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OZET

YABANCI DiL OGRETiMINDE DRAMA VE ARAPCA KONUSMA
BECERISINE ETKIiSI

Karaca, Selman
Yuksek Lisans-2016

Temel islam Bilimleri Anabilim Dah

Damsman: Yrd. Doc. Dr. Yusuf Karatas

Bu arastirmada Imam Hatip Ortaokullarinda okutulan Arapca derslerinde
konusma becerisini gelistirmede drama yontem ve tekniklerinin kullanilmasimnin etkisi
olclilmeye calisilmistir. Ayrica bu ¢alisma diinya iizerinde Ingilizce gretiminde basarili
sekilde kullanilan ve etkisi yabanci dil 6gretiminde ispatlanmis olan drama yontem ve
tekniklerinin  6zelliklerini  inceleyip gerekli  goriildiigi  yerlerde  Onerilerde
bulunmaktadir. Bu c¢alisma giris, 4 bolim ve sonu¢ olmak iizere alti kisimdan

olusmaktadir.

Girig boliimiinde, ¢alismanin 6nemi, amaci ve alani lizerinde durulmustur.

Birinci bolumde, Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimi ve gelisme siireci, Tirkiye’de
Arapga Ogretimi, Tirkiye’de Arapgca Ogretiminin tarihsel gelisimi ve gunumiizdeki

durumu agiklanmaistir.
Ikinci béliimde, dramanin tanimi, konu alani temel kavramlari, egitimde drama,

egitimde dramanin tanimi ve egitimde dramanin onemi basliklar1 ayr1 ayr1 ele alinmig

ve degerlendirilmesi yapilarak incelenmistir.

Uclincti bélimde, genel olarak yabanci dil égretiminde dramanin kullanimindan
bahsedilmis, yabanci dil 6gretiminde temel beceriler, yabanci dil egitiminde dramanin

kullanimi, dramanin Arap¢a konusma becerisine olan etkisi ve Arap¢a konusma

Vi



becerisinde uygulanabilecek teknikler ayrintili sekilde ele alinmastir.

Dordiincii boliimde, 6grenci anketlerinden edinilen veriler 1s18inda her maddenin
sonuglart ayr1 ayr1 degerlendirilmis ve Onerilerde bulunulmustur. Ayrica yine bu
boliimde anket degerlendirmesinin sonunda verilerin istatiksel dokimleri tablo halinde

verilmisgtir.

Sonu¢ boéliminde ise calismanin bilimsel probleminin tanimlanmis oldugu
kuramsal cerceveye ve kullanilan yontem ve tekniklere bagh olarak elde edilmis olan
bilgi ve bulgular, calismanin ¢esitli boliimlerinde elde edilen sonuglardan da

yararlanilarak agiklanmustir.

Anahtar kelimeler : Arapca Ogretimi, Drama, Yabanci Dil Ogretimi, Konusma

Becerisi
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ABSTRACT

DRAMA IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING AND IT’S EFFECT
IN ARABIC SPEAKING SKILLS

Karaca, Selman

Yiksek Lisans-2016

Temel islam Bilimleri Anabilim Dah

Damisman: Yrd. Doc. Dr. Yusuf Karatas

In this study, the way to develop and use the speaking skills in Arabic courses
that is taught in Imam Hatip Secondary Schools through drama methods and
techniques are explained. Moreover, this research aims to examine the drama
methods and techniques which are used all over the world as a beneficial language
teaching technique and some suggestions will be made when required.

In the introduction part of the research the significance of the study, its aim
and its main themes are mentioned.

In Chapter One the following headings are mentioned: foreign language
teaching and its development process in Turkey, the basic skills in foreign language
teaching, , “Arabic Teaching in Turkey”, “It’s historical development” and “Current
status of Arabic teaching and after the Republic in Turkey”.

In Chapter Two the following headings are investigated and mentioned in
detailed: “The basic concepts of the subject”, “The definition of drama”, “Drama in
education”, “The definition of drama in education” and “The importance of drama in
education”, “The methods of the foreign language education”.

Chapter Three includes the following headings: The use of drama in general
in foreign language teaching, the use of drama in foreign language education, and
then the impact of the speaking skills of drama and techniques that can be applied to
the speaking skills in Arabic teaching.

Chapter Four examines and investigates the questionaire which was prepared
for students is laid under consideration and after this some suggestions are made.



Moreover after the evaluations are made, the data as statistical are reflected in the
table.

Conclusion provides a general survey of the study and gives the conclusions
that the study reached.

Key Words: Arabic Teaching, Drama, Foreign Language Teaching, Speaking Skills.
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ONSOZ

Bu calismanin amaci iilkemizde yabanci dil 6gretiminde konusma becerisi
noktasinda hissedilen eksikligin giderilmesinde basta Ingiltere, Amerika ve bir ¢ok
Avrupa Ulkesinde basarili sekilde yiiriitiilen ve faydasina her gegen giin daha fazla
inanilan drama yontem ve tekniklerinin iilkemizde de 6zellikle Arapga derslerinde

uygulanabilmesini degerlendirmektir.

Giris bolimiinde, c¢alismanin ©nemi, amaci, alam1 ve sirlar1 belirtilen
cercevede ele alinmustir. Birinci bélimde, Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimi ve Arapca
ogretiminin diiniine ve bugiiniine deginilmistir. Ikinci bolimde ise egitimde
dramanm tammmi ve 6nemi agiklanmis ve degerlendirilmistir. Uclincti bolimde
yabanci dil 6gretiminde drama kullanimi ayrintili sekilde ele alinmis ve dordiinci
bolimde anket ¢alismalarina yer verilmis ve buradan elde edilen veriler incelenerek
degerlendirmesi yapilmistir. Sonu¢ boliminde ise arastirmalar 1s1ginda ulasilan

bulgular ve sonuglar yorumlanmustir.

Yiiksek lisans egitimim boyunca kendisinden bilimsel ve akademik anlamda
cok fazla sey 6grendigim, bu ugrash ¢alismanin her asamasinda vaktini hi¢bir zaman
esirgemeyen ve her zaman destek olan basta degerli hocam ve tez danismanim Yrd.
Do¢. Dr. Yusuf Karatas’a sonsuz tesekkiirii bir borg bilirim. Ayrica, yuksek lisans
strecinde ve oOncesinde tecriibelerinden ve desteklerinden gii¢ aldigim degerli

hocalarim Prof. Dr. Hiiseyin AYDIN ve Prof. Dr. Dursun Hazer’e tesekkiir ederim.

Tiim bunlarin yaninda egitimin kutsalligin1 hayatimin her aninda bana bir
0giit olarak tavsiye eden ve ilim ile mesgul olmay1 bana sevdiren ¢ok degerli babam
Hasan Karaca’ya ve dualarini her zaman iizerimde hissettigim annem Saime
Karaca’ya ve yine bu siiregte hi¢ bir fedakarliktan kaginmayan ve destek olan sevgili

esim Seyma Karaca’ya cani goniilden tesekkiir ederim.

Selman KARACA

ESKISEHIR 2016



GIRIS

Okullarda her kademede farkli seviyelerde gerceklestirilen yabanci dil
Ogretiminde 6gretmenlerce ¢esitli yontem ve teknikler kullanilmaktadir. Genel olarak
ulkemizde yabanci dil 6gretiminde geleneksel yontemlerin kullanilmasindan otlr(
daha gok dersler okuma-geviri-gramer agirlikli olarak verilmektedir. Fakat guniimuiz
modern Ggretiminde asil olan &grenci merkezli bir egitim anlayisidir. Boylelikle
ogrencinin aktif sekilde bu surecinde igerisinde yer almasini saglayarak teorik bilgiyi

ayn1 zamanda yasayarak 0grenmesi saglanilir.

Avrupa’da yiiriitilen yabanci dil 6gretim faaliyetleri modern yontem ve
tekniklerin kullanilmasiyla siirdiiriilmektedir. Bu noktada ise kullanilan etkili
yontemlerden bir tanesi olan drama yontemi karsimiza ¢ikar. Drama ydnteminin
yabanct dil 6gretiminde kullanildig: iilkelerde ortaokul seviyesindeki ogrencilerin
yabanci dili 6nemli Olgiide konusabildikleri goriilmektedir. Fakat Glkemizde
yuksekogretim seviyesinde ogrenim goren Ogrencilerin 6nemli bir kisminin bu
yeterlikte olmadiklar1 bir gergektir. Dolayisiyla bu calisma Imam Hatip
Ortaokullarinda  okuyan  oOgrencilerin ~ Arap¢a  derslerinde  bu  ydntemin
uygulanmasinin mevcut konusma Yeterliklerine etkisini ortaya koyma agisindan

onem tasir.

Ayrica Imam Hatip Ortaokullarinda &grenim géren ogrencilerin giinliik
yasamda Arapca ile Ingilizce’den daha az karsilastiklar diisiintildiigiinde yabanci
dilde drama yoéntem ve tekniklerinin 6nemi bir kat daha artmaktadir. Zira, drama
sayesinde Ogrenci merkezli islenecek ders ile bir bakima Ogrenciler Arapgayi
yasayarak Ogrenirler. Arapga 6gretiminde drama yontem ve tekniklerinden secilecek
gorsel ve sozll etkinliklerin kullanilmasiyla beraber konusma becerisinin daha etkili

sekilde gelisecegi diisiiniilmektedir.

Bu ¢alisgmanin surddrilen Arapga 6gretiminin, 6zellikle de Arapga konusma

becerisinin gelistirilmesine katki saglayacagi ongoriilmektedir.



Bu calismanin amaci, giiniimiizde Ingiltere, Amerika, Fransa, Almanya gibi
ulkelerin yabanci dil 6gretiminde basarili sekilde kullanilan ve Ulkemizde ise
Ingilizce 6gretiminde kullanilan drama yonteminin Imam Hatip Ortaokullarndaki
Arapca Ogretimindeki fayda ve katkilarini ortaya koymaktir. GUnumizde Arapca
Ogretiminde uygulanan gelencksel yontemler ile maalesef dort temel dil becerisinin
kicuk bir kismi gergeklesebilmektedir. Drama yontem ve teknikleri ile dort temel dil
becerisi ayn1 anda gelisebilmekle birlikte burada konusma becerisi 6n planda oldugu
icin digerlerine gore bir adim 6ndedir. Bu ¢alisma dramanin genel olarak Ogretim
alaninda ve yabanci dil Ogretiminde O6zelde ise Arapg¢a konusma becerisini

gelistirmeye katkisini degerlendirip ortaya koymay1 amaglamaktadir.

Diger taraftan ise konusma becerisinin 6n planda tutuldugu drama
uygulamalari, eglenceli ve dgrenci merkezli igerigiyle birlikte 6zellikle Imam Hatip
Ortaokul diizeyindeki 6grencilere Arapgayr sevdirmeyi amaglamaktadir. Buna ilave

olarak 6zguvenlerinin artmasi ve konusma becerilerinin gelismesi ongoriiliir.

Ayrica ongoériilen amaglar arasinda bu c¢alismanin 6nemli kismini olusturan
anket sonuglarindan ve uygulanan egitimden yola ¢ikilarak Arapganin sadece okuma,
harekeleme, ceviri ve gramer Ogretimine dayali ydritilen 6gretiminin yetersiz
gorildiigii bir ortamda konusma becerisinin 6nemi lizerinde durmak ve bu baglamda
drama yontem ve tekniklerinin etki edici faktorlerinin tespit edilmesi de yer

almaktadir.

Tiirkiye {iniversitelerinde, egitimde drama yotemlerinin kullanisi {izerine
hazirlanmis iki tez bulunmaktadir. Bunlar bir tanesi Yusuf Akyiiz’e ait olan “Arapca
Ogretiminde Drama Teknigi” adli tezdir. Calismada dramanin genel o6zelliklerinden
bahsedilmis ve Arapga 6gretiminde uygulanabilirligi ele alinmustir. Diger eser ise Ibrahim
Kog’a ait olan “Yabanci Dil Ogretiminde Drama” adli tezdir. Bir dnceki eserde oldugu gibi
dramanin genel 6zellikleri anlatilmis ve yabanci dil 6gretimine nasil bir katki saglayabilecegi
incelenmis ve degerlendirilmistir. Bahsedilen tezlerin her ikisinde de uygulama ¢aligmasi yer
almamistir. Ayrica, bu eseri diger tezlerden ayiran en 6nemli nokta, Arapcada konusma

becerisini de ele aliyor olmasidir.

Calismanin alan1 Eskisehir’de bulunan Camlica Ticaret Odasi1 Imam Hatip

Ortaokulu ve Hizirbey Imam Hatip Ortaokulu’nda 9 farkli sinifta okuyan toplam 210



ogrenci ile sinirlandirilmastir.

Amaca ulasmak i¢in Ogrencilere uygulanacak anket ve testler, Camlica
Ticaret Odast Imam Hatip ve Hizirbey Imam Hatip Ortaokullarm’da 7. sinif’ta
okuyan toplamda 9 sinif 210 6grenci tarafindan cevaplandirilacaktir. Bu ¢alisma igin
adi gegen kurumlarin secilmesindeki ama¢ Arapca Ogretiminin temel seviyede
ortaokulda basliyor olmasidir. Belirlenen Ogrencilere anket oOncesinde drama
yonteminin farkini gormeleri igin ders, hem geleneksel yontemle hem de drama
yontemi kullanilarak iki farkli sekilde anlatilmis ve her iki egitimin sonunda
ogrencilere konu testi uygulanmustir. Ogrencilere ders anlatiminda MEB’e ait
“Ilkogretim Arap¢a 6” *adli kitap kullamlmigtir. Imam Hatip Ortaokullarinda Arapga

derslerinde her kademeye bir alt sinifin konu anlatim kitab1 okutulmaktadir.

Ogrenci anketiyle, ankete katilacak o6grencilerin drama yontemi ile dil
ogrenmedeki ihtiyag, amag, beklentileri ve derse olan ilgilerinin artip artmadigi

ayrica bu yontemin motivasyonlarina olan etkisi belirlenmeye calisilacaktir.

Diizenlenen anket c¢alismasi, hem geleneksel hem de drama tekniklerine
dayali ders anlatimlari sonunda uygulanan konu testlerinin sonuglariyla birlikte

degerlendirilerek onerilerde bulunulacaktir.

1 Mehmet Ali Kilay Araz, Selahattin Demirci, Murat Demir, “ilkégretim Arapga 6”, Milli
Egitim Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2015



1.BOLUM

TURKIYE’DE YABANCI DiL VE ARAPCA OGRETIMi

Bu bolimde dilin, anadilin ve yabanci dilin tanimi, yabanci dil 6gretimi,

Tirkiye’de yabanci dil ve Arapga dgretim siirecleri ele alinacaktir.
1.1. Dil, Anadil ve Yabanci Dilin Tanim

Dilin tanimu literatiirde su sekilde yer almaktadir; Her ulusun kendi duygularini
ve diisiincelerini, dilek ve sikayetlerini kendilerine 6zgii seslerle ifade ettikleri
sOzciiklerdir. Diller; sozciikler agisindan farklilik géstermesine karsin, kullanilan
sozciiklerle kastedilen anlam birdir. Her ulusun insani aym seyi isterken farkli
seslerle dile getirmektedir.? Buna ilave olarak dil, sozlii ve yazili gostergelerden
olusan ve insanlar1 diger canli tiirlerinden ayirt ettigi kabul edilen simgesel bir
iletisim sistemidir. Bu sistem belli kurallarla yonetilir ve esasen ¢ok sayida nedensiz

saymaca gostergelerden olusur®.

Anadil: Kiginin anasindan, dogdugu evin insanlarindan, soyca bagli bulundugu
topluluktan, i¢inde dogup biiyiidiigli ¢evreden ilk 6grendigi; duygu, diisiince ve
arzularini en iyi sekilde ifade edebildigi dildir®. Kisacasi anadil adindan anlasilacag

tizere kisinin ilk 6grendigi yani anneden 6grenilen dil anlamina gelir.

Yabanci dil ise, insanlarin dogdugu, biliyiidiigi, yetistigi tilkede konusulmayan
ancak farkli bir ulusun insanlariyla iletisim kurmak icin 6grenilen veya dgrenilmesi
gereken dildir.®> Bunu ise 6zetle kisinin anadili disinda &grendigi diller olarak

tanimlanabilir.

1.2.Yabanc1 Dil Ogretimi

Dil insanlar arasinda iletisimi saglayan ve birinci derecede onemli olan

2 Mustafa b. Muhammed Selim el-Galayini, Cami’ud-Duriis’il-Arabiyye, (10. Bask1), el-Mektebet 'ul-
Asriyye, Beyrut, 1966, s. 7.

3 Erol Mutlu, Tletisim Sozliigii, (6. Bask1), Sofos Kita Basin Dagitim Yaymncilik, Ankara, 2012, s. 77.
* Ali Piiskiilliioglu, Tiirkge S6zIUK, Yapt Kredi Yayinlart, Istanbul, 1995, s. 103.
5 Erdal Ceyhan, Yabanci Dil Ogretimi Teknolojisi, Morpa Kiiltiir Yayinlari, Istanbul, 2007, s.71.



iletisim aracidir. Insan dil aracilignyla karsi tarafa isteklerini, duygularmi ve
diistincelerini  aktarir. Dil sayesinde insanlar birlikte yasayarak hayatlarim
strdurdrler, daha sonra bu birliktelikten edindikleri tecrtibeleri kendilerinden sonra
gelecek nesillere aktarirlar. Diger taraftan ise insanin kendi milleti disindaki
bireylerin diinyasin1 6grenmesi, onlarin duygu ve diislincelerini anlayabilmesi

yabanci bir dil 6grenerek gergeklesir.

Glnumuzde yabanci dil 6grenme adeta bir ihtiyag olmustur, dolayisiyla
bireysellikten ¢ikip kiiresel alanda bir ihtiyag¢ haline gelmistir. Yabanci dil devletler,
toplumlar ve insan iligkileri arasinda iletisimi saglar, egitim alaninda iist diizey bir
oneme sahip olmakla birlikte, uluslararasi ticaretin geligmesinde kilit rol oynar,

turizm ve bircok farkli alanda énemini hissettirir.

Teknolojik gelismenin ve degisimin kiiltiirel degisimin daha ilerisinde oldugu
21. yiizyilda yabanci dil bilmenin, 6grenmenin 6nemi tartisilamaz. Bir dilin yeterli
olmadig1 gilintimiizde, entellektiiel mesleklesmeye dogru gidildigi bir suregcte,
bilgisayar ve yabanci dil bilmek ¢aga ayak uydurabilmek igin olmazsa olmaz kosul
olarak karsimizdadir.® Yabanci dil hayatin her alaninda bu kadar yayilmisken,
insanlar da kendilerini bu yonde gelistirerek yabanci dil 6grenimi ile mesgul olurlar.
Yabanci dil egitimi ilkokuldan baslayarak iiniversite siralarina orandan da is ve 6zel
hayata kadar siirekli olarak insanlarin hayatinda yer alir, bu yolculuk kimi zaman
uygulanan dogru yontemlerle eglenceli hale gelerek ogrencilerin yabanci dil
ogrenimini istekli hale getirirken, diger taraftan ise yapilan gramer agirlikli ve
geleneksel yontem ve teknikler yabanci dil 6grenimini bilfiil zorlastirdigi gibi,
ogrencinin dil 6grenme motivasyonunu da olumsuz etkiler, dolayisiyla 6grencilerde

yabanci dile kars1 bir 6nyargi olusur.

Yabanci bir dil 6grenmek kisinin diinyaya olan bakisinda 6nemli
degisikliklere neden olur. Yabanci bir dili 6greniminden sonra, kisi farkl iilkelerden

insanlar1 tanima ve onlarin hayatlarina dair geleneksel, kiiltiirel ve ekonomik

6 Mustafa Durmus Gelebi, “Tiirkiye'de Anadili Egitimi ve Yabanci Dil Ogretimi.” Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi (2006), No: 21, s. 286.
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alanlarda 6nemli bilgi sahibi olma imkan1 elde eder ve diinyaya bakis agis1 degisir.

Zira, bir dil 6grenmek ¢ok daha fazlasini ifade eder.

Giliniimiizde teknolojinin gelismesiyle beraber yabanci dil 6grenmek gegmise
oranla ¢ok daha kolay ve eglenceli hale gelmistir. Bilgisayar iizerinden yapilan ve
kiiciik yastaki cocuklardan baglayarak ileri yaslardaki yetiskinlere kadar tiim yas
kategorilerini kapsayan egitim programlari sayesinde yabanci dil 6grenme ¢ok daha

ulagilabilir olmustur.

Internet {izerinden yapilan yabanci dil 6gretimi yabanci dili 6grenen kisinin
basta konusma becerisine daha sonra ise dinleme becerisine kismen katki
saglayabilmektedir. Internet iizerinden izlenilen filmler, dinlenilen sarkilar ve
giinimiizde g¢ocuklarn biiylik bir kismmin oynadigi gevrimicgi oyunlar sayesinde
yabanci dil 6grenimi daha aktif hale gelmistir. Giiniimiiz yabanci dil egitmenleri tim
bu yontemlerin faydasini kabul etmekle beraber bu 6grenim siirecinin disiplinli bir
ortamda Ogrenilecek metotlar ile pekistirilmesi durumunda basarili Sseviyelere

ulagilabilecegini savunmaktadir.

Coklu ortam yazilimlari, dil 6gretimine ¢ok yonlii destek saglama islevine
sahiptir. Oncelikle gercek diinyada oldugu gibi dinleme gorsellikle birleslestiginden,
O0zgiin bir 0grenme ortami yaratilmis olur. Ortamin sundugu cesitlilik tek bir
etkinlikte dinleme, okuma, konusma ve yazma becerilerinin gelistirilmesine olanak
saglar.” Diger taraftan ise bir simf ortaminda bunlardan faydalamlmiyor ve sadece
Ogretmenin anlattiklarina ilave olarak kitap iizerindeki aligtirmalar yapiliyorsa dil
Ogrenen kisinin agirlikli olarak sadece okuma ve yazma becerileri gelisecektir. Dil
egitiminde yazili kaynaklarin yaninda gorsel ve isitsel kaynaklarinda kullanilmasiyla

basaril1 ve etkili bir yabanci dil egitimi gergeklesir.

7 Hasan Cahit Mete, “Bilisim Teknolojisinin Yabanci Dil Egitiminde Kullanimi”, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiist, (Basiimamis Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul, 2004, s. 61.



1.3. Yabanci Dil Ogretiminde Temel Beceriler

Yabanci dil 6grenme, dili kullanmak igin gerekli becerileri kazanma sureci
olarak tanimlanabilir. Dili olusturan dort temel beceri dinleme, konusma, okuma ve
yazma biitlinliigliniin bir araya gelmesiyle olusur. Bazilarina gore bu biitlinliik okul
oncesi olusurken bazilarina gore ise c¢ocugun okula baslamasiyla beraber
islevselligini kazanmis olur.® Diger bir ifade ile bu doért becerinin gelismesiyle
birlikte ancak anlamli bir yabanci dil 6grenimi tamamlanmig olur. Yabanci dil
Ogrenilirken ilk 6nce dinleme islevinin gerceklestigi ve daha sonra Ogrenilenleri
konusma araciligiyla aktarildigr diisiiniiliirse bu dort becerinin belli bir siray1 takip
ettigi goriilecektir. Ancak yabanci dil 6gretiminde temel dil becerilerinin gelismesi
bazen de farklilik gosterebilir. Siif ortaminda bir siralama olmasina ragmen yabanci
dil 6gretimi yapilirken siralamaya sadik kalmak pek de olasi1 degildir. Zira smif i¢i
uygulamalarda dinleme, konusma, okuma ve yazma becerileri birlikte
kullanilmaktadir.’ Burada dikkat edilmesi gereken en 6nemli husus &grencinin
yabanci dil egitimini aynmi ortamda gerceklestirdigi ig¢in sadece tek bir becerinin
lizerinde yogunlasilmamali, konusma becerisine yonelik bir ¢alisma yapilirken ayni

zamanda dinleme becerisi de saglanmalidir.

1.3.1.Dinleme Becerisi

Yabanci dil 6greniminde dort temel dil becerisi arasinda ilk deneyinim
dinleme becerisi ile gerceklesir. Dinleme beceresi diger becerilerden ¢ok farklidir
¢linkli yabanci dil derslerinde diger beceriler siirekli olarak aktif sekilde bu siiregte
yer almazken dinleme becerisi 6gretmenin konustugu her an bilfiil bu siirece dahil
olur. Buna ilave olarak, kisi yabanci dili konustugu anda ayni zamanda kars1 taraftaki
mubhatap ile kurulan diyalog neticesinde dinleme becerisi de kullanilmis olacaktir.

Ornegin siif ortaminda Ogretmenin dersi sarki ya da gorsel bir materyal ile

8 David Dickinson, Catherine Snow, "Interrelationships Among Prereading And Oral Language Skills
In Kindergartners From Two Social Classes." Early Childhood Research Quarterly 2.1, 1987, s. 9.

® Erkan Karapirinler, "Ozel Ilkdgretim Okullarinda ikinci Yabanct Dil Ogretimi.", Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi, (Basiimanus Yiiksek Lisans Tezi), Ankara, 2006, s. 59.



gergeklestirmek istedigi durumda dinleme becerisi 6n plana ¢ikmis olacaktir. Diger
taraftan okuma ve yazma becerilerini kullanirken de ayni husus s6z konusudur.
Dinleme esnasinda en 6nemli husus kelime bilgisidir, bu sayede dinlemenin amaci
ortaya cikar ve karsi taraftan iletilen mesaj dinleme yoluyla ¢oziimlenmeye calisilir.
Asagida dil becerisini gelistirmeye yonelik ders icinde izlenilecek yontemler yer

almaktadir:
a. Dinleme Oncesi etkinlikler:
1. Giidiileme ve iliskilendirme,
2. Dersin amacini belirleme,
3. Metni tahmin etme,
4. Onemli sozciik ve baz1 deyimleri dgretme,
5. Dinleme amaglarinin belirlenmesi.
b. Dinleme sirasindaki etkinlikler:
1. Geneli anlamaya yonelik dinleme,
2. Anlamaya yonelik sorulari yanitlamak amaciyla dinleme,
0

3.Yanitlar1 kontrol etme amaciyla dinleme.*

Yabanci dil 6gretiminde belki de en ¢ok sabrin gosterilmesi gereken boliim
dinleme becerisidir. Yabanci dil egitiminde dinleme becerisi ilk asamada yer aldigi
icin bu bolimde gosterilecek sabir ve oOzveri diger becerileri de dogrudan
etkileceyecektir. Eger bu noktada olumsuz bir tavir sergilenecek olursa yabanci dil
ogretimi maalesef baglamadan hayal kirikl1g1 ile sonuglanabilir. Dolayisiyla, dinleme
becerisinde izlenecek yontemler hem 6grenci hem de 6gretmen tarafindan iyi sekilde

secilmeli ve uygulanmalidir. Dinlemede 6gretmenin yapacagi vurgu ve tonlamalar

10 Ozcan Demirel, Yabanci Dil Ogretimi, Pegema Yayinlari, Ankara, 2003, s5.51-52.



dinleyen kisi tarafindan dogru bir sekilde anlasilmalidir, aksi takdirde daha oncede

ifade edildigi iizere dil 6gretiminde arzu edilen seviyeye ulagma zorlagir.

Yabanci dil derslerinde dinleme etkinligi yapilirken mutlaka 6gretmen belirli
araliklarla dinlenilen seyi durdurulmali ve 6grenciye dinledigi seyden ne anladigin
sormalidir. Bu sayede motive olacak olan 6grenci izledigi gorsel etkinligi anlayarak

dinleyecegi igin daha istekli takip eder.!

1.3.2. Konusma Becerisi

Yabanci dilin en 6nemli becerisi konusma becerisi olarak kabul edilir. Sebebi
ise 0grenilen biitiin birikimler burada aktarilir ve hedef dil ile iletisim saglanmis olur.
Yabanci dilde konusma becerisi her ne kadar en 6nemli beceri olarak gorilse de
maalesef aslinda iilkemizde en basarisiz olunan beceri de konusma becerisidir. Bu
noktada dil 6gretimini gergeklestiren 6gretmenlere cok biiyiik bir gérev diismektedir
¢linkii yabanci dili 6grenen kisi mutlaka bir konugma ortamima dahil edilmelidir.
Geleneksel yontemlerde bu islem genel olarak zorlama ile gergeklestigi icin istenilen
basar1 bir tiirlii saglanamamistir. Modern 6gretim yontem ve teknikleriyle 6gretmen
Ogrenciyi diger ii¢ beceride oldugu gibi uygun bir ortamda motive ederek konusma

cesaretini saglamalidir.

Ogrencilere konusma becerisini kazandirmak igin baslangic diizeyinden
itibaren en ¢ok kullanilan aligtirmalar tekrar alistirmalaridir. Diyalog, soylev,
miinazara, rol yapma, dogaglama, iletisimsel oyun ve hikdye anlatma gibi
alistirmalarla  grencinin  dili kullanma becerisi gelistirilebilir.”*?  Belirtilen
alistirmalar sayesinde yabanci dil egitimi bir zorunluluktan g¢ikarak bir eglenceye
dontigebilir. Bu sayede yabanci dilde konusma cesareti olmayan ve utanan

ogrencilere yonelik ¢ok faydali bir etkinlik olurken boylelikle 6grenciler konusma

11 Michael Rost, and C. N. Candlin, Listening In Language Learning, Routledge, 2014, s. 11.

2 flhami Ege, "ikinci Yabanci Dil (Almanca) Ogretiminde Avrupa Dil Portfolyosuna Dayali
Uygulamalarin Etkinliginin Degerlendirilmesi.", Selguk Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisii,
(Basilmamuis Yiiksek Lisans Tezi), Konya, 2011, s. 27.
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etkinliginin i¢inde yer alacaklardir. Biiyiik siniflarda genel olarak konusma egitimi
vermek olduk¢a zordur. Ogretmen tarafindan belirlenecek eglenceli aktiviteler ¢ok
Ogrencinin bulundugu biylik smiflarda kiiciik gruplar olusturarak yiiz yiize
konusmalar1 saglanabilir. Bu sekilde ¢ekingen 6grenciler sinmif oniinde degil grupta
daha rahat konusma firsati bulur.®® Ogrencilerin karakteristik 6zelliklerine gore
belirlenecek yontem ve teknikler her zaman basariya ulasmada anahtar etken
olacaktir. Yukarida belirtilen durum ¢ekingen bir 6grenci i¢in ne yapilabilecegine

dair sadece bir 6rnektir, bunun gibi ve benzeri drnekler ¢ogaltilabilir.

1.3.3. Okuma Becerisi

Okuma becerisi diger becerilerden farkli olarak yabanci dili 6grenen kisinin
ders disinda siirekli olarak tekrar etmesi gereken bir beceridir. Okuma, sembol ve
isaretler yardimiyla kaleme alinmis belli bir konudaki duygu ve diisiinceleri anlama
etkinligidir. Bu nedenle, okuma-anlama becerisi hem biligsel hem de psikomotor
davraniglar igermektedir. Okuma, gozlerin ve ses organlarinin ¢esitli hareketlerini ve
zihnin yazili sembolleri anlamasiyla olusur.'* Okuma becerisinde saglanacak gelisme
dogrudan dinleme becerisiyle ilgilidir. Gorsel kaynaklardan yararlanilarak etkili bir
dinleme sonucunda okuma becerisi gerceklesmis olacaktir. Fakat yabanci dil
Ogretiminde basarinin tekrar etmeye bagli olmasi hususu bu noktada okuma
becerisini dogrudan etkilemektedir ¢linkii dinlenilen igerik aksi takdirde hemen
unutulacaktir. Bir metni dogru sekilde okuyabilmek ve ayni zamanda anlayabilmek
ileriki asamalarda yazma ve konusma becerilerinin gelismesinde 6nemli katki

saglayacaktir.

Okuma becerisini gelistirmede ilk dnce hedef harflerin iyi sekilde ¢ikislarini
ve vurgulamalarmin nasil oldugu O6grenerek baslamak faydali olacaktir. Metin

dogrudan ogrenciye okutulmamalidir, zira adim adim gitmek her zaman daha

13 Paul Man Sze, "Developing Students' Listening And Speaking Skills Through ELT Podcasts."
Education Journal-Hong Kong-Chinese University Of Hong Kong (2006), C. 34, .No: 2, s. 122.

14 Demirel, Yabanc: Dil 0g“retimi,2004, s. 109
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faydalidir. Yabanci dilde bir metni okuyabilme kabiliyeti kisiden kisiye farklilik
gosterebilir, bazilar1 i¢in bu siire¢ hizli ilerleyebilirken bazilar1 iginse daha yavas
ilerler. Bu durumda yavas ilerleyen o6grencilere yonelik dgretmenin siirekli olarak
dgrenciyi basaramama duygusuna kapilmamasi i¢in motive etmesi sarttir. Ogrenciye
motivasyon asamasinda mutlaka metin okutulurken anlayamamanin normal
oldugunu fakat zaman icerisinde kelime bilgisinin gelismesiyle beraber metni de

anlayabilecek seviyeye gelecegi soylenmelidir.

Okuma becerisinde amaclardan bir tanesi ve en énemlisi de metnin ne derece
Ogrenci tarafindan anlasildigini gérmektir. Bu noktada 6gretmen metin Oncesi ve
sonras1 Ogrenciye metin iizerinden sorular yoneltmelidir. Bu sekilde 6grenci ayni
zamanda anladigin1 gérecek ve kendini degerli hissedecektir.’® Ogretmen tarafindan
secilecek metin oldukga basit ve kisa olmalidir, bu noktada 6grencilerin seviyeleri
g6z onilinde bulundurulmalidir. Diger taraftan ise, okuma becerisini gelistirmede en
etkili yontemlerden bir tanesi de sesli okuma ydntemidir. Ogrenci metni 6gretmen
vasitasiyla dogru sekilde okumay1 gerceklestirdikten daha sonra kendi basina siirekli
olarak sesli sekilde okumayi denemelidir. Bu yontem uygulandiktan bir miiddet

sonra okuma beceresinde ciddi bir gelisme saglandig1 goriilecektir.

1.3.4. Yazma Becerisi

Yazma becerisi ile ders siirecinde hedeflere hizli ve etkili olarak ulasmak
amaciyla bir taraftan hedef dilin yapisinin kavranmasi, ciimle kaliplarinin
Ogrenilmesi ve sozciik dagarciginin harekete gecirilmesi; diger taraftan bireyin basit
diizeyde yazili metinler iiretebilme yeteneginin gelistirilmesi amaclanmaktadir.'®
Yazma becerisi diger beceriler arasinda en sonda yer alsa da diger beceriler kadar

onemli ve yabanci dilin gelismesini temelden etkileyen becerilerden bir tanesidir.

15 Jack Richards, Willy Renandya. “Methodology In Language Teaching: An Anthology Of Current
Practice.” Cambridge University Press, 2002, s. 50.

6 Ayfer Su Bergil, “Ingilizce Ogretiminde Konusma Becerilerini Gelistirmeye Yonelik Bir Teknik:
Yaratict Drama”, Gaziosmanpasa Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Y iksek
Lisans Tezi), Tokat, 2010, s.18.
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Yazma becerisi diger becerilerden farkli olarak biraz daha fazla ayrint1 igeren bir
beceridir ¢linkili yazim esnasinda gorsel, psikomotor ve duyussal organlar ayni anda
aktif olarak calisir. Diger bir ifade ile aslinda yazma becerisi ne kadar iyi olursa

konusma, dinleme ve okuma becerileri de o oranda iyi olur ve gelisir.

Yabanci dil derslerinde 6gretmenler genellikle 6grencilere 6gretilen bilgilerin
ne kadar gelistigini gorebilmek icin yazma becerisini kontrol eder, bunun sebebi ise
basta dilbilgisi olmak iizere birgok Ggretilen icerigin ne derecede kavrandigini ve
yaziya yansitildigimi gérmektir. Ayrica, yazma becerisi sayesinde derste 6grenilenler
pekistirilmis olur. Ozellikle de dgrenilen kelimeler yazma esnasinda siirekli olarak

tekrarlanir ve kelime dagarcigi da boylece geliserek giiclenir.

1.4.Turkiye’de Yabanci Dil Ogretimi

20. yiizyilin baslarinda, yabanci dil 6gretim yontemleri ile ilgili arastirmalar
dil 6gretimine iligkin baz1 6nemli noktalar1 giin 1s18ina ¢ikarmistir. Bu arastirmalar
Ogrencilerin yillarca alinan dil 6grenimine ragmen iletisimsel yetiden yoksun olmasi,
aragtirmacilarin,  kuramcilarin  ve  Ogretmenlerin  var olan  yaklagimlar
sorgulamalarina neden olmustur.’” Tiirkiye’de yabanci dil egitimi kapsaminda
ge¢misten giiniimiize kadar birgok yontem uygulanmis fakat uygulanan bu
yontemlerin maalesef biiyiik bir kismi geleneksel yontemlerden olustugu igin
istenilen sonug bir tirli elde edilememistir. Geleneksel yabanci dil 6gretimi ezberci
bir anlayisa dayali oldugu ve miifredatin ¢ok biiyiik bir kismin1 dil bilgisi konulari

kapsadigi i¢in yabanci dil 6gretiminde uzun yillar istenilen seviyeye gelinememistir.

Ulkemizde uzun siire izlenen geleneksel dgretim yontemleri daha sonralari
yerini modern Ogrenim ydntem ve tekniklerine birakmistir. Dil 6gretiminde
gecmisten bu yana siirekli yeni kuramlar ve yontemler gelistirilmis ve dinleme,

konusma, okuma ve yazma paralel olarak yiiriitilmeye calisilmistir. Ogretmenin

17 Sedat Maden, "Drama Tekniklerinden Rol Kartlarinin Konusma Becerilerinin Ogretimindeki Basar1
ve Tutum Uzerine Etkisi." Cankiri Karatekin Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisti Dergisi
(2011), No: 2, s.24.
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becerisi ve verimliligi, elinde yeterli yontem ve materyallerin bulunmasi durumunda
artmistir.® Oyunu ilk baslarda egitim ile beraber yan yana diisiinmek bircok egitimci
ve aile tarafindan garip karsilanmisti. Diisiiniildiigii zaman oyun oncelikle ¢ocuklarin
vazgecemeyecegi bir olgu olurken, diger taraftan yetiskinler i¢inde eglenceli olarak
goriildiigii asikardir. Boyle diistintildiigiinde yabanci dil egitiminde oyun ve benzeri
eglenceli etkinlikleri dil egitiminin i¢ine yerlestirmek yabanci dil egitiminde basariy1

etkileyen ¢ok 6nemli bir faktor oldugu anlasilmaktadir.

Egitsel oyunlar Ogretmen kontrolii altinda yiiriitiilmelidir. Kurallarin
anlasilmasi igin gerekirse ana dilde agiklamalar yapilabilir. Bu oyunlara simiftaki
herkesin aktif olarak katilimi saglanmali ve 6gretmen sececegi oyunlar i¢in dikkatli
bir 6n hazirlik yaparak ilging ve kolay oyunlari tercih etmelidir. Herkesin seviyesine

19 Modern egitim

ve yetenegine gore uygulanabilecek oyunlar arastirilmalidir.
yontemlerinde 6grenci bizzat dersin merkezinde yer alirken bu husus Tiirkiye’de
yabanct dil egitim sisteminde yer alan ydntemler ile karsilastirildiginda ters
diismektedir. Geleneksel ve ezberci dil Ogretiminde Ogrenci sadece Ogretmen
miisaade ettigi siirece derse katilabilirken modern yontemlerde ise dgretmen dersi
sadece disaridan yonlendiren konumundadir, asil rolii iistlenen ve dersi siirdiiren taraf
ogrencilerdir. Cagdas egitim yaklasimlari, 6grenme yasantilarin1 diizenlerken neyi
ogreneceginden c¢ok nasil Ogrenecegini sorgulayan insan tipini yetistirmeyi
amaglamaktadir. Bu amaca ulagsmak i¢in bilgi ve kurallarin 6gretmen tarafindan

aktarildigr geleneksel ogretimden uzaklasmaktadir.?

Tiirkiye’de uzun yillar
uygulanan ve bilgi olarak oldukca fazla igerigin Ogretildigi geleneksel O6gretim
yontemi sonug itibariyle konusma becerisine ¢ok az katkida bulunmustur. Tiim bu
Ogretilen igerige ragmen konusma becerisi noktasinda yetersiz kalinmastyla beraber
modern egitim yontemlerinde bu yoniin gelistirilmesine énem verilmis ve atilan

adimlar bu yonde olmustur.

8 Aynur Giirsoy, Mustafa Arslan, "Egitsel Oyunlar Ve Etkinliklerle Yabancilara Tiirkge Ogretim
Yontemi.", 1.Yabanci Dil Ogretimi ve Uygulamali Dil Bilimi Uluslararasi Konferansi,
Saraybosna, 5-7 Mayis, 2011, s. 177.

19 Guirsoy, Arslan, "Egitsel Yontemi.", 2011, s. 178.
20 Maden, " Rol Kartlar1”, 2011, s. 14.
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1.5.Tiirkiye’de Yabanci Dil Ogretiminin Gelisme Siireci

Yabanci dil egitimi, her iilke i¢in basta uluslararasi iletisimi saglamada daha
sonra ekonomik, kiltiirel ve benzeri birgok alanda kullanilmasi itibariyle her zaman
onemli bir husus olarak goriilmistiir. Tiirkiye’de de bu konumunu ayni sekilde
onemle muhafaza etmis ve gecmisten giliniimiize yabanci dil egitimi/68retimi

alaninda ¢ok 6nemli ¢aligmalar ve yatirimlar yapilmistir.

Ulkemizde yabanci dil &gretimi tarihsel olarak ¢ok eskilere dayanmaktadir.
Tiirkler gdcebe bir hayat siirdiiklerinden dolay1 gog ettikleri devletlerin diline kolay
sekilde uyum saglayabilmis ve bu dilleri 6grenmekte zorlanmamislardir. Yiizyillar
boyu diinyanin bir¢ok dilleriyle iligki i¢cinde olan Tiirk¢enin tarih i¢inde yabanci dil
olarak 6gretile gelmesi dogaldir. Bu konudaki ilk eser 1072 yilinda Kaggarli Mahmut
tarafindan yazilan Divan-i Liigat-i Tiirk’tiir. Karahanli Tiirkgesi ile yazilan bu kitapta
Tiirkge deyim ve atasozlerine yer verilmistir.?* Daha ileriki donemlerde islamiyet’e
girilmesiyle beraber Arapca, yabanci bir dil olarak devleti hem kiltlirel yonde hem
de ilmi yonde derinden etkilemis ve yabanci dil 6greniminde ¢ok 6nemli gelismeler
yasanmasina neden olmustur. Turklerin din olarak Islamiyet’i secmesiyle beraber
Selguklular zamaninda Farsga devlet dili ilan edilirken, Arapga ise bilimin ve dinin
dili olmustur. Osmanli doneminde ise Arap¢anin 6nemini daha da artmus, bilim ve
dine ilave olarak yazi dili de Arapca olarak kendini kabul ettirmistir. Yiizyillarca
birgok eser bu sekilde kaleme alinmig ve gliniimiize tasinmistir. Arapga egitimi
Osmanli’da devlet adamlarinin yetistigi Enderun’da birinci dil olarak dgretilmis ve
bunun yaninda ise Fransizca 6gretimine ayri Onem verilerek bati ile iletisimi

saglayacak olan devlet adamlarina biiyiik bir titizlik ile 6gretilmistir.

Cumbhuriyet’in ilanindan sonra (1923), Osmanli Devleti’nin egitim
kurumlarinda uzun siire yabanci dil olarak Ogretilen Arapca ve Farsga yerine,
Almanca, Fransizca ve Ingilizce ogretilmeye baslanmustir.?? ilk baslarda sadece

Arapca ve Farsca ile baslayan yabanci dil 6grenimi sonralari c¢esitli milletler ile

21 Hiseyin Polat, “Araplarin Tiirkge Ogrenirken Karsilastiklar1 Sorunlar” Ankara Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitist, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi) Ankara, 1998, s. 15.

22 Demirel, Yabanci Dil Ogretimi,2004, s. 7.
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gelisen ekonomik iliskiler sonucu farkli bir alanda devam etmistir. Bu dénemde dilin
daha iyi ve daha cok c¢abuk Ogrenilmesi i¢in yurt disindan yabanci hocalarin
getirilmesi ise dil 6grenimini farkli bir boyuta tasimaktadir. Batiya agilmanin arttig
bu dénemde Fransizlardan sonra Amerikalilar, ingilizler, Italyanlar ve Almanlar
kendi dillerinde egitim yapilan 6zel okullar agmislardir. Bu okullar egitim
etkinliklerini glinlimiizde de slirdiirmektedirler. Orta 6gretim diizeyinde yabanci dille

egitim veren ilk devlet okulu 1868°de acilan Galatasaray Lisesi olmustur.?

1923 sonrasi, Cumhuriyet doneminin baglamasiyla olan donemde tiim tilkede
yasanan gelismeler dil egitiminde de ¢ok Onemli gelismelerin yasanmasina neden
olmustur. Bu donemde egitimde devrim niteliginde bir diizenleme olan Tevhid-i
Tedrisat kanunun yiiriirliige girmesiyle beraber Arapca ogretimi bir manada rafa
kaldirtlmigtir. Dil 6gretiminde agirlik bati dillerine verilmistir. Bu donem gdsteriyor
Ki yabanci dil 6gretiminde Arapga 6gretimi bir kenara birakilsa da diger tarafta ise

bat1 dillerine olan ilgi olduk¢a artmistir.

Avrupa ile gelisen iliskilerle yabanci dil ihtiyac1 da artmustir. Internetin
gelismesi Ve ticari iligkilerin artmasi yabanci dilin gelismesine zemin hazirlamistir.
1980°den sonra Turgut Ozal, kamu bankalar1 araciligiyla halkin kaynaklarini dzel
ellere aktarilmasini saglamis ve boylece Turkiye’de dis iliskilerin gelismesiyle
yabanci dil ihtiyaci ortaya ¢ikmustir.?* ilerleyen donemlerde ise yabanci dil egitimi
okullarda yayginlasarak bu ilerleme hizli sekilde devam etmistir. Bu ilerlemeye ilk
baslarda TED koleji, Robert Koleji ve benzeri yiizde yiiz yabanci dil egitimi veren
okullar Onciiliik etmislerdir. Daha sonralar1 ihtiyacin tam olarak karsilanamamasi
dolayisiyla Fen liseleri, Anadolu liseleri ve Stper liselerin yapilanmasiyla yabanci dil
saatlerinde onemli derecede iyilestirilmeler yapilmis ve yabanci dil egitimi iilkenin
dort bir yanina yayilmistir. Tiim bunlara ek olarak, hemen hemen her sehirde yabanci
dil egitimi veren kurs ve dershanelerin agilmasi yabanci dil egitiminin ne kadar

gelistigini hatta bir ig sektorii haline geldigini gostermistir.

28 Demirel, Yabanci Dil Ogretimi, Ankara, s: 7.

24 Saliha Ertural. "Tiirkiye’de Yabanct Dil Egitimi." Beykent Universitesi Sosyal Bilimler Enstitis,
(Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul, 2008, s. 41.
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Giliniimiizde tek bir yabanci dil ile yetinilmeyip ayni zamanda ikinci bir dil
ogrenme istegi hizli bir sekilde yayilmaktadir. Hem is hayatinda hem de egitim
hayatinda yabancit dil Ogreniminin gerekliligi insanlar1 yabanci dil sektoriine
yoneltmektedir. Bu hizli olusumun sonucunda bazi insanlar kursa gitmeyi tercih
ederken bazi insanlar ise yabanci dil egitimini bilgisayar yoluyla, televizyon

izleyerek veya sarki dinleyerek kendi imkanlartyla gelistirmeyi tercih etmistir.

1.6. Tarihi Surecte Tiirklerin Arapca Ogretimleri

Bu kisimda Tiirkiye’ de Arapca Ogretimini ele alindiktan sonra Arapga
ogretiminin Cumbhuriyet sonrast ve gilnliimiizdeki durumu ayrmtili  sekilde

incelenmektedir.

1.6.1. Turklerin Arapca ile Tanmismasi

Tiirklerde Arapga Ogretiminin tarihi silirecine bakilacak olursa, Emeviler
doneminde Turklerin Islam bayrag:i altinda yer almasiyla iliskiler gelismeye
baglamistir. Bu donemde gerek orduda Turk askerinin ¢ogunlukta olmasi gerekse
sosyal hayatta iligkilerin gelismesiyle birlikte devam eden bu siire¢ hizlanmustir.
Arapca Ogretimi ilk defa medreselerde yapilmaya baslandi.?® Bununla baglantil

olarak din olarak Islamiyet’in benimsenmesi Arapcaya olan yonelimi arttirmistir.

Islamiyet’in kabuliiyle hizlanan Arapga &gretimi farkli dénemlerde farkli
merhalelerden gegerek gelisimini silirdirmiistiir. Tiirkiye’de Arapga Ogretimi
Osmanlilar zamaninda medreselerde 6gretim yontemi olarak ¢ok teferruath degildir.
Yontemler, devlete ve zamana gore degisiklik gosterdigi belirlenmistir. Baslangigta
ezberleme metodu uygulanirken sonralari yazma ve not alma yontemi kullanilmistir.

Nakli ilimlerin yaninda akli, felsefi ilimlere de yer verildigi goriilmiistiir. 2® Fakat as1l

5 Dogan Candemir, Yabanci Dil Olarak Arapca Ogretim Metot ve Teknikleri, Damla Yaymncilik
Ankara, 1998, s.78.

% 7iya Kazic1, Osmanii’da Egitim-Ogretim, Bilge Yaymecilik, Istanbul, 2004, s. 51.
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agirhik dini metinlerin Uzerine veriliyordu ¢unki medreselerde asil hedef oralarda
yetisecek din adamlarinin Arapga metinleri anlayabilir seviyeye gelmeleriydi ve bu
ise yeterli olarak gorilmekteydi, bunun 6tesi hedef olarak goriilmemistir. Maalesef
medreselerde uzun seneler alinan Arapga Ogretimi sonucunda iletisim kurmada
yasanilan sikint1 yabanci dil egitimindeki eksikligi gézler 6niine sermektedir. Bir dili
O0grenmenin baglica amaci o dille iletisim kurabilmektir, ancak bu ise o dili
kullanarak edinilen bir beceridir. Medresede yillarca 6grenim goren insanlarin ancak
bir Arap iilkesine gittiklerinde oradaki halkin dilini konusmak zorunda kalmalariyla
Arapcayl 0grenmis olmalari, dili kullanmanin 6nemini ve etkililigini agik¢a ortaya
koymaktadir.?” Osmanlida Arapca Ogretiminin &nemli bir kismi dini metinlerin
¢oziimlenmesine ayrildigr icin dort temel dil becerisi bir biitiin olarak
Ogretilemiyordu. Bu sebepten dolay1 yukarida bahsedilen konugma sorunu énemli bir

sorun olarak dikkat cekmekteydi.

Sistemli olarak ilk baslarda Osmanlica ile baglantili olarak siirdiiriilen Arapga
Ogretimi 1700’1i yillardan sonra kendini alaninda yetismis hocalara birakarak ayri
bir 6gretim alam olmustur. Buralarda Arapca, Islami ilimlerin &grenilmesi icin
anahtar ilim olarak &gretilirdi. Oncelikle sarf, nahiv, mantik, vaaz, miinazara, belagat
gibi ilimler Ogretilerek fikih, hadis, tefsir, kelam gibi Islami ilimlere basamak
yapilirdi. Giiniimtizdeki gibi dilin dort temel islevinin (dinleme, konusma, okuma,
yazma) kullanilmasma yonelik bir amag¢ gézetilmezdi.?® Arapga 6gretiminde tam
manastyla etkili bir yabanci dil 6gretim sekli uygulaniyor olmasa da Arapgaya olan
ragbet siirekli artarak devam etmistir ve Osmanlicada bulunan Arapca kelimelerin
fazla olmasi dolayisiyla Arapg¢anin diger dillere oranla daha ¢ok tercih edilir hale
gelmesini saglamis, bu sayede hem anlama hem de kelime dagarcigi bakimindan

Arapca 0grenen kisi avantajli duruma gelmistir.

2 A. Hiimeyra Kiitiik¢ii, “Arapga Ogretiminde Drama Yoéntemi Ve Arapca Dersini Yiiriiten
Ogretmenlerin Bu Yontemi Kullanma Diizeyleri”, Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii,
(Bastlmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ankara, 2010, s. 17.

28 fbrahim Usta, “Medreseler ve Ilahiyat Fakiiltelerindeki Arapca Ogretiminin Temel Dinamikler
Baglaminda Degerlendirilmesi ”, The Journal of Academic Social Sciense Studies, C. 1, No:3, 2010, s.
48.
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Osmanlida Arapga 6gretiminin bu kadar hizli yayilmasmin farkli sebepleri
bulunuyordu. Osmanli 6ncesinde, Anadolu’da bilim dili Arapga idi. Arapganin bilim
dili olarak Islam diinyasinda yayginlasmas: da bu dénemde olmustur. Bu dénemde
medreselerde 6gretim yontemi ¢ok teferruatli degildir.?® Dolayisiyla Arapcanin dini
kurumlarmn disina ¢ikmasiyla beraber ve Anadolu’da bilim dili olarak kabul gérmesi

Arapca 6gretimine olan ehemmiyeti bir kat daha arttirmistir.

Daha ilerleyen donemlerde ise Arapga dgretiminde en verimli adimin atildig
1882 yili, aym1 zamanda Arapganin “din 6gretimi” kapsamindan siyrilarak yabanci
dil 6gretim yontemi ile ele alindigi tarih olarak karsimiza cikmaktadir. 1882°de
Istanbul’da kurulan “Dariittalim” okulunda Haci Ibrahim Efendi’nin, Arapca
bilmeyen ogrencilere dgretmesiyle baslamustir.® S6z konusu okul bir ézel okul
oldugu i¢in burada Ogretilen ve uygulanan yontemler medresedekilerden ¢ok
farkliydi. Zaman iginde Haci Ibrahim Efendi’nin Arapca Ogretiminde toplum
arasinda bir otorite olarak kabul gérmesi devletin de dikkatini ¢ekmis ve “Haci
[brahim Efendi Usulii” seklinde bir 6gretim yonteminin egitim kurumlarinda
Ogretilmesi saglanmistir. Bu usiil modern dil 6gretim yontemlerini igeriyor ve

konusmayi 6ne ¢ikarryordu. 3!

Osmanlinin son déoneminde Arapga d6gretimi belirli bir seviyeye gelmisti fakat
bu donemden sonra atilan adimlar ve yiiriirliige koyulan kanunlar yapilan tiim
gelismelerin Oniline ket vurmustu. Cumhuriyet doneminde 3 Mart 1924 yilinda
Tevhid-i Tedrisat kanunuyla medreseler kapatilmis yerlerine bugiinkii modern
okullar agilmistir. Osmanli Devleti’nde yogun bir sekilde 6gretilen Arapca ve Farsca
faaliyetleri bu donemde kaldirilmis, yerine bati dilleri konmustur. Arapga, sadece

fmam-Hatip liselerinde meslek dersleri arasinda yer almistir. 32

2% 7ehra Yasayan, Filiz Topgu, Selma Bekgi Kogarslan, Anadolu Ogretmen Lisesi Tiirk Egitim Tarihi
12. Sinif Ders Kitab, (1. baskl), MEB Yayinlari, Eskigehir, 2012, s. 44.

30 Ozcan Demirel, Diinden Bugiine Tiirkive'de Yabanc: Dil, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1988, s. 59.
31 Demirel, Diinden Bugiine Yabanci Dil, s.60.
32 Demirel, Yabanci Dil Ogretimi, s. 8,9.
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1.6.2. Tiirkiye’de Arap¢a Ogretiminin Cumhuriyet Sonrasinda ve

GiUnumiuizdeki Durumu

Tevhid-i Tedrisat kanunun yiiriirliige girmesiyle beraber egitimde bircok
maddenin degismesi Arapca dgretiminde de bir takim degisikliklere neden olmustur.
Ornegin dnceleri Arapga 6gretiminde dgrenim alanlar1 daha genisken daha sonralari
sadece Imam Hatip liselerinde gretilmesine izin verilmisti. Zaman igin Arapca
Ogretimi daha iyi noktalara gelebilmistir. Zira, lilkemizde su an Arapga 6gretimi ilk
ve orta dgretimde; Imam-Hatip Liselerinde, yiiksekogretimde; Ilahiyat Fakiilteleri,
Arap Dili ve Edebiyat1 béliimleri ile Arapca Ogretmenligi boliimiinde; yaygin egitim

kurumlarinda; Halk Egitim Merkezleri ve dzel etiit merkezlerinde yapilmaktadir.®

Osmanl Tiirkgesinin ¢ok sayida Arapga sozciigii biinyesinde barmndirmasinin
bir sonucu olarak Tiirkceyi bilmek icin Arapgayr 6grenmek bir zorunluluk haline
gelmisti. 1989°dan oOnceki programlarda “Arapga, Tirkceye yardim bakimindan”
gosterildigi halde bu kez 1989 programinda: “Arap dili Seriat (Islam hukuku) dili
oldugundan Islam olan herkes icin gerekli oldugu gibi, Arapca yazilmis birgok
giivenilir, bilimsel kitaplardan yararlanmak iizere” dgretilecekti.® Belirli bir kesim
tarafindan din dili olarak goriilityor olsa da tlkemizde Arapgayi turizm, ticaret ve
egitim amacl olarak o6grenen c¢ok Onemli bir kesim de mevcuttur. Dolayisiyla,
kiiresellesen diinyada Ingilizcenin yaminda ayrica bir dogu diline olan ihtiyag

sonucunda Arapca 0grenmek isteyen insanlarin sayisi olduk¢a artmistir.

Ilginin artmas1 6gretime de yansimasi gerekiyordu ¢iinkii Tiirkiye’de yapilan
Arapca Ogretiminin ¢ogunlukla, klasik bir yontem olan, sadece yasamayan diller i¢in
uygun gordlen dilbilgisi-geviri yontemi ile strdirildigi gézlemlenmektedir. Arapca
Turkler igin bir yabanci dildir ve baglangi¢ diizeyinde diger diller nasil 6gretiliyorsa

Arapca da dyle dgretilmelidir.>® Mevcut yabanci dil 6gretim ydntem ve metotlar: su

3 Ahmet Vefa Temel, "Tiirkiye’de Arapga Ogretiminde Uygulanan Metotlar, Karsilagilan Sorunlar ve
(6ziim Onerileri Uzerine Bir Degerlendirme.", AIBU [lahiyat Fakiiltesi Dergisi (2015), s. 166.

3 Ozcan Demircan, Diinden Bugiine Tiirkiye 'de Yabanci Dil, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1988, s. 60

% brahim Polat, “Tiirkiye’de Arapga Ogretimi Agisinda “imam Hatip Liseleri I¢in Arapga” Adh
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an Arapga Ogretiminde tam manasiyla kullaniliyor olmasa da yapilan yeni
diizenlemeler ve calismalar sayesinde yakin gelecekte erken yas gruplarindan

baslayarak ileri yas gruplarina kadar arzu edilen seviyeye gelmesi beklenmektedir.

Bir iletisim dili olarak Arapganin 6gretimi diinyada ve Tirkiye’de gelisme
gostermektedir. Arapganin da ¢agdas yabanci dil 6gretim yontemlerine gore ders
kitaplar1 hazirlanmaktadir. Tiirkiye’de de Arapca Ogretimiyle ilgili sayili da olsa
caligmalar yapilmakta ve 6gretimdeki sorunlarin belirlenmesi ve ¢oziimiinde faydali
olmaktadir. Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimi/6greniminde basar1 saglanabilmesi igin
yabanci dil bakimindan kim, kime, neyi, nasil, ni¢in sorularinin yanitlanmasi
gerektiginden bahsedilir. Son yillarda kimi dilbilimciler yabanci dil 6grenmedeki
amaca uygun belli becerilerin 6grenilmesine agirlik verilmesini vurgulamaktadir®®
Tiirkiye’de diger yabanci dillerde uygulanan ve basarili sonuglar veren yontemler
Arapcada kullanilmaya baglanmis ve aymi sekilde basarili sonuglar alinmaya
baglanmistir. Yabanci dil 6greniminde Arapcada strekli olarak dayatilan ezber esasli
yontemler bir kenara konulmus konusma becerisini de kapsayan yontem ve teknikler

tercih edilir hale gelmistir.

Gegmisten glnimuze Tirkiye’de yabanci dil 6gretimi ekonomik, politik ve
benzeri etkenlerden kaynaklanan slreclerden gegmistir. Fakat bu siireglerin en
onemlisi Avrupa Birligi’ne giris siireciyle hizlanmis ve yabanci dil kriterlerinin
gelmesiyle beraber bu alanda yeni bir sayfa agilmistir.3’” Yukarida bahsedildigi iizere
modern yabanct dil O6gretim yontem ve teknikleri tilkemizde bircok egitimci
tarafindan benimsenmekte ve Arapga ders kitaplarinda kademeli olarak da olsa yer
almaktadir. Bu silirecin yavas ilerlemesi genel olarak iilke genelinde Arapga
ogretimini kismen etkilemekteydi c¢ilinkii Medrese usulii yOntemlerle yetisen

egitimcilerin yenilikgi yontem ve teknikleri benimsemesi kolay olmamistir. Fakat

Ders Kitab1 Serisinin Degerlendirilmesi.”, Gazi Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis
Yiksek Lisans Tezi), Ankara, 2003, s. 10.

% Ozcan Baskan, Tiirkiye'de Yabanct Dil Ogretimi, Dogumunun 100. Yilinda Atatiirk’e Armagan.
Istanbul, 1981. s. 155-166.

87 Yasemin Kirkgoz, "English Language Teaching In Turkey Policy Changes and Their
Implementations." RELC Journal, C. 2, No:28, (2007): s. 216-228.
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diger taraftan ise Tlniversitelerde Arapga boliimlerin artmasi ve mezun olan
ogrencilerin buralarda 6grendikleri modern 6gretim yontem ve teknikleri Arapca
Ogretiminde uygulamaya baslamalariyla birlikte Ozellikle glinimiizde Arapca

ogretimi diger yabanci diller gibi dort temel dil becerisi lizerinde yogunlagmustir.
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2. BOLUM
DRAMA VE EGIiTIMDE DRAMA

Bu béliimde dramanin tanimi ve tiirleri ele alindiktan sonra egitimde drama

ayrintili sekilde incelenecektir.

2.1. Drama

Dramanin tanimin Kiitiik¢ii su sekilde yapmistir: Dogaglama, rol oynama vb.
drama tekniklerinden yararlanilarak, grup calismasi iginde, bireylerin bir yasantiyi,
olayi, fikri, kimi zamansa bir soyut kavrami ya da davranisi, eski biligsel oriintiilerin
yeniden diizenlenmesi yoluyla ve gozlem, deneyim, duygu ve yasantilarin gbézden

gecirildigi “oyunsu” siireglerde canlandirmasidir.®®

Kubbealt1 liigatinde drama su sekilde agiklanmistir. “ 1. Dram, sahneye
konulmak {izere yazilmis eser, drama. 2. Hayattan alinma bir olay1 canlandiran ve
komik unsurlart i¢ine almakla birlikte esas bakimindan {iziintii verici ve trajik olan

sahne eseri.%

2.2. Drama Konusuyla ilgili Temel Kavramlar
Dramaya ait temel kavramlar asagidaki basliklar altinda tanimlanmustir.
2.2.1. Dramatizasyon

Drama, bir olay1 yasama sanati, dramatizasyon ise o olay1 oyunlastirma ya da
yasanir hale getirmedir.* Dramatizasyon, mevcut bir calismayr drama semsiyesi
altinda belli kurallara uyarak onu seyircinin énune sunabilmektir. Hali hazirdaki bir

hikéyenin ya da ¢ocuklarin kendilerinin olusturdugu bir hikayenin, i¢lerinden geldigi

38 inci San, Egitimde Yaratict Drama, Naturel Yaymcilik, Ankara, 2006, s. 3.
39 jlhan Ayverdi, Ahmet Topaloglu, Kubbealt: Lugati Tiirkce Sézliik, Kubbealti iktisadi isletmesi,
Istanbul 2007. S.290.

40 Cahit Kavcar, “Orgiin Egitimde Dramatizasyon”, Egitim ve Bilim Dergisi (1985), C. 10, No: 56, s.
10.
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sekilde, istedikleri jest, soz ve hareketleri birlikte kullanarak canlandirmalaridir®.
Anlasilacagi lizere dramatizasyonun olusabilmesi igin ¢ok ayritiya ve uzun sirecek
bir 6n hazirliga gerek yoktur, eldeki herhangi bir hikayenin sinif ortaminda bulunan

cocuk ya da yetiskinlerce dogag¢lama sekilde uygulanmasidir.

Ayrica, cocuklarin oynadiklart oyunlarin  hemen hemen hepsinde
kendiliginden gelisim sireci olan dramatik etkinlikler gorilur. Dramatizasyon her
seyden Once c¢ocuklara nese veren ve onlarin ilgisini ¢eken bir etkinliktir.
Dramatizasyon bununla birlikte c¢ocuklara viicut ve yilizli séziin anlamina gore
hareketlendirmeyi de saglar.*? Burada dramatizasyonun ne kadar kapsamli oldugu
gorulmektedir. Drama uygulamasi her ne kadar profesyonel olarak yetiskinler
tarafindan yapiliyor olsa da kapsama alani bakimindan &grenciler yani ¢ocuklarca
daha sik gergeklestirilmektedir. Bu noktada dramatizasyonun 6nemli 6zelliklerinden
bir tanesi olan dogal ortamda gergeklestirilme olgusu bize sinif ortaminin, oyun
alaninin ya da ev ortaminin bu tiir uygulamalar i¢in en uygun ortam olabilecegini

gOsterir.

2.2.2. Dramaturji

Dramaturji kavrami, sahneye koyma eyleminin ana unsurlarindan bir
tanesidir. Yunanca *da “dramaturgia” olan kelime “bir dram yapiti olusturma’**
anlaminda kullanilmistir. TUrkge ’ye de Fransizca telaffuzuyla giren “dramaturgia”
sOzciigl, dramaturji olarak sekliyle ifade edilirken, diger taraftan da tiyatro
eserlerinin ideolojisi, ifadesi, akiciligi ve anlam oOrgiisii ilizerine yapilan inceleme

sekli** olarak da karsimiza ¢ikmaktadir.

41 Hiiseyin Cahit Kayhan, "Tiirkiye'deki Drama Agirlikli Matematik Ogretimi Calismalar1 Uzerine Bir
Degerlendirme/An Evaluation of Drama Oriented Mathematics Teaching Studies In Turkey.”,
Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisi Dergisi (2012), C. 9, No: 18, s. 101.

42 Kavcar, Dramatizasyon, 1997, s. 15.

43 Bllent Sezgin, “Avrupa’da Rejisorlik Kavrammin Ortaya Cikisi-“Stanislavski Ve Brecht”
Ornekleri Uzerinden Y®onetmenlik Metodolojisinin Incelenmesi”, T.C. Istanbul Kiiltiir Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Istanbul, 2009, s. 13.

4 Yasar, Cagbayr, Otilken Tiirkce Sézliik 5-10, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2007, ¢.2, s. 1297,
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2.2.3. Dramatik

Bir olay ya da durum igin kotl sonuglanabilecek, tehlikesi veya uzlcu
yanlarin olabilen; korkung; trajik; ya da duygular1 harekete geciren anlamlarina
gelmektedir.*® Dramatik kavrami Tirkcede her ne kadarda duygu yogunlugu
anlaminda kullanilsa da drama tam tersi anlamda disa doniik bir eylem olarak
karsimiza ¢ikar. Dramatik kavrami disa doniik bir eylem olarak agiklanmakla beraber

drama igerisinde olumsuz manada sonuglanan olaylarin genel adi olarak da kullanilir.

2.2.4. Dramatize Etmek

Tirkceye Ingilizceden gegmis bir kavram olan dramatize etmek su sekilde
aciklanabilir: Bir edebi eseri sahne oyunu haline getirmek veya televizyon ve
sinemaya uyarlamak. 2.mecaz anlami ise; bir olay1r oldugundan daha abartili ve

duygusal etkide birakacak bigimde ortaya koymak.*°

Dramatize etmek glnimiz Turkgesinde duygu baglaminda olaym yogun
sekilde yasanmasi olarak bilinse de modern tiyatroda mevcut eserin seyirciye

sunulmasi ve yansitilmasidir.

2.2.5. Dramatik Aksiyon

Dramatik Aksiyon kavrami su sekilde tanimlanmaktadir: “Aksiyon bir
oyunun belirleyici ve temel kosuludur. Ancak aksiyon tanimlanirken herhangi bir
eylemden ya da oluntudan degil, dramatikten yola ¢ikmasini, dramatik olam

getirecek olan aksiyonu ya da eylemi anlagilir.” 4’

Dramatik aksiyonda bilinmesi gereken husus karsimizda yani sahnede ne
gordiigiimiizden ziyade orada bulunanin bize ne anlattifidir. Dramayi

gerceklestirenlerin karsida onlart izleyenlere neler verebildikleri ve o duyguyu nasil

4 Cagbayir, Tlrkge Sozlik, c. 2, s. 1297.
46 Cagbayrr, Tlrkge Sozlik, c. 2, s. 1297.

47 Goktas Erbil, “Melodi, Dramatik Aksiyon Ve Olay Dizisi.” Journal Of Fine Arts (2000), No: 2, s.
152.
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yansitabildikleridir. Bunlarin hepsi dramatik aksiyon haline gelebilmesi ise o oyunun

kurgusu ile ilgilidir.

2.2.6. Dramatik Oyun

Dramatik oyun su sekilde tanimlanmaktadir: Dramatik oyun c¢ocuklarin
rollerini taklit etmek i¢in bulunduklar: bir ortamda gerceklesir, burada tiim ¢ocuklar
iclerinden geldikleri gibi dzgiirce davranirlar. Ornegin, bir aile ortaminda ¢ocuklarin
anne ve babalarimi taklit etmeleri ya da bir piknik ortaminda siiper kahramanlari
taklit etmeleri gibi olabilir.*® Dramatik oyunda iki husus &n plana ¢ikmaktadir,
birincisi 6zglir ortam ikincisi ise dogaglama yani karsisindaki ile i¢inden geldigi gibi
iletisim kurmasidir. Dramatik oyun kavrami sahne ortamindan ziyade dogal
ortamlarda olusmaktadir, bu da ¢ocuklarin bulunduklar: her tiirli mekanin dramatik
oyuna uygun olabilecegi anlamina gelir. Cocuklar i¢in en kolay, en eglenceli ve
onlar1 bu siirece dahil etmenin en masrafsiz uygulamasi dramatik oyundur. Bu oyun

sayesinde ¢ocuklar bir sonraki oyun i¢in daha istekli hale gelmis olacaklardir.

Ayrica, dramatik oyunlar tek kisi ya da grupla 6zglr bir ortamda oynanan, bir
anda baslayip belli bir siire devam eden ve metne baglh kalmaksizin igerigini giinliik
yasantidan alan evcilik, doktorculuk gibi c¢ocuklarin  ortaya koydugu
yapilandirilmamis oyunlar igeren bir siire¢ *° seklinde benzer bir tanimi da kapsar.
Burada agik sekilde goriilmektedir ki dramatik oyunda hic bir kural yoktur, bu ise
cocuklar igin en dnemli kriterdir. Kuralin olmadigi her turli ortam onlar icin bir oyun

ortam1 anlamina gelir.

2.2.7. EtKilesim

Etkilesim genel olarak duygu ve diislincelerin karsilikli paylasiimasi

48 James Christie, “Dramatic Play: A Context For Meaningful Engagements.”, The Reading Teacher
(1990), No: 8, s. 542-545.

49 Demet Gultekin, “Yaratici Drama Egitiminin 60-72 Aylik Cocuklarin Sosyal-Duygusal Gelisimine
Etkisi”, Inonii Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisii, (Basilmis YUksek Lisans Tezi), Malatya,
2014, s. 15.
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stirecidir. Etkilesim bir baska yaklasimla, iletisim siireci icinde, kaynaktan semboller
seklinde gonderilen mesajlarin alici tarafindan alinip ¢oziimlendikten sonra tepkide
bulunulmasidir.®® Drama da etkilesim kavraminin belirleyici bir rolii vardir, drama
karsilikli gerceklesen bir etkinlik oldugu icin iletisim sonucu ortaya ¢ikan etkilesim
sayesinde drama olusur. Bu siirecte gergeklesen etkilesim kanali sadece sozler ile

degil ayn1 zamanda duygularinda ortaya konmasiyla olusur.

Etkilesim bir baska yaklagima gore ise okul 6ncesi donemde hem birey hem
de grup icin 6énemli olan ve drama etkinliklerinin her asamasinda yer alip kurulan,
cok sayidaki karsilikli iliskilerin olusmasidir.®! Anlasilacag: iizere etkilesim
dendiginde ilk olarak sdzel ve duygularin etkilesimi akla gelir fakat bunlara ek olarak
dogada ve insanin bulundugu ¢evrede esyalarin hatta sosyal manada olaylarin dahi

etkilesiminden s6z etmek mumkinddir.

2.2.8. Edim

Edim kavraminin s6zliik anlami su sekildedir: Belirli bir durumla karsilastigi
zaman kisinin yapabildigi davranis.®> Edimin felsefedeki anlami: Gergeklesme
durumunda anlam kazanan ve kavranir olan, insanin bilingli olarak tek tek yaptigi
davranislardir,® oldugu ifade edilmektedir. Burada edimin hem sozliik hem de felsefi
anlamlar1 drama ¢atisi altinda degerlendirildiginde belli bir durumla karsilasildiginda

ve 0 durumun karar agamasinda bilingli sekilde yapilan davranis oldugu goriiliir.

2.2.9. Empati

Empati, karsidaki insanin davraniglarini ve hislerini, hayal giiciinii kullanma

% Burgak Tulgay, “Yaratict Drama Egitimi Alan Ve Almayan Ergenlerin Yaraticiliklarinin Bazi
Degiskenlere Gore Incelenmesi”, Ankara Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisii, (Basimamis
Yuksek Lisans Tezi), Ankara, 1997, s. 18.

1 Sehnaz Ceylan, Esra Omeroglu, “Yaratici Drama Egitimi Alan Ve Almayan 60-72 Aylar

Arasindaki Cocuklarin Sosyal-Duygusal Davranislarinin Bazi Degiskenlere Gére Incelenmesi.”
Kastamonu Egitim Dergisi ( Ocak 2012), C. 1, No: 20, ss.64-76

2 TDK, Tirkee Sozliik, (10. bs.), Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2005, s. 601.
5% Cagbaynr, Tiirkge Sozlik, 2007, s. 1230.
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yolu ile tam olarak anlama yetenegi ya da islemidir. Bunun tam olarak anlami; “diger
insanin acilarini, sevinglerini, korkularini kisacas1 duygularini, kendini diger insanin
yerine koyarak anlayabilme yetenegi”™®* olarak aciklanir. Karsilikli iletisimin
olustugu ve ¢ogunlukla yasanilan olaylardan esinlenerek gergeklesen dramada
karsidaki insanin duygu ve diisiincesini anlamak ve bu duruma gore hareket etmek
temel esastir. Bu noktada empatinin drama araciligiyla insanin karakterinde onemli
davraniglarin gelismesine sebep olmaktadir c¢ilinkii bir insanin yerine kendini
koyabilme ve onun hissettiklerini anlayabilme problem ¢6zme noktasinda ve bir¢ok
hususta ¢ozimleyici etken olmaktadir. Buradan ise suraya varilabilir, empatiyi iyi

kurabilen bir birey ayn1 zamanda basaril1 bir drama performasi da ortaya koyabilir.

Ayrica bir baska kaynakta empati icin bireyin igsel hislerini nesne veya
olaylara yansitmasi, sahsini baska bir bireyin yerine koyarak bu bireyin duygularini,
diisiincelerini, isteklerini anlayabilmesi yetenegi olarak tanimlanmis ve insanlarin
toplum iginde birbirleri ile uyum iginde yasayabilmelerini kolaylastiran bir etken
oldugu® seklindeki tanim ise empati kavraminin sosyal manadaki boyutunu gésterir.
Dramay1 sergilemedeki bir bagka amag ise topluma kars1 sosyal icerikli mesajlarin
verilmesidir. Eger bir toplum kendi igerisinde empatiyi basarili sekilde
gerceklestirebiliyorsa bu onlarin ne kadar kolay ve huzurlu bir hayat strdirdiklerini

gosterir. Bu tiir toplumlarda sergilenen drama ise daha 1limli bir havada geger.
2.2.10. Eylem

Eylem kelime olarak sozlikte su sekilde agiklanmaktadir: Bir durumu
degistirme veya daha ileriye gotiirme yoniinde etkide bulunma cabasidir.>®
Diisiiniildiigiinde insanlarin yaptig1 her tiirli davramisin bir eylemden olustugu
gorilmektedir. Eylem drama agisindan ele alindiginda ise sahnede sergilenen oyunun
ileriki asamalara taginmasi olarak gorulur ve ayrica eylemin dramanin temel

taglarindan birisi oldugu anlagilir.

% Mehmet Ferhat Ozbek, “Insan Iliskilerinde Empatinin Yeri Ve Onemi.”, Sosyal Siyaset
Konferanslar: Dergisi, 2010, No: 49, ss. 567-587.

5 Kadir Teke, Ekrem CENGIZ, Cesim Demir, “Hekimlerin Empatik Ozelliklerinin Olgiimii Ve Bu
Olgiimlerin Demografik Degiskenlere Gore Degisimi.”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlisu, Erzurum, 2010, s. 506.

6 TDK, Tirkee Sozliik, (10. bs.), Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2005, s. 601.
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Bir oyundaki olaylar biitiinii ve olay orgiisii; 6ykiiniin akis1 oldugu gibi, hem
dramatik siire¢ hem de oyunun temel yapisal bilesigidir. Karsitlik ve ¢elismelerle
oyunda gelisim gosteren eylem, oyundaki catisma ve degisimleri belirleyerek neden
sonug iliskilerini olusturur,®’ seklindeki agiklama eylem kavraminin dramadaki yerini
farkli bir boyutta gosterir. Drama’da yasanilabilecek olagan bir aksaklikta eylemin
problem ¢oziicli 6zelligi devreye girer ve akisin devam etmesini saglar. Bir insanin
hayatinda eylemin sonucuna bagl olarak gergeklesebilecek olaylar ayni zamanda

drama icinde s6z konusu olabilmektedir.

2.2.11. Yaraticilik

Yaraticilik, yeni fikirler iiretmek ve bu fikirleri daha c¢ok gelistirerek
kullanigh iriinlere doniistiirmektir. Problemlere, bilgi eksikligine ve yetersizliklere
kars1 duyarli olma, sorunlar1 bulma, ¢6ziim yollar1 dénerip tahminlerde bulunma veya
eksikliklerle ilgili hipotezler kurma, bunlar tekrar degistirerek test etme, sonuglar
aciklama yetenegidir.°® Yaraticilik drama icin olmazsa olmazlarin basinda gelir.
Dramanin olusabilmesi i¢in yaratict yonii gelismis olan insanlar1 6zgiin eserler
sunmas1 gerekir. Onlarin bu yonleri sayesinde ortaya insani konu edinen ve farkli
yonlere dikkat ceken eserler ortaya konur. Yaraticilik herkeste olamayacagi gibi bu
ozelligin oldugu disiiniilen kisilerin de bu duruma baglh farkli tiirde eserler ortaya

koymalar1 beklenilir.

Yaraticilik insan yasaminin ve gelisiminin tiim yonlerinin temelini
olusturmakta ve insan tarafindan tamamlanmis her iste temel Oge olarak
bulunmaktadir. Cocugun gelisiminde O6nemli yer tutan yaraticilik, dogurmak ve
meydana getirmek anlamlarindadir ve tlim duygusal, zihinsel etkinliklerde ve her
tiirlii galismayi kapsar.>® Yaraticilik sadece sanatsal anlamda kisiyi 6zel kilmaz, ayni1

zamanda kisiyi hayatinda da belli ¢izgiler izlemesine neden olur. Bunu aile

5" Aziz Calislar, Tiyatro Ansiklopedisi, T.C. Kiiltiir Bakanligi, Ankara, 1995, s. 208..

58 Zeynep Siitgil, “Drama Egitiminin Okul Oncesi Egitime Devam Eden 6 Yas Grubundaki Cocuklarin
Besleme Aligkanliklarimin Etkisinin Analizi”, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisu,
(Basilmamug Yuksek Lisans Tezi), Konya, 2014, s. 8.

%9 Tulgay, “Yaratict Drama”, 1997, s.3.
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cevresinden baslayarak ¢ocuklarmin yetismesine kadar tiim boyutuyla yasar.

2.3. Egitimde Drama

Bu bolimde egitimde drama konusu ele alinacak ve bununla beraber egitimde
dramanin 6nemi ve amaci uzerinde durulduktan sonra dramanin tirleri ele

alinacaktir.

2.3.1. Egitimde Drama Kavrami

Gegmisten giinimiize egitimde drama bircok egitmen tarafindan
kullanilmakta ve basarisina inanildigi i¢in 6nemini higbir zaman kaybetmemistir.
Drama teknik olarak, bir¢ok farkli alanda kullanilabilen bir yontemdir. Ttrkce, tarih,
cografya, matematik, psikoloji gibi temel derslerden ekonomi, politika, endiistri,
insan iligkileri gibi alanlara kadar genis bir yelpazede drama calismalarina yer
verilmektedir. Drama sanat egitimi, 6gretmen egitimi, polis egitimi, asker egitimi
gibi alanlar1 da kapsar.®® Dramanin kullanim alanmnin bu kadar genis olmasi onun
kullantmini da arttirmis ve ilgi odagi haline gelmesini saglamistir. Bu kadar 6nem
kazanmasinda elbette kullanimindaki esnekligin biiyiik payr vardir. Esnek yapisina
ilave olarak ortaya koyulan basar1 sayesinde her tiirlii alanda tercih edilir hale

gelmistir.

Dramanin her gegen giin diinyada ve iilkemizde yaygin olarak kullanilmasi ve
tanimimnin daha iyi olarak kavranmasi tiniversite seviyesinden daha asag1 kademelere
yani ilkokul seviyesindeki Ogrenciler tarafindan kullanilmasini saglamistir. Son
yillarda ¢agdas egitim anlayisina uygun olarak tiim gelismis ilkelerin egitim
sistemlerinde yaygin olarak kullanilmaya baglanan drama, artik {ilkemiz egitim
sisteminde de, ilkogretim 4. smiftan itibaren 8. sinifa kadar “Drama” se¢meli ders

olarak konmustur.®? Okullarda drama diger ifadesi ile rol oynamak sunus sekli

60 Aysel Koksal Akyol, “Drama ve dramanin énemi.”, Tiirk Egitim Bilimleri Dergisi (2003), C.1, No:
2, 8. 1.

61 Ozlem Kaf, "Hayat Bilgisi Dersinde Baz1 Sosyal Becerilerin Kazandirilmasinda Yaratict Drama
Yonteminin Etkisi.", Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi (2000), s. 176.
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itibariyle ortaya konulan bir olay1 tiyatro seklinde ogrencilerin rol alarak
oynamasidir. Bir sonraki asamasi ise sinif igerisindeki drama Uyelerinin olaya
midahil olmasiyla devam eder ve bu iiyeler her tiirlii ayrintiyr dikkatli sekilde takip
eder. Dramanin egitimdeki yeri agiklanirken su detaymn da tizerinde durulmalidir;
Dramaya katilan her (ye empati kurabilmelidir. Empati ile kazandiklar1 birgok
davranis sayesinde giindelik hayatta karsilasilasilan problemlere karst daha kolay

¢6zim yolu bulabileceklerdir.

Mevcut egitim ve Ogretimin Ogrenciler tarafindan sikici goriilmesi ve ayni
zamanda Ogretmenlerin de Ogretilen bilgilerin  kaliciligini  saglama yonundeki
cabalar1 goz oniinde bulundurulursa drama tam da bu noktada bir kurtarict olarak
ortaya ¢ikmaktadir. Drama sayesinde dgrencilerin ve dgretmenlerin egitimde ortak
sekilde kars1 ¢iktiklari ezberci egitim sistemi ortadan kalkar ve ortaya hem
ogrenilmesi hem de 6gretilmesi eglenceli olan bir yontem ¢ikmis olur. Okul dncesi
donemde drama, ezberin kenara itilerek uygulamanin 6n plana ¢ikmasinda biiyiik rol
oynar. Egitimde drama uygulamalar1 ¢ocuklar1 birgok yonden gelistirebilmektedir.
Cocuklar, duygu ve diislincelerini, degerlerini, tecriibelerini, aligkanliklarini goz
oniline sererek, hayal gii¢lerini kullanarak, birbirleriyle grup i¢inde etkileserek ve
gozleyerek Ogrenmektedirler.®? Bir bilginin hafizada kalict olarak yer
edinebilmesinin en 6nemli sart1 o bilgiyi uygulamaya dokerek 6grenilmesi gercegi
herkes tarafindan bilinen bir gergektir. Bu yiizden egitim sisteminde 6grenilenlerin
en eglenceli uygulama alani dramadir. Sebebi ise, dramay1 gergeklestirirken bu siire
igerisinde aklin yani sira birgok uzuv bu stirece dahil edilir, dolayisiyla 6grenilenlerin

bir biitiin halde olmasi yapilan egitiminde kalic1 olmasini saglamaktadir.

2.3.2. Egitimde Dramanin Onemi

Egitim kurumlarinda bir ders isleme yontemi olarak kullanilan drama,
profesyonel ve amator tiyatro oyuncusu yetisiminde, kii¢iik ¢cocuk ve ergenlerin

Ozgiir zaman etkinliginin O6nceden belirlenmis amaglara uygun bigimde

62 Aysegiil Ulutas, "Okul Oncesi Dénemde Drama Ve Oyunun Onemi." Adiyaman Universitesi Sosyall
Bilimler Enstituisti Dergisi (2011), s. 234.
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yiriitilmesinde, zihinsel ve bedensel oOziirliilerle, ice kapaniklarin egitilmesinde

basvurulan degerli bir kaynaktir.%

Dramanin esas kullanim alan1 olan tiyatro
ogrencilerin kendilerine 6zgiiven saglamasindan dolayr birgok dgrenciyi tiyatroya
yoneltmistir. Drama da verilen bu egitim sayesinde Ogrenciler bir egitimin iginde
ayni zamanda eglenebilmeyi de tecriibe etmislerdir. Bir kisim veliler tarafindan
tercih edilme sebebi ise, ige doniik dgrencilerde bu davranigin ortadan kaldirildigina
inanildig1 gergegidir. Drama da her bir birey 6zeldir, fakat kalabalik bir ortamda
bulunuldugunda gergeklestirilen aktiviteler sayesinde ortaya birliktelik ¢ikar. Bu
sayede bu tiir bireylere daha fazla rol aldirilarak onlar1 pasif halden kurtarip aktif

hale getirmek mimkdin olur.

Ileriki asamalarda ise egitimde dramanin 6nemine su sekilde vurgu yapilir;
egitimde drama, kisaca bir yasam felsefesidir. Insanin empati yeteneginin
gelismesinde, bireyin egitim ve Ogretimde aktif olmasinda, kendini ifade
edebilmesinde, yaratict olmasinda yasami ¢ok yonlii algilamasinda, arastirma
duygusunun gelismesinde biiyiik bir etkendir. Ayrica bireyin egitim ve O0grenme
arzusunu arttiran bir egitim yontemidir.% Buradan su noktaya gelinir, drama ilk
olarak bir egitim sekli olarak ortaya ¢ikarken ileriki asamalarda kiside biraktigi izler
itibariyle aslinda bundan daha fazlas1 oldugu goriiliir. Bunun sebebi ise kisinin en
onemli ahlaki normlarindan birisi olan empati yetenegi bu noktada devreye girer ve
kisginin ¢evresindeki olaylara karst duyarli olmasini saglar. Buna ilave olarak drama
esnasinda konuya hakim olma i¢glidusi kisinin analitik diisiinme yetenegini de farkli
bir boyuta tasir ve sonug olarak kisiyi siirekli olarak sorgulayan ve arastiran bir birey

haline getirir.

Diger taraftan, giinlimiizde egitim ¢ogunlukla aktarma yoluyla yapildigi i¢in,
bireylerde sosyal becerilerin uygulama diizeyinde davranisa donlismedigi
gorilmektedir. Oysa cocuklar, yasami ve gevrelerini oyun oynayarak Ogrenir ve

toplumsallasir. Drama ydntemi bireylere oyun yoluyla, yaparak ve yasayarak

6 Yaratict Drama, Ilkdgretim Online Ogretim Uygulamalar1 Serileri, 2003, (Cevrimigi)
http://www.ilkogretim-online.org.tr/vol2say2/wul.pdfs.2, 1998.

84 Siitcll, “Drama Besleme Aliskanlhigina Etkisi”, 2014, s. 7.
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ogrenme olanag sagladigindan sosyal becerilerin kazandirilmasinda uygundur.®
Herkesin dil egitimi hakkinda bildigi ve siirekli olarak ortaya atilan bir gergek vardir,
0 da yabanci dil egitiminde Ogretilenlerden hafizada sadece ezberletilmis dilbilgisi
kurallarinin kaliyor olmasidir, fakat ne zaman Ogretilenlerin pratige dokiilmesi
istenilse 0 noktada 6grencilerde bir duraksama meydana gelmektedir. Yabanci dil
egitiminde drama caligmalar1 6grencilerin ezberledikleri bilgiyi pratige dokmelerine
firsat sunacaktir. Tekrar edilmeyen bilgilerin unutulmasi kagimilmazdir 6te yandan
drama sayesinde 6grenci zaman i¢inde kullanacagi kelimeleri bellegine kalici sekilde
yerlestirmis olur. Dramanin yaparak-yasayarak ve ayni zamanda da eglenerek
ogretim sekli 6grenimi daha kolay hale getirebildigi i¢in glinimiizde bu yontem
yabanci dil 6gretmenleri tarafindan ¢ok siklikla tercih edilmekte ve faydasina

inanilmaktadir.

Dramanin adindan da anlasilacagi iizere drama iki farkli boyuta sahiptir.
Birinci boyut drama etkinligini sergileyen konusmacilarin oldugu kisim ikinci boyut
ise sahneyi takip eden izleyicilerin oldugu kisimdir. Fakat egitim boyutunu
ilgilendiren sahnedeki konusmalar1 sergileyen konusmacilardir dolayisiyla seyirci

kismu ikinci planda kalmaktadir.

Egitimde yasanilan ve tecriibe edilen bilgilerin insan belleginde daha uzun
stire kaldigin1 ve bu noktada dramanin 6nemli bir rol istlendigi konusuna daha 6nce
deginilmisti. Tiim bunlara ilave olarak, egitim siirecinde yasantinin ve Ozellikle
anlamli yasantilar gegirmenin 6nemini ifade eden bunu en iyi bilen egiticimlerden
birisi John Dewey’dir. Dewey, egitim siirecinde yasantinin geregi iizerinde 6nemle
durmustur. Ona gore her 6grenme gercek yasantidan kaynaklanmaktadir, fakat her
yasantida esit derecede egitsel nitelik olamamaktadir.®® John Dewey yazmis oldugu
bircok eserinde bunun Uzerinde srarla durarak basarili ve kalict bir egitimin ancak

bu sekilde gerceklesebileceginin altini ¢izmistir.

6 (Ozlem Kaf, "Hayat Bilgisi Dersinde Bazi Sosyal Becerilerin Kazandirlmasinda Yaratict Drama
Yonteminin Etkisi.", Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisi Dergisi (2000), s. 175.

6 Sidika Orug, Bekir Necati Altin, "Miize Egitimi Ve Yaratict Drama." Cukurova Universitesi Egitim
Fakultesi Dergisi (2008), No:3, s. 125-141.
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Sonuglarinin istenen verimlilikte olmamasndan otiirii daha 6nce vurgulanan
Oonemli bir detay ise egitimde cogunluk tarafindan elestirilen ezberci egitim
geleneginin siirdiiriiliyor olmasidir. Okul 6ncesi donemde drama, ezberin kenara
itilerek uygulamanin 6n plana c¢ikmasinda biiyiik rol oynamaktadir. Drama
uygulamalar1 c¢ocuklar1 bir¢ok yonden gelistirebilmektedir. Cocuklar, duygu ve
diistincelerini, degerlerini, tecriibelerini, aliskanliklarini g6z Oniine sererek, hayal
giiclerini  kullanarak, birbirleriyle grup i¢inde etkileserek ve g0zleyerek
ogrenmektedirler.®” Egitimde ezberin neredeyse hi¢bir faydasinin olmadigi ve bunun
maalesef egitimciler tarafindan da biliniyor olmasi aci bir gergektir. Ezbere dayanan
egitim ve Ogretim bireyin O6grendiklerinin nasil islevsel hale gelebilecegini
anlamasina olanak vermez. Oysa drama bireyin 6grenilen bilgileri tstlendigi rol ile
birlikte kullanmasini, hatta rolii gelistik¢e kendisine gerekli olan bilgileri talep eder
hale gelerek kendisinin ona ulasmasini saglar.®® Drama sayesinde hem 6gretmenler
hem de gocuklar ezberci sistemden uzak tamamen farkli bir ortama girer ve egitimin
tam manasiyla tadina varirlar. Egitimde basarinin yakalanmasi bir manada drama
egitiminin Onemini daha iyi kavramakla miimkiindiir. Bu noktaya gelindiginde
egitimde 6nemli adimlarin ve mesafelerin kat edildigi gorulecektir. Bir isin temelden
alinip ilerlere tasinmasi bu baglamda ¢ok 6nemlidir. Dolayisiyla, drama egitimine
temelden yani okul 6ncesi donemden baslayarak ileri seviyelere tasimak yapilmasi
gereken &nemli islerin baginda gelir. Ogrencinin burada erken yasta edinecegi
kazanimlar onu ileriki donemlerinde hem egitim hayatinda hem de kendi yagsaminda

daha basarili hale getirecektir.

Kisaca dramanin yararlarini su sekilde 6zetlenebilir:
» “Etkili ve dikkatli dinleme yetenegini gelistirir,
» Kisinin kendine olan giivenini artirir,

* Anlama yetenegini ve yaraticilig artirr,

67 Aysegiil Ulutas. "Okul Oncesi Dénemde Drama Ve Oyunun Onemi." Adiyaman Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitust Dergisi (2011), s. 234.

68 Engin Karadag, Nihat Caligkan, "ilkdgretim Birinci Kademesi Ogrencilerinin Drama Yo6ntemine
Kars1 Tutumlarimin Degerlendirilmesi.", Pamukkale Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi (2006),
s. 48.
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* Dilin pratigini yapmaya olanak saglar ve akic1 konusmay1 gelistirir,

* Dile hakimiyeti ve iyi ifade yetenegini gelistirir,

» Bilgilerin etkin kullanimini saglayarak onlar1 pekistirir.”%®

Modern egitimde Ogrencilerin siirekli olarak {iretken olmalar1 istenir.
Dramanin sayisiz faydalarindan bir tanesi de bu yonde ilerliyor olmasidir. Zira,
drama da asla bir sinirlama yoktur ve 6grencinin kendini kesfetmesine izin verilir.
Drama, egitim alaninda Ogrencilere Ogrenim yasamlart sirasinda zaman zaman
yakindiklar1 ‘'liretememe' kaygisiyla bas etme giicii verir. Egitim ve Ogretimde
duyular1 harekete gegiren ve basarilar1 artiran énemli etkinliklerdendir. Uretken
insan1 yaratmada gerek okulun, gerek ailenin, gerekse sosyal ¢evrenin etkisi vardir.’™
Fakat unutulmamalidir ki bir ¢ocugu iiretken kilabilmede temel gérev ¢ocugun aile
ortaminda yani cekirdekten yetistiren anne ve babaya diiser. Okulda ise drama
agirlikli ¢alismalarla bu 6zellik gelistirilir. Bu sayede hem kendisine hem de topluma
faydal1 bir birey haline gelmis olur. Ayrica, egitimde yaratici drama; “Katilimcilara
hem c¢alisma ortaminda, hem de 6zel yasamda, yalnizken ya da baskalari ile iligkide
iken, iligskileri ve sorunlar1 anlamak, degerlendirmek, yorumlayabilmek,
sorgulayabilmek, gereken tutum ve davraniglar1 ortaya koyabilmek i¢in
yaraticiliklarii olabildigince kullanmalarimi saglayan bir 6grenme yontemidir,”"®
seklindeki yaklasim bize Ogrencinin monoton bir hayattan ¢ikarak sorgulayici ve
elestirici bir kisilige biiriineceginin haberini vermektedir. Gundelik hayatta
sorgulayan insanlarin iiretkenligi sayesinde birgok yenilik giin yiiziine ¢ikabilmekte
ve toplumumuz yararina kullanilabilmektedir, bu da dramanin egitim sayesinde

toplumsal hayatta ne kadar 6nemli oldugunun anlanmasina yardimei olur.

Sonug olarak farkli yasantilart tanima, “farkli rollere girerek farkli olay ve
durumlarla ilgili deneyim kazanma, yasamin ¢ok yonlii algilanmasin1 ve aragtirma

isteginin gelisimini saglama, yaparak, yasayarak ogrenme, Ogrenilenlerin kalici

6 Ozcan Demirel, Yabanci Dil Ogretimi, Ankara, Pegem Yaynlari, 2004, s. 63.

 H, Nalan Geng, "Egitimde Drama Ve/Veya Dramada Egitim.", Atatiirk Universitesi Kazim
Karabekir Egitim Fakiiltesi Dergisi (2005), s. 99.

* Emine Bayram Topdal, "fletisim Ve Egitimde Yaratici Drama Siireci.", Bilim ve Aklin Aydinhginda
Egitim Dergisi (2004), Ankara, s. 2.
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olmasi egitimde drama kullanimi sayesinde bireylerde olmasi beklenen kazanimlar

99572

arasinda sayilabilir,”’* seklinde 6zetlenebilir.

2.3.3. Egitimde Dramanin Amaci

Egitimde dramanin temel amaci hem 6gretmen hem de 6grencide tiretebilme
kavramin1 gelistirmek ve ayni zamanda egitimi daha eglenceli hale getirmektir.
Gunimuzde okullardaki mevcut egitim yontem ve araglart incelendigi zaman
karsimiza belli kaliplasmis ve Ogrenciyi iiretme noktasinda kisitlayan olgularin
bulundugu goriiliir. Ayrica daha oncede {izerinde durulan 6grencilerin ezberci bir
egitime tabi tutulmalar1 onlarin bu yolda etkin olabilmelerini zor hale getirmektedir.
Dolayisiyla egitimde dramanin amacit Onem kazanir ¢ilinkii drama &grenciyi

kisitlamayacag gibi 6zgiir bir ortamda kendisini kesfetmesine imkan tanur.

Ayrica, “drama ¢aligmalarinda anne-baba-gocuk iliskileri, okul aile iligkileri,
kent yasami ve sorunlari, ¢evre sorunlar1 gibi konular ele alinarak katilimcilar bu
konularda  bilgilendirilmekte,  ¢6ziim  yollart  bulma  gibi  amagclara
yonlendirilmektedirler™ (San, 1996).” Bahsedilen konular dogrultusunda kiside

olusacak sosyal farkindalik egitimde dramanin amacini anlama noktasinda 1s1k tutar.

Dramanin ‘“amaci olan iletisim dogustan gelen bir beceri olmasina karsin,
onun etkili ve yeterli bicimde kullanilmasi sonradan gelistirilmesiyle miimkiindiir.
Yazinsal bir eserin yazili veya soOzlii olarak bir boliimiinliin veya tamaminin
Ogrencilerce tamamlanmasi; diksiyon egitimi gibi degisik ¢aligmalar iletisim
becerilerini  gelistirebilir.”’* Dramanm egitimdeki amaglar1 arasinda en onemli
maddelerinden biriside iletisim oldugu disiiniildiiglinde dramanin ne kadar énemli
oldugu anlagilmaktadir. Kisi bu sayede sozciik dagarcigimi ve diksiyonunu

gelistirirken diger taraftan da kendi zihninde olusturacagi kavramlari zenginlestirir.

Yapilan bir aragtirma “insanlarin okuduklarinin %10’unu, isittiklerinin

72 Aysel Koksal Akyol, "Drama Ve Dramanin Onemi", Tiirk Egitim Bilimleri Dergisi (2003), s. 4.
3 Akyol, "Dramanin Onemi", s. 4.

™ H. Nalan Geng, “Egitimde Yaratici Dramanin Alimlanmasi”, Hacettepe Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dergisi (2003), s. 203.
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%20’sin1, gordiiklerinin %30’unu, goriip isittiklerinin %50’sini; sdylediklerinin
%70’ini ve yapip sOylediklerinin %90’in1 hatirladiklarin1” gostermektedir. Bu,
Ogrencinin en 1yl Ogrenmeyi Ogrenme slirecine katilarak gergeklestirdigini
gostermektedir.” Yapilan arastirma kisaca 6grenmenin tam olarak gerceklesebilmesi
icin 6grencinin 6grenme siirecine tiim duyu organlarii kullanarak ve aktif olarak
katilmasiyla miimkiin olabilecegini agiklamaktadir. Bu sekilde Ogrenci 6grenme
siirecine tim duyu organlariyla birlikte katilarak egitim adina basarili bir siireg
gecirmis olur. Ayrica bu sonuglar dramanin egitimde ne kadar yararli ve basarili
sonuglar ortaya koydugunu agik sekilde sunmaktadir. Diger taraftan, dramada
Ogrenci yaparak yasayarak Ogrenirken bir yandan da duyu organlarini harekete
gecirir ve unutulmayacak yasantilar kazanir. Bireyin sézel ve sdzel olmayan iletigim
becerileri de gelisir. Dramada yaparak yasayarak gerceklesen O6grenmeler, kalici
oldugundan, gesitli disiplinlerden gelen bilgiler kullanilarak yasamla iliskilendirilir’

tezi dogrulanmuis olur.
Dramanin egitimdeki amaglar1 kisaca su sekilde 6zetlenebilir;
« “Iletisim ve dil yeteneklerini gelistirmek,
* Problem ¢tzme yeteneklerini gelistirmek,
* Yaraticilig1 gelistirmek,
* Kendi kendine kavrama yetisini gelistirmek,
* Sosyal olaylar1 takip edebilme yetisini gelistirmek,
* Deger ve tutumlarin ne ifade ettigini kavramak,
* Sanat anlayisin1 kazandirmak,
* Hayal giiciinii gelistirmek,

« Olaylar1 degerlendirme yetenegini kazandirmak.”"’

5 Karadag, "[lkégretim Drama Uygulamast”, s. 3.

® Ebru Altintas, Hasan Kaya, "Fen Bilgisi Ogretmen Adaylarnin Drama Yontemiyle Fen Ve
Teknoloji Dersinin Islenmesine Yonelik Oz-Yeterlik Ve Tutumlari." Erciyes Universitesi Fen
Bilimleri Enstitiisii Dergisi (2012), s. 288.

7 Siitgll, “Drama Besleme Aliskanligina Etkisi”, 2014, s. 8
36



2.4. Dramanin Tiirleri

Farkli kaynaklar incelendiginde dramanin birkag tiirli oldugu goriliir:

yaratic1 drama, egitici drama ve psikodrama.

2.4.1. Yaratict Drama

Yaratict drama; “bir eylemin, bir olaym, duygunun, gesitli rollerin, bir
kavramin, konunun ya da Oykiiniin, hatta siirin, canli ya da cansiz varliklarin, s6zel
ve sozsiiz, kendiliginden davranislarla, taklit yolu ile temsili olarak ifade edilmesi,
canlandirilmasidir.”’® Yaratict dramay diger dramalardan farkli kilan ve asla goz
ardr edilmemesi gereken husus burada yazili bir metne ihtiyag yoktur. Bir lider
yonetiminde katilimcilarin eglenceli olarak hayal ettikleri ya da baslarindan gegen
herhangi bir yasantilarin1 yansitirlar. Bu noktada katilimcilarin hayal giiclerinin,
duygularinin ve disiincelerinin gelismesi ve sahneye koyulmasi saglanir. Tim
bunlart sergilerken katilimci elinden geldigince dogalligini ortaya koymaya calisir.
Drama sonunda izleyiciler ya da yoneten kisi tarafindan yapilacak doniitler sayesinde

dramay sergileyen kisi kendisinde gizli kalmig yonlerini kesfetme imkan bulur.

Oyun her 6grencinin hatta ogretmenin sevecegi ve egitimde kullanildigi
takdirde ortaya yararli sonuglarin ¢ikabilecegi bir yontemdir. Bunu yaparken elbette
belli bir sistem dahilinde fakat kurallarin ¢ok fazla 6n planda olmadig1 bir yontem
olmalidir. Bu noktada aklimiza ilk gelen yontem dramadir ve dramada yer alan
yontemler arasinda ise kullanislig1 agisindan yaratici drama 6n plana ¢ikmaktadir.
Yaraticiligr gelistirmek i¢in g¢ocuklarla yapilan drama etkinliklerinin timuni kapsar
ve egitici drama denilen egitim tekniginin bir alt tiirii olarak kabul edilir. Amag oyun

yaratmaktir, "

Oyunun temel esaslardan oldugu ve oyunun igerisinde gergeklesecek olan

78 Selin Dogan Ust, Mine Gokge, "I¢ Mimarlik Egitiminde Yaratict Drama", Sanat ve Tasarim Dergisi
(2013), 5. 91.

& Mustafa Ismail Bagdatli, "Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi Derslerinde Egitici Drama”, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basiimamis Doktora Tezi), Istanbul, 2012, s. 38.
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dogaclama teknigi sayesinde yaratici drama onem kazanacaktir. Dogaglama, rol
oynama vb. tiyatro tekniklerinden yararlanilarak, bir grup c¢alismasi i¢inde bir olayi,
bir fikri, kimi zaman bir soyut kavrami ya da bir davranisi, eski biligsel Oriintiilerin
yeniden dizenlenmesi yoluyla ve gbzlem, deneyim, duygu ve yasantilarin gézden

gecirildigi “oyunsu” siireglerde canlandirmasidir.®

Yaratict drama g¢aligmalari, sanat egitimi alani1 basta olmak iizere egitim
bilimlerinin tiim anabilim dallarindan yararlanir. Fotograftan miizige, heykelden
siire, Oykiiye, kitle iletisim araglarinin egitim acisindan etkilerinden resme, egitimin
psikolojik temellerinden sosyolojiye oldugu gibi pek ¢ok alandan kendine icerik
olusturabilir.8! Bu baglamda bu tiiriin ne kadar genis bir alanda islevsellige sahip
oldugu 6nemli bir ayrintidir. Ayrica belirtilen alanlarda sosyallesmenin 6n planda
oldugunu unutmamak gerekir ¢linkii bu sayede 6grencilerin 6zgiivenleri dogrudan

artar.

2.4.2 Egitici Drama

Pedagojik drama olarak da bilinen egitici drama, ¢ocugun hemen hemen her
tirli egitimi igin kullanilabilecek bir tekniktir. Cocugun psikolojik yasantilari
konusunda bilinglenmesini de ve 6zel bir yetenek olarak yaraticiligi kazanmasini da
hedefler. “Amag, anlamak, farkina varmak ve Ogrenmektir. Oyun sadece bir
aractir.”® Egitici dramanin isminden de anlasilacagi iizere amaci egitim olan smirlar:
da yine egitimle belirlenen bir etkinliktir. Burada amag¢ 6grencinin egitilmesidir ve
bu egitimi gergeklestirirken kurallar 6gretmen tarafindan belirlenir. Yaratici drama
ile pek ¢ok benzer 6zellige sahip olmasina ragmen egitici drama da bulunan kurallar
daha net ve bellidir. Diger taraftan egitici drama igerigi bakimindan yaratici drama ve

psikodramadan daha genistir, hatta bircok kaynakta bu iki tiirii egitici dramanin

8 Yakup Yildirim, “Okul Oncesi Egitimi Ogretmen Adaylarimin Yaratict Drama Dersine Iligkin
Tutumlarinin Incelenmesi”, Selguk Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii, (Basilmamis Doktora
Tezi), Konya, 2011, s. 12.

8 Yaratict Drama, Ilkdgretim Online Ogretim Uygulamalar1 Serileri, 2003, (Cevrimigi)

http://www.ilkogretim-online.org.tr/vol2say2/wul.pdfs.2, 1998.

82 Bagdatli, "Din Kiiltiirii Derslerinde Drama”, stanbul, s. 38.
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kapsamina dahil edilmektedir.

Egitici drama; Onceden belirlenmis acik ve net egitim amaglari olan, tiim
cocuklarin kendi Ogretmenleri ile birlikte daha c¢ok biiyiik motor hareketlerle
yaptiklari, ifade etmeye, rol oynamaya, canlandirmaya ve tartismaya dayali grup
etkinlikleridir.®® Egitici drama sayesinde ogrenciler bilgilerinin  dolasiyla
tecriibelerinin de arttiginin farkina varirlar. Bu baglamda egitici drama da yer alan rol
oynama, canlandirma ya da etkinlik esnasinda karsilagilacak her tiirli olay, diyalog
ve yasant1 6grencilerin ileriki hayatlarinda karsilasabilecekleri durumlara onlar1 hazir

hale getirmis olur.

“Egitim Ansiklopedisi'nde ¢ocuklarin dort yasindan itibaren dramaya
baslayabilecekleri ifade edilmektedir. Egitici dramaya baslamanin ¢ocugun gelisim
siireci ile alakali olduguna isaret edilmekte ve kelime hazinesi zengin olan,
konusmasinda akicilik olan ¢ocuklarin erken yaslarda bu ise baslayabilir.”®* Yazarmn
da belirttigi iizere egitici dramanin ¢ok erken yaslarda baslanabileceginin temel

nedeni ¢ocuklarin bu tiirii dogrudan bir oyun olarak algilayabildikleridir.

Egitici dramay1 uygulayan bireyler yukarida bahsedilenlere ilave olarak bir
takim farkli kazanimlar edinirler. Egitici drama uygulamalarinda ¢ok sayida gesitli

o0grenme teknigi mevcuttur. S6z konusu 6grenme tiirleri asagida agiklanmistir:
« “Deneyimlere (Yasantilara) dayali 6grenme,
* Aktif 6grenme,
* Etkilesim yolu ile 6grenme,
* Sosyal 6grenme,
* Tartisarak 6grenme,
* Kesfederek 6grenme,
* Duygusal 6grenme,

« Isbirligi kurarak 6grenme,

8 Yildirim, “Ogretmen Adaylarmnin Drama Tutumlari”, Konya, s. 12.

8 Bagdatli, "Din Kiiltiirii Derslerinde Drama”, Istanbul, s. 38.
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« Kavram 6grenme.”®

2.4.3.Psikodrama

“Pedagoji  sozliiglinde psikodrama su sekilde tamimlanir, Sujelerin
kendilerinde var oldugu diisiiniilen bozukluklarla ilgili bir temay, tiyatrovari bir
egzersiz seklinde sahnede oynayarak, kendi benliklerini kesfetmelerini ve
komplekslerinden kurtulmalarmi saglama teknigidir.”® Diger bir ifade ile, kisinin
her hangi bir ruhsal bozuklugunda tiyatroyu kullanma yoluyla tedavi edilebilme
yontemi olarak agiklanabilir. Aslinda psikodramanin ge¢misi oldukga eskidir fakat
Onemi geg¢ fark edildigi igin egitmenler ve psikologlar tarafindan son zamanlarda ¢ok
stk bagvurulan bir yontem haline gelmistir. Baslarda yetiskin tedavilerinde
kullanilmas: Ongorilse de gunimizde genclerin ve ozelliklede sosyallesme

noktasinda sikintisi olan ¢ocuklarin tedavilerinde kullanilmaktadir.

Psikodrama ii¢ asamadan olusmaktadir. Bu asamalar; 1sinma, oyun ve
paylasimdir. Isinmada grup iiyeleri oturuma hazirlanir ve ¢esitli 1sinma oyunlar1 bu
hazirliga yardimer olur. Oyun asamasi, grup tiyeleri ya da protagonist temelli olan bir
asamadir. Paylasim rol geribildirimleri ve 6zdesim geribildirimlerinden olusur.®’
Farkli kaynaklarda paylasim asamasi, goriisme asamasi olarak da yer almaktadir.
Paylasim asamasi dramaya katilan tim katilimcilarin bir araya gelerek
gergeklestirilen dramanin bastan sona degerlendirmesini yapip ve sonu¢ olarak

olumlu ve olumsuz yonlerini ortaya koymalaridir.

Genellikle grup terapisi olarak da uygulanan psikolojik bir tedavi yontemidir.

Katilan bireylerin katarsis (arinma) elde etme ve i¢ gori kazanmalari yolu ile

psikolojik gelisimlerinin saglanmasi ve bdylece tedavi edilmeleri amaglanir.®

8 Ozgur Kokalan, “Drama Egitiminin Yénetici Adaylarinin Beseri Iliskiler Yetenegi ve Kavramsal
Yetenegi Uzerine Etkisi”, (Basilmanus Doktora Tezi), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Istanbul, 2010, s. 45.

8 Bagdatli, "Din Kiiltiirii Derslerinde Drama”, Istanbul, s. 37.

8 Zeynep Karatas, Zafer Gokgakan, "Psikodrama Teknikleri Kullanilarak Yapilan Grup
Uygulamalarinin Ergenlerde Saldirganligi Azaltmadaki Etkisinin Incelenmesi.” Turk Psikiyatri
Dergisi (2009), s. 360.

8 Selin Ust Dogan, Mine Gokge, "I¢ Mimarlik Egitiminde Yaratict Drama.", Sanat ve Tasarim
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Psikodrama uygulamasi mutlaka bir gozetmen kontroliinde gerceklestirilmelidir.
Diger drama tiirlerinde oldugu gibi psikodramada da belli bir metne bagli kalma
zorunlulugu yoktur. Zaten her seyin kendi akisinda dogal sekliyle ilerleyecegi
gorilecektir. Burada amag olusacak dogal seyir sayesinden kiginin kendinde bulunan
ruhsal sikintilar1 bulmak, ortaya ¢ikarmak ve bu sonuca bagli olarak bir tedavi sekli

belirlemektir.

Psikodrama ile yaratict drama genelde benzer etkinlikler olarak
nitelendirilseler de aslinda birbirlerinden bircok noktada ayrilmaktadirlar. Bu iki tiirii
birbirinden ayiran en 6nemli 6zellik sudur: yaratict drama genel olarak toplumsal bir
yapiya hitap ederken psikodrama dogrudan kisinin kendisini hedef alir. Bunun sebebi
Ise, bir tedavi siireci oldugu i¢in merkezde tek bir kiginin olmasi gerekliligidir. Fakat
giinlimiizde psikodramanin gegmiste oldugu gibi sadece psikolojik tedavi
stireclerinde kullanilmadigi, tam aksine dramanin en 6nemli tiirlerinden birisi olarak
diger tiirler ile benzer sekilde kisileri tanima yoOntemi olarak kullanildigi

unutulmamalidir.

Dergisi (2013). s. 91.
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3. BOLUM

YABANCI DiL OGRETiMINDE DRAMA VE ARAPCA KONUSMA
BECERISINE ETKIiSI

Bu boélimde yabanci dil 6gretiminde drama ve Arapcada konusma becerisine
etkisi ele alindiktan sonra Arapca konusma becerisinde kullanilabilecek drama ve

drama disinda kullanilabilecek yontemler incelenecektir.

3.1. Yabanai Dil Ogretiminde Drama Kullanimi

Yabanci dil 6gretiminde dramanin kullanimi1 diinyada ve Glkemizde her gegen
gin yaygmlagsmakta ve faydasina daha fazla inanilmaktadir. Dramanin etkili bir
Ogretim yontemi oldugu sadece yabanci dil 6gretiminde degil farkli bir¢ok alanda da
kendisini gdstermistir. Gerek giindelik hayatta gerekse egitim ve 6gretim hayatinda
Ogrenilenler pratige dokiilmedigi takdirde kisa stirede unutulur. Diger bir ifade ile
bilgiler ancak kullanildig1 siirece kalic1 hale gelir. Iste tam bu noktada dramayla
egitim yabanci dil 6gretiminde ¢ok yonlii olmasi itibariyle tercih edilen bir yontem
olarak karsimiza c¢ikmar. Drama yabanci dil o6gretiminde dilin yasandigi bir
laboratuvar olarak goriilebilir. Ogrenci bu ortamda her seyden siyrilarak

ogrendiklerini fiiliyata doker.

Dil 6grenme ortamlarinin sahip olmasi gereken niteliklerden bir tanesi de
dogal yasam alanmma uygun olmasidir. “Drama siirecinde kullanilan yOntem ve
teknikler, dil 6gretimi ve dilin dogasinda bulunan bilgi, beceri ve kurallara dogal
olarak uygundur. Dramanm dil &gretimindeki 6neminin goéz ardi edilmemesi
gerekir.”8 Sebebi ise belirtilen sartlar olustugunda bulunulan ortamin dogal bir
ortam olacag1 goriilecektir ¢iinkii hem dramanin hem de dil 6greniminin yapisi geregi
kurallardan uzak bir ortam gereklidir. Boyle bir ortamda dil 6greniminin igleyisi daha

akict olacaktir.

8 Maden, " Rol Kartlar1”, 2011, s. 26.
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Motivasyon yabanci dil egitiminin gelisimini etkileyen 6nemli etkenlerden
bir tanesidir. Hatta bircok arastirmact motivasyonsuz bir yabanci dil egitiminin
diisiiniilemeyecegini belirtmistir. Motivasyon ile basarma istegi birlesince basarinin
ortaya ¢ikmasi kag¢inilmazdir. Bu ikisi olustugunda yeni bir dil 6grenmek her seyden
kolay olacaktir.?® Zira, drama sayesinde 6grenciler yabanci dil derslerinde kendilerini
kesfetmeleriyle birlikte motivasyonlar1 da iist seviyeye ¢ikacak ve boylece yabanci

dil artik onlar i¢in bir eglence haline gelecektir.

Yabanci dil 6gretiminde drama; “Pandomim, oyun, kukla, dogaglama, rol
oynama ve benzetim gibi etkinliklerin yabanci dil siniflarinda kullanimini igerir.
Tiim bu etkinliklerin ortak yani1 6grencilerin hayal giiclerini canli tutarak 6grenmeyi
kolaylastiric1 olmalaridir.”® Belirtilen etkinlikler sayesinde drama yabanci dil
Ogretiminde amac olarak degil dili 6grenme asamasinda bir ara¢ olarak karsimiza
cikar. Drama etkinlikleri sayesinde 6grenci yabanci dil egitimine tiim uzuvlartyla
katilarak dort dil becerisini de gelistirmis olur. Birgok egitimci ve arastirmaci
tarafindan yukarida belirtilen tekniklerin &grencileri derse tesvik ederken ayni
zamanda Ogrencileri soru sormaya yonelten ve sorgulayan bireyler haline getiren bir

yontem oldugu savunulmustur.

Yabanci dil derslerinde kullanilan dramatik etkinlikler, 6grencilere konularda
malzeme yaratmada kendi Kisiliklerini kullanma sansi veren etkinliklerdir. Bu
etkinlikler, 6grencilerin taklit ve mimiklerini kullanarak kendilerini ifade etmedeki
dogal yetenegini ortaya cikarir. Ogrencilere deneyimlerini hayata gegirme ve hayal
giiciinii kullanma sansim verir.*? Drama bize geleneksel dil 6gretim yontemlerinden
styrilip modern dil 6gretim yontem ve tekniklerinin uygulanabilirligini gdsteren en

belirgin yabanci dil 6gretim yontemidir. Geleneksel yontemlerde 6gretmen merkezli

% Gokhan Oztiirk, "Foreign Lanaguage Speaking Anxiety and Learner Motivation: A Case Study at A
Turkish State University.", ODTU Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisl, (Basilmamis Yiksek
Lisans Tezi), Ankara, 2012, s. 7.

% fbrahim Kog, “Yabanc1 Dil Ogretiminde Drama”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitsi,
(Basilmamug Yuksek Lisans Tezi), Erzurum, 2009, s.71.

%2 Alan Maley, Alan Duff, Drama Techniques in Language Learning, Cambridge University Press,
New York, 1982, s. 8.
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bir egitim yer alirken 6grencilerin duygulari, hayalleri ve yetenekleri géz onilinde
gerektigi kadar bulundurulmazken, drama tekniginde tam tersine tiim bu sayilanlari
temel alarak Ogrenci merkezli bir 6gretim teknigidir. Ayrica, drama sayesinde
Ogrenci biitiin organlarimi etkili sekilde kullanmay1 6grenir. Viicut dilini iyi sekilde
kullanarak iletisimde becerileri gelisir ve bdylece olaylar1 yorumlama ve algilama
mekanizmasi daha iyi ¢aligir. Belirtilen biitiin 6zellikler modern dil 6gretiminde yer
almas1 gereken yontem ve tekniklerdir. Bu yontemler sayesinde Avrupa’da ortaokul
caginda bir Ogrenci yabanci dili rahatlikla konusabilirken Tiirkiye’de maalesef
tiniversite seviyesindeki 6grenciler dahi arzu edilen seviyede degildir, timit edilir ki

drama yontemlerini kullanarak zaman igin istenilen seviyeye gelinilebilir.

Tiirkiye’de Ozellikle de ortaokullarda 6grenciler tizerinde hata yapma korkusu
sonucunda kaygilar olusur. Bu tiir 6grenciler bir hata yaptiklarinda simif igerisinde
arkadaslar1 tarafindan alay konusu olacaklarini veya tiim sinifin kendisine giilecegi
diisiincesiyle ders i¢i etkinliklerde aktif olarak yer almaz. Bunun muhtemel sebebi
gecmiste yasadiklart olumsuz tecriibelerdir Dil Ogretiminde Ogreticilerin dikkat
etmesi gereken diger bir husus, “kaygi”dir. Yanlis yapma kaygisi ile “susmus
Ogrenci”, biiyilk bir ihtimalle “basarisiz olmus Ogrenci profilini” karsimiza
cikaracaktir. Bu sebeple korkulardan arindirilmis bir 6gretim ortami olusturmak
elzemdir.®® Eger 6grenci mevcut kaygi sorununu asamazsa ileride muhtemel daha
biiyiik sikintilarla karsilasacaktir. Ik basta 6gretmenin bu problemi tespit etmesi ve
daha sonra drama yontem ve tekniklerini kullanilarak korkulardan arindirilmis bir
simif ortami olusturmasi gerekir. Bir vakit sonra basta yabanci dil derslerinde olmak
tizere diger derslere de aktif katilimin saglandigi goriilecektir. Dikkat edilecek bir

diger 6nemli nokta ise kisiye ve derse en uygun yontemin segilmesidir.
Drama da dil becerisi i¢in gerekli asamalar su sekilde siralanabilir;
- “Sozciik dagarciginda gelisme,

- Diisiincelerin sozlii ve yazili olarak anlatiminda gelisme,

% Ugak, v.d. "Yabanc: Dil”, (2015), s. 222.
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- Kendini ifade etmede gliven,
- Konusma ve dinleme becerisinde gelisme,
- Okuma becerisini gelistirme,

- Farkli role iligkin degisik dil bigimlerini kullanabilme,

- Elestirel bakabilme ve ¢oziim tiretme.”®* (Bayram, 1999; Gonen-Dalkilig
2003)

3.2. Dramanin Konusma Becerisine Olan Etkisi

Yabanci dil egitiminde konusma becerisini gelistirme adina tilkemizde bir¢ok
calisma siirdiiriilmektedir fakat daha oncede bahsedildigi iizere istenilen seviyeye
ulagsmak pekte mimkin olmamistir. Bu noktadan sonra yapilan arastirmalar ve
incelemeler rotayr Avrupa’ya ¢evirmistir ¢unki Ozellikle belli Avrupa ulkelerinde
uygulanan yontemler orada ne derece ¢abuk ve etkili sekilde konusma becerisinin
ilerledigini agik sekilde gostermistir. Konusma becerisinde basarili olmus Avrupa
tilkelerinin yabanci dil 6gretim yontemleri incelediginde hepsinin ortak kullandiklar
yontem drama olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Aslinda Tirkiye’de yeni bir 6gretim
yontemi olarak goriilse de, basta Avrupa olmak iizere diinyanin birgok iilkesinde
drama ozelliklede yabanci dil egitiminde en eski Ogretim yontemlerinden birisi
olarak kabul edilir. Dramanin yabanci dilde en basarili yontemlerden birisi olarak
kabul edilmesindeki temel neden dogrudan konusma becerisini gelistirmeye yonelik
icerige sahip olmasidir. Hem 6gretmen hem de 6grenci tarafindan egitimin eglenerek
gerceklesmesi drama’ya olan talebi her gecen giin arttirmistir. Bunun sebebi ise,

bahsedildigi iizere konugma becerisindeki alinan hizli ve basarili sonuglardir.

“Drama, iletisimci yaklasimin 6nemli bir aracidir. iletisimci yaklasima gore
dil ogretiminin asil amaci iletisimdir. iletisimin ana hedefi konusmadir ve

konusmada konusmaci ve dinleyici arasindaki etkilesimden olusur. En O6nemli

% Sedat Maden, "Tirkce Ogretiminde Drama Y&nteminin Gerekliligi." Tiirkliik Bilimi Arastirmalar:
Dergisi (2010), s. 507.
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iletisim arac1 olan dil; mutluluk ve (iziinti gibi hisleri ifade etmeyi saglar.”®® Bu
baglamda 6gretim yontemlerinden bir tanesi olan drama ozellikle de yabanci dil
egitiminde konugma becerisini gelistirmede ¢ok dnemli bir yere sahiptir. Dramanin
konusma becerisini eglenceli ve sistemli sekilde Ogretiyor olmasi iletisimin daha
etkili olmasimi saglar. Ortaya ¢ikacak etkilesim sonucu birden fazla beceri aktif
olarak devreye girecek, bunlardan en Onemlisi olan konusma becerisi beyin ile
kuracag irtibat sonucu sozel iletisim ortaya c¢ikacaktir. Ilave olarak, “drama
iletisimci dil 6gretimi gibi yeni bir dil 6grenme kurami degil, daha ¢ok, belirli dil

yetilerini gelistirmekte kullanilan bir yontemdir.””%

Yabanct dil 6gretiminde konusma becerisi, iletisimin temelini olusturur.
Konusma, mesaj alig verigin en dogal ve en pratik yoludur. Bu bakimdan sozlii
iletisim kanallarin1 gelistirmek her seyden ¢cok dnem kazanmaktadir. Drama yoluyla
konusma becerisinin incelikleri sayilan vurgu ve tonlama, rahatlikla 6gretilebilir.%’
Ogretmenin sinifta uygulayacagi dramanin tiiriine gore ileri seviye konusma
tekniklerini 6gretirken vurgunun nerede yapilacagi nerede yapilmayacagi 6gretmen
tarafindan bu siireg esnasinda dgrenciye bildirilmelidir. Ornegin, uygulanacak drama
tiirli siddet igeriyorsa o zaman konusmacinin kullanacag: ctimledeki ses notu yiiksek
sesle ve sinirli sekilde olacaktir. Diger taraftan, eger drama tiiri duygusal bir
parcadan olusuyorsa o zaman da ses tonun ona gore diisikk ve duygu yogunluklu bir
ses tonu kullanilir. Konusmay1 gerektiren rol oynama sirasinda ¢ocuk, ses yiiksekligi,
diksiyon, telaffuz gibi konusulan dilin unsurlari1 ve konusma sirasint bekleme,
dinleme, baskasimnin soziinii kesmeme gibi iletisim unsurlarini dogrudan dogruya
calismistir.®®  Ogrenci tim bu 6zellikler ile kendisinin hitabet noktasinda ne kadar

gelistiginin farkina varacaktir. Konugmasimi artik her tiirli ortamda yapabilir

% Senil Kilig, Meri¢ Tuncel, "Yaratici Dramanin Ingilizce Konusmaya Ve Tutuma Etkisi.", Abant
Izzet Baysal Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, (2009), s. 58.

% Hayati Cevik, “Cocuklara Yabanci Dil Ogretiminde DramaTekniginin Kullanimi”, Cukurova
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basiimamis Yiiksek Lisans Tezi), Adana, 2006, s. 36.

% Ugak, v.d., “Yabanc1 Dil”, 2015, s. 225.

% Ramazan Sever, Elvan Yalginkaya, Fatma Mazman, "Sosyal Bilgiler Ogretiminde Etkili Bir
Ogretim Yontemi: Dramatizasyon.", Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi
(2009), s. 161.
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seviyeye gelecektir. Yeri gelir onemli bir kisi karsisinda, yeri gelir tiim okul
arkadaglarinin 6niinde herhangi bir zorluk ve heyecan yasamadan konusabilir hale

gelecektir.

Yabanci dil derslerinde Ogretmenin derste her an yeni bir kelime
Ogretebilecegi diistiniiliirse bu durumda 6grencinin derste her an aktif olmas1 gerekir,
dolayisiyla ders igin segilecek aktivitede 6grenciyi ding tutacak turde bir etkinlik
olmalidir. Buna ilave olarak modern Ogretim yontem ve tekniklerinin temel
esaslarindan birisi olan 06grenci merkezli egitim Ogrencilerin ders boyunca
motivasyonunun Yiiksek kalmasini saglayacaktir. Her 6grenme yasantisinda oldugu
gibi, “yabanci dili konusmayir Ogrenmenin de kalici ve etkili bir bicimde
gerceklestirilebilmesi i¢in, degisik metotlara her zaman ihtiyag¢ vardir. Bu, 6grenmeyi
hem kolay hem de zevkli hale getirecektir. Islenen dersin igeriine en uygun
metodun secilerek dgrenmenin gerceklestirilmesi en dogru yoldur.”® Sayilan bu
maddeler 6grenciyi dogrudan drama egitiminin merkezine koymaktadir. Bu sayede
konusma becerisini gelistirme noktasinda Ogrenci bir taraftan kendi climlelerini
kurarken diger taraftan da bu surecin eglenceli bir ortamda ge¢mesi dolayisiyla

Ogrenilenler kalict hale gelmektedir.

Konugma becerisi kendi icerisinde ¢esitli 6zellikleri barindiran bir beceridir.
Kisi konustugu zaman karsisindaki muhatabi onun verdigi mesaj1 ancak konusanin
aktarabildigi kadarin1 anlayabilir. Konusan kisinin mesaji  dogru sekilde
aktarabilmesi i¢in tonlama ve vurgulama disinda beden dilini de iyi sekilde
kullanabilmelidir. Dramanin etkinligine yonelik yapilan c¢alismalarda, c¢ocuklarin
dramatik etkinliklerle; konugmalarini gelistirdiklerini, beden dilini 1yi kullandiklarini,
yazili anlatimda kendilerini daha giizel bir bicimde ifade ettiklerini
belirtmektedirler.!® Drama sayesinde &grenci yabanci dil egitiminde konusma
becerisinin yani sira ayni zamanda beden dilini de daha iyi kullanmaya baslar.

Ozglivenin gelismesiyle beraber kisi muhatabina iletecegi mesaji tiim yonleriyle

% Murat Demir, “Imam Hatip Liselerinde Arapca Konusma Ogretimine Etkinlik Temelli Bir
Yaklasim” Gazi Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi),
Ankara, 2009, s. 59.

100 Maden, " Drama YoOnteminin", 2010, s. 511.
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farkindalik uyandirarak iletir. Bu sekilde konusma becerisi tiim yonleriyle gelismis

ve iglevsel hale gelmis olur.

Her alanda oldugu gibi yabanci dil alaninda da basarili bir seviyeye gelmek
bilgiye ve ogrenilen bilgiyi kullanmaya bagldir. Ozellikle konusma becerisinde
agizdan ¢ikacak her bir kelime gegmiste 6grenilen kelimelerle dogrudan alakalidir.
Eger kelime hazinemiz genis ise ve Ogrenilen kelimeler pratige doniistiiriip
kullanilmigsa o zaman konusma becerisi daha rahat gelisir. Drama etkinlikleri dili
kullanma yetenegini gelistirerek dili kullanma sikligim arttirir. “Cocuklarin kelime
hazineleri, yaratict drama da fazla s6zciik kullanimi, gramer bilgisi, renk, bi¢gim, say1
gibi c¢esitli kavramlara ait sozciiklerin kullanimiyla genigler. Kelimeler dogru ve

yerinde kullanilarak sozlii anlatim gelisir.”1%

Giiniimiizde yabanci dillere ait etrafimizda o kadar ¢ok kelime bulunmaktadir
ki artik her yastan insanin mutlaka az ya da ¢ok yabanci kelimelere asinaligi vardr.
Diger taraftan yillarca yabanci dil egitimi alan daha sonra dinledigi sarkilarda ve
oynadigi oyunlarda yabaci kelimelerle karsilasan 6grencilerin kelime hazinesi dogal
olarak belli bir seviyeye gelmistir fakat yabanci dille iletisim kurmalar1 gerektigi
zaman, bildikleri kelimeleri kullanamamaktadirlar. Zira daha once O6grendikleri
yabanci dili kullanacak ortam bulamadiklari i¢in konusma becerileri gelismemistir.
Belirtilen sorunlar1 asmak i¢in drama etkinlikleri oncelikle 6grencilere kendilerini
rahat hissetmelerini saglayan bir ortamda gergeklesir, bu sayede 6grencinin endise ve
heyecan1 bir siire sonra kaybolur. Daha sonra 6grenci adim adim ortama adapte
olmaya baglar ve artik yabanci dile ait bildiklerini kullanmaya baslar yani konusma
becerisi devreye girerek dgrenciye onun da yabanci dilde kendini ifade edebilecegi

hissini verir.

Avrupa Ulkelerinin aksine Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimi dilbilgisi agirlikli
olarak ilerlemektedir. Turkce dilbilgisi kurallarini tam olarak asamayan ve anlamakta
sikint1 ceken Ogrenciler bunun iizerine bir bagka dilin dilbilgisi kurallarin1 6grenmek

icin ¢ok blyuk ugras vermekte ve zorluk ¢ekmektedir. Dil kurallar1 ve gramerin

101 Cevik, “Cocuklara Drama Kullamim1", 2006, s. 37.
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soguk yliziinii kirmak, 6grenciyi dilin sicak atmosferine ¢ekmek igin dramadan
yararlanmak faydali bir ¢oziimdiir. Yabanci dil 6gretiminde esas olan konusma
becerisinin gelismesidir. Bu baglamda diyalog ve dramay1 en iyi 6gretim yontemi
olarak gérmek ve degerlendirmek gerekir.'%? Drama etkinliklerinde gramer kurallart
ikinci planda kaldigi icin Ogretmenler bu etkinlikleri konusma merkezli gorerek
yabanci dil 6grenmeyi daha eglenceli hale getirirler. Bu sayede dgrenciler yabanci
dillerini ve o6zelliklede konusma becerilerini gelistirebilecekleri sicak bir ortam
bulurlar. Bu ortamda yapilacak her tirlii gramatik hata hos goriiliir, ¢lnku bu
ortamda Oncelik konusma becerisinin gelismesidir. Yapilan hata daha sonra arka
planda bulunan 6gretmen tarafindan G&grenciye iletilir. Burada su hususa dikkat
etmeliyiz, 6grenciye etkinlik esnasinda hi¢bir zaman miidahalede bulunulmaz. Bu
durumun sebeplerini ise su sekilde siralayabiliriz; 6grencinin kendini rahat hissettigi
ortamda rencide olmasina mani olmak, artan 6zgiiveninin Oniine gegmemek ve hata

yapmanin dogal bir davranis oldugunu ona hissettirmektir.

Bir dili konusma ve anlama becerisi, kendi kiiltiirii ile 6grendigi yabanci dilin
kiiltiirinli algilama, anlama cabasi, 6grencinin olasi konusma durumlarinda belirli
yapilara hakim olabilmesi ve duruma uygun tepki verebilmesiyle ortaya konulur.
Yabanc kiiltiir, toplum bilgisi ve bakis acisinin degismesi ile olusur.’®® Ornegin,
Arapca dersi icin yapilacak bir drama etkinliginde ciimlelerin arasinda Arap
kiltdrine ve toplumuna ait belli ifadelerin yerlestirilmesi faydali olacaktir. Bunun
drama Oncesi yapilacak ¢alismalarda 6gretmen tarafindan dgrencilere o kiiltlire ve
topluma ait bilgiler 6gretilir. Dramanin uygulama asamasinda ise O0grencinin bu
ortama daha ¢abuk adapte olabilmesi i¢in Arap kiiltiiriine ait kiyafetlerin kullanilmasi
ve ortamin o toplumu yansitan esyalarla siislenmesi etkili olacaktir. Bu sekilde bir
ortam 6grencilerin de ¢ok hosuna gidecek ve sonug olarak iletisim kurma rahatligini

hissedeceklerdir.

Sinif ortaminda 6gretmen 6grencilerin bilgilerini yoklamak istediginde genel

102 Ugak, v.d., “Yabanci1 Dil”, 2015, s. 225.

103 Tahsin Aktas, "Yabanci Dil Ogretiminde Iletisimsel Yeti.", Journal of Language and Linguistic
Studies No:1, 2005, s. 46.
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olarak quiz tlrl kisa sinav tercih eder. Ancak, bu tiir bilgiyi sinama yollar1 her ders
icin etkili olmayabilir, etkili oldugu durumlarda dahi ¢ekingen 6grenciler bildikleri
halde susmay1 tercih edebilmektedirler. Ogrenci ne kadar bilgiye sahip olursa olsun
bu bilgiyi sozlii olarak disariya yansitmakta basarili degilse Ogretmen tarafindan
onun bilgi diizeyinin Olgiillip degerlendirilmesi zor olacaktir. Bilginin disar
yansitilmast bilginin kendisi kadar onemlidir.}®* Drama etkinliklerinde &gretmen
ogrencilerin kelime ve konusma seviyelerini Olgmek istediginde mevcut
etkinliklerden uygun birini secerek o&grencileri sinar. Secilecek etkinlik tiirti
O0grencinin durumuna uygun olmalidir ki 6grenci bildiklerini rahat sekilde disar

yansitabilsin.

Erken yas gruplar icin drama ileri yas gruplarina gore ¢ok daha farklidir
¢linkii erken yaslarda ¢ocuklarin dikkatini ¢ekmesi adina egitim igerisinde hayali
kahramanlardan fazlaca yararlanilir. Erken yastaki ¢ocuklarin dil egitiminde bu tiir
kahramanlar1 dramaya wuyarlamak, hayal giiclerindeki kahramanlarin yerine
kendilerini koyup ve onlar gibi konusmalarin1 saglamak yabanci dili 6grenimi onlar
icin kolay ve eglenceli hale getirecektir. Diger taraftan ise konugsma becerisi en dogal
sekilde gelismis olacaktir. “Drama etkinlikleri sirasinda c¢ocuk sozel iletisimi
baglatarak ¢esitli durumlarda hayali karakterlerle karsilikli diyaloglar kurar, dogal ve
icinden geldigi gibi hayal giicinii kullanarak konusur. Yine organize edilmis
etkinlikler sayesinde cocuk sesinin tonunu, yiiksekligini, algakligini ve hizini
ayarlayabilir.”'® Secilecek hayali kahraman cocugun hayalindeki kahraman
olmalidir, bu sekilde ¢ocuk drama etkinligi esnasinda o hayali kahramanin nasil bir
davranis sergiledigini bilingaltinda ¢ok iyi bildigi i¢in yeri geldiginde ses tonunu
yikselterek yeri geldiginde de algaltarak ortaya iyi bir performans koyar. Boylece

yabanci dilde konusma gelisimini basarili sekilde gergeklestirmis olacaktir.

Ayrica, 6gretilmesi amaglanan konu ile ilgili etkinliklerin arasina dgrencilerin

sevdikleri kavramlarin ve isimlerin yerlestirilmesi hem konuya olan ilginin artmasina

104 Abdullah Er, "Drama Ve Dil Ogretimi: Dramamn Sozlii Dil Ogretiminde Etkisi.", Atatiirk
Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakultesi Dergisi, No: 8 (2003), ss. 249-250.

105 Cevik, “Cocuklara Yabanct Drama Kullanimi”, 2006, s. 36.
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hem de konuda gegen kelimelerin pratige donistiiriilerek 0grenilmesine yardimci
olacaktir. Ogretmen ise geleneksel yontemleri bir kenara koyarak 6gretilecek konuyu
oyun ile harmanlayarak ders islemeye baslar, burada 6gretmenin yapmasi gereken
diger bir husus ise kiuclk gruplar olusturmaktadir. 25 kisilik bir sinifta 6gretim zor
olurken beser kisilik gruplarda daha rahat bir 6grenim siireci gerceklesir.'%® Ornegin,
derste renklerin Ogretilmesi hedefleniyorsa gruplara bu yonde etkinlik icerikli
diyaloglar wverilir. Ogrencilerin kuracaklar1 ciimlelerde siirekli olarak renklerin
adlarim1 duymalar1 ve soylemeleri Ogrenimi pekistirecektir. Bu sayede derste

hedeflenen konu 6rneklerle 6grenilmis olacaktir.

Ogrencilere konusma becerisini kazandirmak igin baslangic diizeyinden
itibaren en ¢ok kullanilan alistirmalar tekrar alistirmalaridir. Bunu daha sonra anlama
ve iletisime dayali alistirmalar izler. Ancak konusma becerisinin kazanilmasi i¢in dil
kurallarmi yani dilbilgisini ve telaffuzu iyi bilmenin gerektigi vurgulanmaktadir.'%’
Eger yapilan drama etkinliklerinden herhangi birisi G6grenciler tarafindan cok
begenildiyse bu etkinlik stirekli olarak tekrar edilmelidir. Bu sayede Ogrenciler
konusma becerilerini gelistirirken ayni zamanda tekrarlar sayesinde ciimle yapilarini
ve kelimeleri ezberleyerek hem telaffuzlarini hem de dilbilgisi kurallarini pekistirmis
olacaklar. Bu asamada 6gretmen devreye girmeli ve aym etkinlik iizerinden yeni
climleler, yeni kelimeler ve farkli ciimle yapilarinin eklenmesi gibi ufak degisiklikler

yaparak 0grenmeyi siirekli hale getirmelidir.

Ancak su noktada c¢ok dikkatli olunmasi gerekir, Ogrenciler drama
etkinliginde kullanacaklar1 diyaloglar1 dogaclama seklinde degil de hazir 6gretmenin
verdigi diyaloglardan hazirlayacaklarsa 0 zaman c¢alisacaklart bu hazir metinleri
mutlaka iyi sekilde 6gretmen esliginde ¢aligmali, climlelerin ne anlamlara geldigini
bilerek ve hissederek okumali. Aksi takdirde etkinliin konusma becerisi iizerinde
saglayacagl basar1 diizeyi diisiik olacaktir. “Diyaloglar 6grenilmeden ezberlenerek

sunulursa iletisimle ilgisi olmayan durumlar ortaya c¢ikar, bunun i¢in asagida

106 Judith Gray Royka, "Overcoming The Fear Of Using Drama In English Language Teaching." The
Internet TESL Journal 8.6 (2002).

07 Demirel, Yabanci Dil Ogretimi, 2004, s. 94.
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belirtilen hususlara dikkat edilmelidir.
* Esler sirayla konustuklarinda ortaya diyalog degil ikili monolog ¢ikar.

* Ogrenci sesi izlediginden esi sustugunda, sozii bitmese de, siras1 geldigini

diistinerek konusmaya baslayabilir.

*Timceler dogru sOylense de dislinceler ve duygular ifade edilmemis

olur 25108

Drama etkinlikleri, giinlik yasamda kullandigimiz s6z ve ifadeleri iginde
barindirir. Gelisen ve hizla kalabaliklasan diinyada, bireylerin giindelik yasantisinda
kullandiklar1 bazi ifadeler kaliplagsmistir. Ornegin, canimiz sikkinken verecegimiz bir
selam ya da tesekkiir cogu zaman hissetmeden gerceklesir.!®® Ogrencilerin ders
esnasinda en c¢ok sikildiklar1 ve hoslarina gitmeyen husus yillardir onlara anlatilan
kaliplasmis ifadeler ve kurallardir. Drama iste tam noktada bu kaliplagsmis ifadeleri
ortadan kaldirir ve disaridaki hayattan yani aile ortaminda, arkadaslariyla ve sosyal
yasamlarinda kullandiklar1 ifadelerin kullanildig1 sicak bir ortama déniisiir. Ogrenci
drama etkinligi esnasinda gercek hayattan ifadeler kullanacag: icin daha rahat olur.
Ornegin, drama etkinligi arkadaslariyla beraber muhabbet ettikleri bir ortamda gegen
bir konusmay1 ya da bir pazar aligverisi esnasinda pazarci ile arasinda gegen
konusmay1 yansitan diyaloglardan olusabilir. Bu diyaloglar 6n hazirlikla
yapilabilecegi gibi dogaclama olarak da gergeklesebilir.. Onemli olan &grencinin
Ozgiirce konusabilmesi ve kelime haznesindeki kelimeleri pratige dokerek ortama

uyum saglamasidir.

Diger taraftan, ogrenciler aslinda muhatap olduklar1 climlelerin 6nemli bir
kismimi anlamaktadirlar fakat cevap verme asamasinda zorlanmalari onlari her
defasinda geri adam atmaya zorlamistir. Aslinda kendisinde muhatap oldugu soruya

kars1 cevap verme potansiyeli varken tam bir cimle kurma yerine ya jest, mimik ve

108 Cevik, “Cocuklara Drama Kullanim1”, 2006, ss. 62-63.

109 Maley Alan, Duff Alan, Drama Techniques In Language Learning: A Resource Book Of
Communication Activities For Language Teachers, Cambridge University Press, New York, 1982,
ss. 7-8.
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vicut dilini kullanarak cevap verir ya da bir iki kelime ile soruya cevap vermeyi
tercih eder. Drama sayesinde dgrenci edinecegi 6zgiivenle daha kisa cevaplar yerine
daha uzun climleler kurmay1 tercih edecektir. Artik jest, mimik ve viicut dilini
konusma ile birlikte bir biitiinliikk i¢inde kullanarak daha basarili bir beceri ortaya
koyacaktir. “Yaratici dramanin dil 6gretimi ve Ogrenimi iizerinde agik bir etkisi
bulunmaktadir. Yaratici drama bireyleri konugmaya tesvik eder ve viicut hareketleri,
yuz ifadeleri gibi s6zel olmayan; ancak sozel ifadeleri destekleyen bir dilin
kullanimiyla bireylere iletisim kurma sans1 yaratir.”**® Yaratici drama etkinligi ile
beraber dogaglama gergeklesecek olan sOylemleri takiben bir vakit sonra 6grenci
kendiliginde viicut dilini de kullanilir hale gelecektir. Konusma becerisi yaratici

drama ile 6grencide birden fazla organin islevsel sekilde ¢alismasina yardimer olur.

Egitimin disinda sosyal hayatta da 6zgiiveni yiiksek olan 6grencilerin hayatin
her asamasinda daha basarili olduklar1 bilinmektedir. Ogrencilerin dzgiivenlerinin
yiiksek tutulmasi sosyal hayatta ailenin okulda ise Ogretmenin gorevidir. Diger
dillerde oldugu gibi Arapca Ogretiminde de konusma becerisinin kazandirilmasi,
baslica hedeflerden olmalidir. Az da olsa Arapga konusabildigini fark eden 6grenci,
daha da giidiilenecek ve dgrenme istegi artacaktir. Ogrenme istegi artan dgrenci, dili
uygulayarak kullanma firsati yakalayacagi icin daha istekli hale gelecektir.tt
Yabanci dili konusurken dilbilgisini ve kurallari ikinci planda birakilarak 6grencinin
kurdugu ciimlenin igerigine bakilmasi her zaman daha faydali olacaktir. Iletisimde
konusmacinin verdigi mesaj anlasilabilir sekilde kars: taraftaki muhatabina ulagmigsa
konusma becerisinde 6nemli bir mesafe kat edilmis demektir. Bu mesajin muhatap
tarafindan onaylanmasi ise verilen mesajin igeriginin dogru oldugunun bir ispatidir.
Dolayisiyla, 6grencinin yabanct dili konusabilmede bu asamaya gelebilmesi ve bu ttr
cumleleri kurabilecegi inancina sahip olmasi kendisinde ileriki agsamalarda biiyiik bir

istek uyandiracaktir.

Bir taraftan konusma becerisini gelisirken diger taraftan ise o dilde

110 Bergil, “Ingilizce Ogretiminde Drama”, 2010, s. 62.

111 Murat Demir, “imam Hatip Liselerinde Arapga Konusma Ogretimine Etkinlik Temelli Bir
Yaklagim” Gazi Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisii, ( Basilmamis YUksek Lisans Tezi),
Ankara, 2009, s. 10.
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saglanacak gelisim sonrasi temel bircok konuyu ifade edebilecek duruma
gelinebilmelidir. Genel olarak konusma 6gretiminde, kendisini tanitabilme, herhangi
bir konu veya durumu anlatabilme, grup calismalarinda goriislerini belirtebilme,
isteklerini  bildirebilme, konusmada giinliik yasamdan Ornekler verebilme,
deneyimleri kullanabilme, olaylar1 sirasina uygun anlatabilme, uygun ses tonu ile
konusma bicimi belirleme gibi amagclara ulasmak hedeflenir.}'? Dramani dogaglama
esasli etkinliklerinde aslinda bu tiir hedefler agik hedef olarak belirtilmese de
Ogrenciyi bu yonde hazirlar ve belli bir siire sonra drama etkinliklerindeki yapilacak

tekrarlar sayesinde konusma becerisinde ileri diizeyde mesafe kat edildigini gosterir.

Egitimde Ogretmenler ve egitimciler tarafindan bir Ogrencinin elestirel
diisiinceye sahip olmasi istenir. Elestiri yapict oldugu miiddetge giizel ve somut
seylerin ortaya ¢ikmasina sebep olur. Fakat maalesef mevcut ezbere dayali egitim ve
ogretim miifredatinda bu pekte miimkiin goriinmemektedir. Ogrenci, drama
etkinliklerinde dil becerisini istedigi gibi ve kendini rahat hissettigi ortamda grenir.
Egitici drama etkinlikleri, elestirel bir anlayisla diizenlenmis 6gretim programlarina
uygun olarak konusma, dinleme ve izleme gibi iletisim becerilerini kazandirmak i¢in
etkili bir 6gretim araci ozelligi tasimaktadir.'®® Drama etkinligi tamamlandiktan
sonra Ogretmen Ogrencilere etkinlik hakkinda bazi elestirel sorular yoneltir ve
onlarinda benzer elestirel sorular1 etkinligi  gerceklestiren arkadaslarina
yoneltmelerini ister. Bu sekilde 6grenciler izledikleri etkinligin olumlu ve olumsuz
yonlerini kendi ciimleleriyle yabanci dilde sorarlar. Bu sayede hem elestirel
diisiincelerini gelistirirken hem de konusma becerisinde farkli bir sathaya gecerek

elestirel ciimle kurabilme yetenegine sahip olurlar.

Drama iletisimin gliclenmesinde ve Ogretimde kullanilabilecek en giiclii
silahlardan biridir. Drama etkinlikleri yorumlayici, bellegi besleyici ve dgreticidir.
Ayni zamanda sol ve sag beynin, yani mantik ve yaraticiligin isbirligi yapmasini

saglar. Ogrenmenin bir yolu olan basit etkin deneyimler igerir.1** Ulkemizde yabanci

112 Maden, " Rol Kartlar1”, 2011, s. 25.
113 Ugak, v.d., “Yabanci Dil”, 2015, s. 225.
114 Kenneth Hoskisson, Gail Tompkins, Language Arts, Merrill Publishing, Ohio, 1987, ss.130-135.
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dil egitiminde gerek fiziki sartlardan olsun gerckse materyal eksikliginden olsun
bircok sikint1 ile ylzlesildigi asikardir. Bu durum, sadece Tiirkiye’de degil ayni
zamanda Avrupa ve Asya ile Afrika’yr da kapsayan birgok iilkede yasanan bir
sorundur. Fakat ilging bir ayrint1 g6ze carpmaktadir, imkan ve olanak bakimindan
Tirkiye’den ¢ok daha geride olan bir kisim iilkelerdeki 6grenciler bulunduklari
sartlar i¢inde kendilerini yetistirerek yabanci dilde konusma becerisinde tlkemizdeki
pekgok ogrenciden daha iyi seviyelere gelebilmektedirler. Elbette bu Ulkelerde
egitim alan Ogrenciler yabanci dili kendi baglarina 6grenmemektedirler, onlari
yetistiren ve onlara belli yontem ve teknikleri gosteren 0gretmenleri sayesinde bu
seviyelere gelmektedirler. Ancak bu ulkelerde 6gretilen yontem ve teknikler ezberci
egitim anlayigindan uzaklagarak dogal ortamlarda gelisen ve 6grenci merkezli bir
anlayisla ilerlemektedir. Bu yontemlerin basinda ise drama yontem ve teknikleri
gelmektedir. Onlar i¢in malzeme bazen yerden bulduklari bir tas ya da bir dal pargasi
olabilmektedir. Burada en biiyiik pay olaymn gizli kahramani durumunda olan
ogretmene diismektedir. Ogretmenlerin smiflarda konusma becerilerini gelistirmek
icin sayisiz yontem ve teknik kullandiklarini diisiiniirken gézden kacirdiklar1 en
onemli nokta konusmalarin dogal, yazisiz ve yaratici olmas1 gerektigi gercegidir.
Aslinda bu sekilde gergeklestirilen konusma becerileri 6grencilerin ilgisini ¢eken,
ihtiya¢ duyduklar1 ve ogrenmek istedikleri konusmalardir.'®™® Diger beceriler
diisiiniildiiginde 6rnegin dinleme, yazma ve okuma becerilerinde yazma olmadan
belli bir ilerlemenin olabilmesi zor goriinmektedir fakat konusma becerisinde
ogrencileri yazinin bulunmadig1 bir ortamda egitmek ¢ok daha etkili ve cezbedici
olacaktir. Bu ortami saglarken de Ogrencilere yabanci dil dersinin en eglenceli
kismini1 gegirecekleri konusu mutlaka vurgulanmalidir. Bu sayede 6grenci kendini

daha rahat hissedecek ve dramanin akisina kendini kolay birakacaktir.

“Konusma becerisinin gelistirilmesinde karsilagilan ciddi sorunlardan biri
“O6grenim ortami1”dir. Bu bakimdan 6grencinin pratik yapma imkani kisith ise farkli
yol ve yontemlerin denenmesi zorunludur. Sadece sinifla sinirlanmis 6grenme evreni

yetersizdir. Konusma evrenini miimkiin oldugu kadar genisletmek, basarinin 6nemli

115 Bergil, “Ingilizce Ogretiminde Drama”, 2010, s. 59.
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anahtarlarindan biri olacaktir.”**® Yukarida bahsedildigi iizere bir 6grenci kendini ne
kadar baski altinda hissetmez ne kadar rahat hissederse sergileyecegi performansta o
kadar basarili ve etkili olur. Ogrencilere hazirlanacak drama ortami grencilerin
ilgisini ¢ekecek sekilde diizenlenmelidir. Bu mekanlarin sinif dis1 agik yerlerde
olmas1 6n hazirlik siirecinin daha hizli atlatilmasina yardimci olur ¢linkii bu sekilde
ogrenci kendini ders ortaminda gormeyerek konusma becerisini daha rahat
sergilemek  isteyecektir. Diger taraftan eger etkinlik smif disinda
gergeklestirilemiyorsa o zaman Ogretmen miimkiin oldugunca kendini arka planda
tutar ve dgrencilerin daha dzgiir ve dogal hissetmelerini saglar. Ozetle, drama yapilan
cevre, cocuga her yonden giiven veren, c¢ocugun her bakimdan denemeler
yapabilecegi, hayali anlamda sinirlar1 olmayan esnek bir ¢evredir. Drama yapilan
yerde oynanacak rollerle ilgili gercek ya da benzer nesneler bulunmasindansa, o
nesnelerin yerini tutabilecek benzer basit nesnelerden de yararlamilabilir.!}” Sonug
olarak, drama uygulamasinda g6z Onilinde bulundurulmasi gereken kosullar
diisiiniildiigiinde ¢evre konugma becerisini dogrudan etkileyen dis faktorlerden birisi

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Yukarida dramanin konugsma becerisine olan etkisiyle ilgili olan
bahsettiklerimiz ve verdigimiz 6rnekler dramanin yabanci dil egitiminde ne kadar
etkili oldugunu gostermistir, 6zelliklede konusma becerisine olan katkis1 ayr1 bir
Oonem arz etmistir. Asagida ise dramanin bu baglamda konusma beceresinde hedef

edindigi maddeler yer almaktadir.
“Drama dil gelisimi ile ilgili amaclara sahiptir:

- Konusurken kendine gliven duygusunun gelismesi,
- Konusmanin gelismesi,

- Akiciligin geligmesi,

- Kelime hazinesinin artmasi,

- Fikirlerin ifade edilmesi,

116 Ucak, v.d., “Yabanci Dil”, 2015, s. 222.

117 Engin Karadag, Nihat Caliskan, Kuramdan-Uygulamaya [lkégretimde Drama “Oyun ve Islenis
Ornekleriyle”, (2. Baski), An1 Yayimcilik, Ankara 2008, s. 120.
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- Insanlarla iliski kurma becerisinin kazanilmasi,
- Dinleme becerisinin kazanilmasi,
- Farkli durumlarda farkl dilin kullanilmasi,

- Tartisma ve degerlendirme becerisinin kazanilmas1.”'8

Bahsedilen amaglar etkin sekilde uygulandigi takdirde birgogu drama
etkinligi araciligiyla gergeklesmesi hi¢ de zor olmayan amaglardir. Bunlarin
gerceklesmesi igin dgretmenin smifta bazi adimlar atmasi gerekecektir. Oncelikle
klasik yontemleri bir kenara koyarak konusma becerisini gelistirmede en etkili
yontem olan dramaya yonelmek yer alir. Klasik yontemlerin tercih edilmemesinin
birgok sebebi vardir fakat bunlardan bir tanesi 6grenci merkezli olmamasidir. Buna
herkesin bildigi en genel su 6rnek verilebilir: Ders ortaminda 6grencinin sdz almasi
genellikle parmak kaldirmak seklinde olur. Ogretmenler parmak kaldirana séz verip
digerlerine s6z vermeyecekleri hususunda Ggrencileri  silirekli uyarma
egilimindedirler. Gergek bir iletisim ortaminda konusmacinin sdze baslamasi parmak
kaldirmak ve birilerinin de ona konusma hakki vermesi seklinde gergeklesmez. !t
Derste parmak kaldirma her okulda kullanilan ve o6zelliklede belli bir disiplinin
saglanmasi adina olmazsa olmaz iletisim seklidir. Bu iletisim sekli yabanci dil
derslerinde de belli bir noktaya kadar kullanilabilir ancak konusma becerisi
noktasinda derste olumsuz sonu¢ vermesi pek muhtemeldir. Sebepleri ise
ogrencilerin ozgiirligiinii kisitlamasi, derse ilgiyi azaltmas1 ve karsilikli iletisime bir
engel teskil etmesidir. Burada iletisime mani olan sebep bir tarafin soru sormasi ve
kars1 tarafin ise cevap vermesi yani tek taraf ile sinirli kalmasidir, oysaki iletisim
parmak kaldirmadan muhatabinin s6zii bittiginde ya da bitmediginde s6ze katilmasi

seklinde gerceklesir.

Yapilan bir arastirmada dramanin ingilizce 6gretiminde konusma becerisine
olan etkisi arastirilmis, 6grencilerin drama uygulamasi oncesi ve sonrasinda dramay1

nasil bulduklar1 konusunda su verilere ulasilmistir: "Drama Oncesinde yapilan

18 Cevik, “Cocuklara Drama Kullanim1”, 2006, s. 37.

119 Apdullah Er, "Drama Ve Dil Ogretimi: Dramamn Sozlii Dil Ogretiminde Etkisi.", Atatiirk
Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi Dergisi, N0:8, (2003), s. 252.
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aktiviteler sikict bulunuyor ve derslere katilmak istenmiyordu. Uygulama 6ncesinde
Ogrenciler drama aktiviteleri uygulanacagi konusunda bilgilendirildi. Cogu
aktivitelerin faydali olmayacag: diislincesindeydi. Ancak uygulamayla 6grencilerin
degistikleri, aktivitelere istekli katildiklari, eglendikleri ve en isteksiz Ogrencilerin
bile aktivitelere katildiklar1 gdzlenmistir.”'?® Yapilan calismaya gére ogrenciler
bircogu muhtemelen dil egitiminde simdiye kadar hi¢ gérmedikleri bir yontemler
karsilasmislardi. ilk olarak fark ettikleri sey aslinda bir seyleri yasayarak ta
dgrenebilme olgusu olmustur. Ozellikle yabanci dil egitimini sikici bulan 6grenciler
drama uygulamasinda kurulan iletisim ve birlikte ¢alisma gibi kazanimlar1 elde
ederken ayn1 zamanda yabanci dile olan 6n yargilarint yikarak konugma becerilerini
de gelistirme firsatt bulmuslardir. Ayrica 6grencileri rahatlatan bir diger husus ise
Ogrencilerin ders materyali olarak kitap ve defteri bir kenara atarak sadece kendi
konusmalarinin yer aldigi sicak bir ortamda olmalar1 ozgiivenlerinin artmasini

saglamistir.

Dramayr dogaclama olarak gerceklesen etkinlikler olarak diistindiigiimiizde
ogrenci kendini sanki hayattan bir kesiti yasiyormus gibi rahat hisseder ve bu sekilde
konusacagi ciimleleri strese girmeden kolaylikla kurar ve kullanilir. Drama yéntemi,
bilgi, kavram ve tasarilarin canlandirma teknikleriyle gergek yasama uygun olay ve
durumlar igerisinde somutlastirildigr bir 6gretim bi¢imidir. Bunun yaninda drama,
duygu ve diisiincelerin s6zlii-sdzsiiz devinimlerle ifade edilmeye ¢alisildig1 bir yasam
deneyimini dgrenme ortamlarina kazandirir.'?! Diger taraftan ise 6grenci tecriibe
edecegi bu kesitler sayesinde ileriki yasamlarinda karsilasabilecekleri muhtemel
durumlara kars1 tecriibe kazanir ve bu durumlarda ister ana diliyle olsun isterse
yabanci dille olsun 6nceden gegirdigi tecriibe sayesinde daha rahat sekilde kendini
ifade eder. BoOylece drama etkinlikleri ayni zamanda konusmaci agisindan bir
deneyimin kazanilmasina sebep olur. Ogretmenler, oyunun bazi béliimlerinin sinifta
ogrenciler  tarafindan  oynanmasinin, iletisim  ve isbirligini  artirdigim

belirtmektedirler. Bununla birlikte gergek yasamdan bir durumla ilgili c¢alisma

120 Senil Kilig, Meri¢ Tuncel, “Yaratict Dramanin Ingilizce Konusmaya ve Tutuma Etkisi”, Abant
Izzet Baysal Universitesi Dergisi,C. 2, No:9 (2009), s. 77.

121 Maden, " Rol Kartlar1”, 2011, s. 25.
58



yaptiklarinda, zihinsel ve duygusal olarak motivasyon saglanmaktadir. Bu sayede
ogrenciler kendi deneyimlerini paylasarak digerleri ile duygudashik kurmay:

basarmaktadirlar.1??

Arapca dersinde drama ve benzeri uygulamalarin konusma becerisi {izerine
yapilan bir diger arastirmada ise ¢esitli sonuglara ulasilmistir. Etkinlik temelli Arapca

konusma 6gretimi sonucunda etkinliklerin uygulandigi gruplarda goriilmistiir ki:

e Ogrencilerin derse daha aktif katilim1 saglanmustir.
e Ogrencilerin motivasyonu artmistir.
e Dersler daha yaratici ve keyifli hale gelmistir.

e Dersler daha ¢ok dgrenci merkezli islenir duruma gelmistir.*?®

Bir 6nceki ve yukaridaki arastirmada yer alan sonuglar karsilastirildiginda her
ikisinde de Ogrencilerin derse kars1 daha aktif olarak katildiklar1 ve yine dgrencilerin
en ¢ok Onemsedikleri bir diger husus olan derslerin keyifli sekilde ilerledigi
goriilmistiir. Yapilan benzeri aragtirmalarda incelendiginde gorulecektir ki hepsinin
sonunda mutlak bir basar1 yer almaktadir. Konugma becerisinde dgrencilerin aslinda
sanildig1 gibi zor olmayan uygulamanin i¢inde yer almasi onlart Arapca ile muhatap

olduklar1 miiddetge siirekli olarak daha fazlasini kesfederek 6grenmeye itecektir.

3.3. Arap¢a Konusma Becerisinde Kullanilabilecek Drama Teknikleri

Yabanci dil 6gretiminde drama catist altinda birgok teknik mevcuttur. Drama
teknikleri arasinda smif i¢in uygun olan teknik Ogretmen tarafindan secilir ve
ogrencilere uygulanir. Ders dogrultusunda uygulanacak etkinligin ag¢ik hedefi
mutlaka 6gretmen tarafindan onceden belirtilmelidir. Ogretmen etkinlik esnasinda

aktif olarak yer almaz fakat herhangi bir uyarmnin yapilmasi s6z konusu olursa ister

122 \/aleria Whiteson, Nava Horovitz, The Play’s The Thing, St. Martin’s Press, New York, 1998, s.
15.

123 Murat Demir, “Imam Hatip Liselerinde Arapga Konusma Ogretiminde Etkinlik Temelli Bir
Yaklasim”, Gazi Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi),
Ankara, 2009, s. 59
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ana dil yoluyla isterse Arapca yoluyla bu uyariyr yapar. Arapca 6gretiminde bu
tekniklerden faydalanilarak konugsma becerisinde hedeflenen basariya hem eglenceli

hem de etkili sekilde ulasilmaya caligilir.

Drama da yer alan baz1 yontem ve teknikler su sekildedir:

3.3.1 Rol Oynama

Dramanin kullanim alanlarindan olan rol oynama biiyiik oranda uygulama
calismalarmm kapsar. Icerisinde ¢esitli asamalar1 ve teknikleri iceren rol oynama
goniilliik  gerektirir. Rol oynamadan ©Once oOgrenciler rolleri konusunda
bilgilendirilmelidir. Ozgiin ve yaratic1 olmaya itilen 6grencilere rol oynamalari igin
ortam yaratilmasi gerekir.!?* Rol oynamada goniilli ve istekli Ogrencilerin
cikmasindaki esas ilk dnce rolii daha basarili sekilde sergileyecek olmalaridir ve daha

sonra siniftaki diger arkadaslarinin onlardan cesaret alarak giidilenmeleridir.

Arapga Ogretiminde rol oynama tekniginin yeri tartisma gotliirmez bir
gercektir. Ciinkii dil, her ulusun kendi duygularmi ve diisiincelerini, dilek ve
sikayetlerini kendilerine 6zgii seslerle ifade ettikleri sozciiklerdir.!?® Arapca
ogretiminde en etkili yontemlerden bir tanesi rol oynamadir. Agiz yapisi olarak
Turkgeden farkli olan Arapga 6greniminde ilk basta diyaloglari 6gretmen uygulamali
sekilde gostermeli ve daha sonrada ogrencilerin 6gretmenden Ogrendiklerini sinifta
ya da sahnede uygulamaya c¢alismalidirlar. Bu sayede en etkili sekilde verim

alinacaktir.

Rol oynama sayesinde 6grencilerin en énemli kazanimi duygularini kontrol
etme noktasinda olacaktir. Rol oynama ve dogaglama etkinliklerinde, sosyal beceri
egitiminde yer alan yontem, teknik ve etkinlikleri kullanilmaktadir. Etkinlik

sirasinda, cocuklara, duygularini ifade ederler, duygulart Ogrenirler, problemler

124 H. Nalan Geng, “Egitimde Yaratict Dramanm Anlamlanmast.”, Hacettepe Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dergisi, No: 28, (2003), s. 203.

125 Mustafa b. Muhammed Selim el-Galayini, Cdmi ‘ud-Duriis 'il-Arabiyye, 10. Baski, el-Mektebet ul-
Asriyye, Beyrut, 1966, s. 7.
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hakkinda konusurlar, baskalarinin bakis agilarin1 gorebilirler, dilin islevlerini ve
kullanim sekillerini deneyebilirler.”'?® Karsisinda konusan insanin neler hissettigini
anlamaya ¢alisarak bir manada empati kuracak ve karsilikli olarak ayni sekilde kendi

duygusunu yansitacaktir.

Uygulama asamasinda ise, roller ve oynayacak kisiler belirlendikten sonra
sahne duzeni ya da durum Ogrencilere agiklanir. Rol yaparken &grencilerden
ogrendikleri diyaloglar1 ya da bir konusma metninde gegen ayni ctimleleri kullanma
yerine o durumda sdylenmesi gereken ve 6grendikleri ciimle kalibina uygun kendi
ciimlelerini kullanmalar1 istenir.!?” Bunun sebebi ise dgrencilerin kendi ciimlelerini
kurabilmesini saglamaktir. Ogrenci o ana kadar 6grenmis oldugu ciimleleri ve
uygulama esnasinda kendi zihninden olusturacag: ciimleleri yansitarak Arapga cumle

kurabilme yetenegi gelistirmis olacaktir.

Asagida rol oynama teknigine dair kisa ve basit bir 6rnek yer almaktadir.
Etkinlik dort kisiden olugmaktadir. Kisilerden birisi hasta, iki kisi ise hastanin anne
ve babasi ve en son kisi ise doktor roliinii oynar. Burada dikkat edilmesi gereken
husus 6grencilerin her biri 0 karakter duygusunu katarak oynamalidir. Ornegin, hasta

olan kisi sanc1 i¢inde oldugunu belirtmesi gerekir.
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126 Fatma, Onalan, Sosyal Yeterlilik, Sosyal Beceri ve Yaratict Drama. Yaratict Drama Dergisi (2006)
C.1,No: 1, s. 50.

121 Demirel, Yabanci Dil Ogretimi,2004, S. 61.
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3.3.2 Dogaclama

Dogacglama Onceden hi¢ belirlenmemis veya c¢ok az tasarlanmis, spontan,
serbest bir bicimde gerceklesir ve insanla birlikte vardir. Dogaglama Latince
“imrovisus” sozctginden tiretilmis olup, Onceden bilinmeyen, sirprizli,
planlanmamis anlamina gelir.!?® Dogaglama tek bir kisi ile gerceklesebilecegi gibi bir
topluluk halinde de gergeklesebilir. Ayrica yazili bir metne ihtiyag yoktur yani

Ogrencinin i¢inden geldigi gibi davranmasi esastir.

Dogaglama canlandirilirken 6gretmen tarafindan segilecek konular glindelik
hayattan olursa 6grenciler tarafindan kurulacak ctimlelerde rahatlikla kurabilecekleri
kolay ctimlelerden olusur. Ayrica ilk defa yapilacak uygulamada segilecek 6grenci
profili ¢ok Onemlidir, konusma i¢in segilecek O6grencinin hitabetinin iyi olmasi
gerekir ¢linkii 6gretmen tarafindan hazir bir metin verilmeyecegi i¢in kurulacak

climleler asagidaki 6rnekte oldugu gibi durumun gidisatina gore sekillenecektir.

Ornek: Ayse 7. smifta okumaktadir. Babasi kizinin yiiziicii olmasini, amcasi
miithendis, babaannesi doktor, annesi 6§retmen olmasini istemektedir. Fakat Ayse,
meslek secimine kendisi karar vermek istemektedir. Ailesi baski yapmamaktadir ama
onun fikrini de sormamaktadirlar. Ailesi ve Ayse meslek se¢imi hakkinda
konusmaya baslarlar.’® Buradan sonra dgrenci dogaglama olarak devam eder. Eger
Ogretmen tarafindan 08renci konusmaya baslamadan once duygu ve diisiincelerini
ifade eden yardimci kelimeler sunulursa 6grenci tarafindan climleler daha rahat

kurulacaktir.

128 yusuf Akyiiz, “Arapga Ogretiminde Drama Teknigi”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Konya, 2014, s.63.

129 Annett Siegemund, Worterbuch der Theater Paedagogig, Schibri Verlag, Berlin, 2003, s.138.

130 Tekin Celikkaya, “Sosyal Bilgiler Dersinde Drama Yénteminin Onemi Ve Uygulama Ornekleri.”,
Turkish Studies 9.2 (2014), s. 459.
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3.3.3. Pandomim

“Pandomim, 6grencilerin sozciik yerine hareketlerle bir seyi canlandirmasi
veya oynamasidir. Grupla yapilan Pandomimin g¢ocukta zihinde canlandirma
becerisini gelistirdigine farkindalik diizeyini arttirdigina dikkat ¢ekilmektedir. En
basit Pandomim etkinligi bile dikkati arttirmakta ve hayal giiciiniin gelismesine firsat
vermektedir.”®* Ayrica Pandomim drama etkinlikleri arasinda 6grencilerin en

hosuna giden etkinliklerden bir tanesidir.

Arapcada konusma becerisine dogrudan bir etkisi olmasa da Pandomim
yabanci dil derslerinde 6gretmenlerin kavramlar1 anlatmak i¢in yararlandiklar1 bir
yontemdir. Ogrenciler Pandomimde mimkiin olabildigince jest ve mimikleri
kullanilir. Diger bir ifade ile soziin bittigi ve viicut dilinin devreye girdigi bir

yontemdir.

Pandomimde grup biiyiikligii 15-20 kisiyi asmamalidir. Grup sayisi fazla ise
ogretmen grubu ikiye bolerek etkinligi uygulayabilir. Pandomimde bireysel dikkat
onemlidir. Kiiciik c¢ocuklarla c¢alisirken 10-15 dakikalik etkinlikler yeterli
olabilmektedir. Pandomim etkinliklerinde kullanilan mekdnin  ¢ocuklarin
hareketlerini kisitlamayacak biiyiik olmasi gerekmektedir.’*? Ogrencilerin etkinligi
yapacaklart ortamin esyalardan arindirilmis ve ferah bir ortam olmasi gerekir.
Onemli olan dgrencinin kendisini rahat ve hiir hissetmesidir ¢iinkii performansimi da

ona gore sekillenecektir.

3.3.4. Rol Degistirme

Rol degistirmede esas olan Ogrencilerin ayni ortamda birden fazla rol

alabilmeleridir, bu sayede farkli rollerin geregi oynayacagi roldeki ¢esitli davraniglar

181 Mustafa Ismail Bagdatl, “Kdzim Karabekir'in Uygulamalarinda Yasayarak Ogrenme ve Egitici
Drama.”, Istanbul Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2010, s. 124.

132 Filiz Erbay, “Anasimifina Devam Eden Alti Yas Cocuklarina Verilen Yaratict Drama Egitiminin
Cocuklarin Isitsel Muhakeme ve Islem Becerilerime Etkisinin incelenmesi”, Selcuk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basilmamig Doktora Lisans Tezi), Konya, 2009. s. 26.
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sergileyebilmesi ve empati kurmasimi saglamaktir. Ornegin, doktor - hasta etikliginde
doktor olarak rol alan kisi daha sonra hasta olarak rol almasi saglanir. Boylece kars1

karakterin neler hissettigini bizzat kendisi tecriibe eder.

Yabanci dil egitiminde 6grencilerin birden fazla becerisini gelistirdigi i¢in
tercih edilen yontemlerden bir tanesidir. Arapca 6gretiminde konusma becerisine
dogrudan etkisi vardir ¢linkii 6grenci sadece kendi ciimlelerini degil ayn1 zamanda
bagka karakterlere ait climlelerde kullanarak hem kelime bilgisi agisinda hem de

degisik ciimle yapilarini tecriibe etmis olur.

3.3.5. Anlati Teknigi

Anlat1 teknigi sayesinde dgrenciler Arapga konusma becerilerini gelistirebilir
hatta ileri seviyelere ¢ok rahatlikla tasiyabilirler. Bu teknik daha ¢ok konugma
becerisinin gelisimine yarar saglamaktadir. Bazen 0Ogrenci; duydugunu veya
gordiiglint, herhangi bir anisini, bir dykiiyl, bir fikray1r 6gretmenin istegi iizerine

sinifta ya da herhangi bir yerde anlatir.*®3

Arapca derslerinde oOgretmen kitaptan bagimsiz olarak bir Ogrenciyi
kaldirarak bu ydntemi uygular. Ogrenci isterse bu teknik icin bir 6n hazirhik
yapabilir. Ayrica Ogretmen anlatinin igerisinde kullanilacak kelimeleri 6grenci
konusmaya baslamadan 6nce ona verebilir ve bu sekilde climlelerinin arasinda o
kelimelerden yararlanarak kelime haznesini de zenginlesir. Anlati teknigi konusma
becerisini gelistirecek farkli ve eglenceli etkinliklerdendir bir tanesidir ¢linkii konu

Ogretmen tarafindan degil 6grenci tarafindan belirlenir.

3.3.6. Kukla

Bazi1 ¢ocuklar, kendilerini bir grubun 6niinde ifade etmekte zorluk ¢ekerken,

138 Omer Adigiizel, Tiilay Ustiindag, Ali Oztirk ( Editor), [lkégretimde Drama, (3. Baski), Anadolu
Universitesi, Eskisehir, 2012, s. 127.
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kuklay1 ellerine aldiklarinda kendilerini daha giivende hissederek konusabilirler.
Kumas veya karton gibi malzemelerden yapilmis, parmak veya el yardimi ile
oynatilabilen kuklalar, ¢ocuklarin dogrudan disa vuramadiklari i¢ diinyalarini ifade
etmelerini kolaylastirir.™®* Ogrencilerin en sevdigi etkinliklerden bir tanesi olan kukla
etkinliginde 6grenci kuklay1 eline aldig1 andan itibaren bir mutluluk yasar ve kuklay1
konusturma siirecinde bu heyecan ve mutlulugu belirgin sekilde yansir hatta ses
tonunu bile buna gore ayarlar. Arapca 6gretiminde konusma becerisini eglenceli

sekilde gelismesini saglamak i¢in kullanilabilir.

Sinifta derse en az katilimi saglanan 6grenciler dahi kukla teknigini denemek
ve bu etkinligin i¢inde yer almak isteyecektir. Kukla dramasi sadece bir 6grenci ile
gerceklesebilecegi gibi birden cok kisi ile de gerceklesebilir. Ogretmen kukla
etkinliginde malzeme olarak ister Turkceden Arapcaya gevrilmis hikayeler, kissalar
isterse de Ogrencilerin diledikleri bir fikrayr kullanabilir. Ornek olarak asagidaki
oyunlardan da yararlanilabilir. Ogretmen bunlardan bir tanesini tahtaya yazar ve daha

sonra Ogrenciler tarafindan kuklalar ile oynanmasi saglanir.
iy 5515

3.3.7. Drama Lideri - Ogretmen

Ogretmenin dramada rol almas: sergilenecek performans igerisinde bir rol
tstlenerek dgrencilerle birlikte oynamasidir. Ogrenciler ve dgretmenin arasinda agik
bir anlasma olmalidir, bdylece Ogrenciler O6gretmenin ne zaman rol yaptigini
anlayabilirler. Ayn1 zamanda 6grencilere etkinlige katilip katilmayacaklar1 yoniinde
acik ipuclar1 verilmelidir.’®® Ogretmenin drama etkinliginin icerisinde yer almasi

dramanin seyrini degistirecek bir hamledir. Zira 6gretmenin iistlenecegi rol

13 Engin Karadag, Nihat Caliskan, Kuramdan-Uygulamaya [lkégretimde Drama “Oyun ve Islenis

Ornekleriyle” (2. Bask1), An1 Yayincilik, Ankara, 2008, s. 138.

1% Onur Yiicel Tutuman, “Tiirkge Ogretmenlerinin Yaratict Drama UygulamaYeterlilikleri”, Dokuz
Eyliil Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), izmir, 2011, s.35.
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Ogrencilerin motivasyon artmasini saglayacaktir. Ayrica 6gretmen, etkinlik icerisinde
kendisini dgrencilerden birisi gibi hissettirerek ortaya hem eglenceli hem de daha

basaril1 bir performansin ¢ikmasini saglayacaktir.

Drama etkinligi siiresince bastan sona kadar tim sireci yoneten ve en Kilit
rolii iistlenen kisi dramanin lideri olan 6gretmendir. Drama lideri olan 6gretmen bu
stireci planli ve kontrollii yonettigi siirece her sey kendi usullince rahat sekilde
ilerleyecektir. Lider; egitim, drama ve oyun ile ilgili yeterli bilgiye sahip olmalidir.
Dinleme yetenegi, uyarici soru sorma yetenegi, dramanin giiciine inanmak gibi temel
ozellikleri tagimalidir. Drama grubunun ilgilerini, gereksinimlerini, gelisim doénemi
Ozelliklerini  bilmelidir. Grubun ilgisine yonelik materyal, konu ve tema
gelistirebilmelidir.}®® Kisacas1 &gretmen dramanin Ogrencilere verebilecegi en

yiiksek seviyede yarar1 saglatacak tiim olanaklar1 sunar.
Bir drama lideri olan 6gretmendeki 6zellikleri su sekilde siralayabiliriz:
» “Insana saygili ve deger veren kisilige sahip olmalidr.

« Ogretmen etkinliklerin direk iginde bulunmadigindan iyi bir dinleyici ve

izleyici olmalidir.

* Drama etkinliginin tim sorumlulugunu {istlenen 6gretmen grup tyelerinin

hak ve ozgiirliiklerine saygili olmalidir.

* FEtkinlikler sirasinda Ogrencilerin  s6z haklarina saygili  olmak

durumundadir.”*%’

Dramanin liderinin amaglari bireyi grup bilincine aligtirip, ileriki donemlerde
kendi duygu diisiincelerini se¢ip, bunlari drama ile sekillendirip sunarak, yasam
deneyimlerini arttiracak cesareti verebilmek, etkili dil kullanima ve gelisimine 6nem

verebilmek, kendilerinin ve baskalarin degerlerini saptamada yardimci olabilmek

136 Aysel Koksal, "Drama Ve Dramanin Onemi.", Tiirk Egitim Bilimleri Dergisi 1,2 (2003). s. 7.

137 Engin Karadag, "Drama Lideri Olarak Ogretmen Ve Egitimsel Drama Uygulama Yeterligi Olgegi:
Gegerlik Ve Glivenirlik Analizleri.", Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi (2008), C. 2,
No:28, s. 176.
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seklinde siralanabilir.’®® Drama etkinliklerinde 6gretmen dersin planlanmasi, siirenin
dogru kullanilmasi ve etkinlik boyunca kontrol edilmesinden sorumludur. Yeni bir
dil yapisinin Ogretilmesi ya da tartisma ortami olusturulmasi dersin amacini
olusturabilir. Ama¢ ne olursa olsun O&gretmen tiim enerjisini bu konuya
yoneltmelidir.**® Ogretmenin drama etkinligi igerisinde rol almas1 1sinma siirecinin
daha hizli atlatilmasina yardimci olur. Ayrica, drama lideri olarak Ogretmenin
etkinliklerde rol almasi Ogrencilere hem motivasyona saglayacak hem de
sergiledikleri karakterde zorladiklar1i anda iceride bulunan 6gretmen tarafindan

destek alacaklardir.

Drama lideri, “6grenciye onun dramada, kendini grup bilincine aligtirmasi,
deger ve fikirlerine yanit verip gelistirebilmesi, rolii ya da gesitli durumlar1 s6z ve
devinimlerle inceleyebilmesi i¢in deneme olanaklari sunmalidir. Ogretmen anlamli
bir egitim programi i¢in Ogrenci merkezli ¢evre imkanlar1 sunarak temel
olusturmalidir.”**® Dramanin egitimdeki en 6nemli 6zelligi 6grenci merkezli olmasi
hasebiyle egitimin her alaninda tercih edilmektedir. Ogretmen 6grencileri drama ya
hazirlarken onlara verecegi cesaret ile ¢esitli kazanimlar1 elde etmelerini ve

kendilerini degerli hissetmelerini saglar.

Dramada kilit rolii iistlenen Ogretmen Arapga ogretiminde belirleyecegi
teknikler sayesinde 6grenimi daha kolay ve 6grenciler igin eglenceli hale getirebilir.
Ogrencilere edinecegi basinda elestirel diisiinme gelir. Elestirel diisiinme yetenegi ile
birlikte kendini ifade etme, duygulari1 ve diisiincelerini gelistirme, farkli olay ve
durumlarla ilgili deneyim kazanma, yasantilari somutlagtirma ve sonunda sézciik
dagarcigini gelistirme ve iletisim becerileri kazanma gibi temel beceriler kazanilir.}4
Bu hedefler dogrultusunda ogrencilerin elestirel yonleri ile konusma becerileri

geliserek onlar i¢in yabanci dil 6grenimi apayri bir boyuta taginmis olur. Belirtilen bu

138 Tulgay, “Yaratici Drama”, 1997, s. 21.
139 Charlyn Wessels, Drama, Oxford U.P., Oxford, 1987, s. 15.

140 Demet Giiltekin, “Yaratict Drama Egitiminin 60-72 Aylik Cocuklarin Sosyal-Duygusal Gelisimine
Etkisi”, Inonii Universitesi Egitim Bilimler Enstitiisii, (Basiimanus Yiiksek Lisans Tezi), Malatya
2004, s. 18.

141 Michael Fleming, M. Starting Drama Teaching, David Fulton Publishers, London, 1995. s. 24.
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gelismelerin tiimii 6gretmen kontroliinde gergeklesir. Zira 6gretmen bu siirecin
merkezinde yer almasa da gOzlemleri sonucu Ongorilen hedefe ne kadar

yaklasildigini tespit eder.

3.3.8. Dedikodu Halkasi

Dedikodu halkasi teknigi, yaratic1 drama siireci i¢inde bulunan ana karakterin
sorununu olusturan bir davranisi ya da onun genel davraniglar1i hakkinda,
katilimcilarin, siirecin, igerisindeki tasidiklari rol iginde veya baska cevrede bu
davraniglar iizerine dedikodu yaparak veya fisilti icinde konusmalari bi¢iminde
gerceklesir.'¥? Bu sayede sadece etkinligi gerceklestiren ogrencilerin degil tiim
smifin etkinlige dahil olmasi amaglanir. Bu teknik ile 6grenciler dedikodu yaparken
de aym zamanda elestirel agidan kendilerini gelistirmis olacaklar. Ogrencilerin

Arapcada konusma becerilerini gelistirmeye yonelik bu teknikten yararlanilabilir.

3.4. Arapcada Konusma Becerisine Yonelik Diger Yontemler

Yabanci dil 6gretiminde kullanilan drama yontem ve tekniklerinin disinda bir
de Ulkemizde ve yurtdisinda ileri diizeyde basarili sonuglar alinmig teknikler
bulunmaktadir. Konusma becerisini gelistirirken islenen konuya bagli olarak
bunlardan da faydalanilabilir. Ornegin; &nceleri Arapca Ogrenmeye baslayan
cocuklara Arapga dilbilgisi kurallar1 Arapca olarak ezberletilmekteydi. Bu metodun
verimli olmadig: fark edilince dilbilgisi kurallar1 anlasilir bir Tiirkge ile 6gretilmeye
baslandi. Bu sekilde 6grenim yapan 6grencilerin yilsonunda -gegmise nazaran- daha

basaril olduklar1 goriildii.}*

Dramada kullanilan 6gretim yontem ve tekniklerinin disinda incelenecek

olan teknikler arasinda en ¢ok kullanilan ve tercih edilen bes teknik secilmistir.

142 Omer Adigiizel, Egitimde Yaratict Drama, Naturel Yayncilik, Ankara, 2010, s. 36.

143 Mustafa Cemil , Ahmet Naim, Mektebi Sultaniye Mahsus Sarf-I Arabi Temrinati, Atatirk
Universitesi Kiitiphanesi Mehmet Seyfettin Ozege Koleksiyonu, No: 43215/NE, s. 7.
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Secilen teknikler konusma beceresinde en etkili olan tekniklerdir. Incelenecek olan
teknikler sirasiyla su sekildedir: 1. Benzetim, 2. Gosteri, 3. Beyin Firtinasi, 4. Grup

Calismalart 5.Soru ve Cevap.

3.4.1. Benzetim

Benzetim teknigi adindan da anlasilacag: iizere bir olayin gergek sekilde
yansitilamadigi durumlarda o olayi sanki gergekmis gibi sinif ortaminda bir benzetim
ile gerceklestirmektir. Bu teknikte 6grencilerden bir problemi gercege uygun olarak
ele almalar1 ve karar vermek icin degerlendirme yapmalari istenir. Ogretmen,
teknigin uygulanmasinda kendisi de rol alabilir. Bu sayede, Ogrencilerin iletisim
becerilerini gelistirmeye yardimer olur. Ogrencilerden bireysel deneyimlerini ortaya
koyarak sorunu ¢ozmeleri ve karar almalar istenir.** Bu teknik sayesinde Arapcada
konusma becerisinde 6grencilerin hayatlarinda tecriibe edebilecekleri benzeri duruma
kars1 sOzel olarak nasil bir tepkinin ortaya koyabilecekleri konusunda deneyim

kazanmalar1 6ngoriilmektedir.

Benzetim teknigi Arapca Ogretiminde de yararlar saglayabilir. Dil ayni
zamanda kullanildig1 kiiltiiriin aynasidir. Dil ile kiiltiir, et ve kemik gibi birbirinden
ayrilmaz iki olgudur. Ogrencilerin Arap iilkelerine gotiiriilme imkani olmadig
durumlarda; Ogretmen, Arap iilkelerindeki bir olayr smifta benzetim yoluyla
ogretebilir.'*® Boylelikle dgrenciler Arap kiiltiirii hakkinda bilgi sahibi olmus olurlar.
Bu teknigin etkili sekilde kullanilmasinda yabanci dil 6gretiminde sadece konusma

becerisinin degil diger becerilerinde gelismesine fayda saglar.
Benzetim teknigi uygulamasina hazirlanirken:

e Smif icinde uygulanan benzetim olayinda 6gretmen de rol almalidir.

e Ogretmen teknigin genel noktalarmi kisaca anlatmalidir.

144 Bergil, “Ingilizce Ogretiminde Drama”, 2010, s. 43.

145 Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, (5. Baski) Tiirk Dil Kurumu Yaywnlart,
Ankara 2009, S. 1-3, C. 1, s.13.
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e Ogrencilere roller yansiz sekilde verilmelidir.
e [Eger olay birkag agsamadan olusmuyorsa, olay1 kontrol edecek kisi her

asamadan once kiigiik bir aciklama yapmalidir.24®

3.4.2.Gosteri

Gosteri, izleyici grubunun Oniinde bir isin nasil yapilacagin1 géstermek ya da
genel ilkeleri agiklamak i¢in bagvurulan bir tekniktir. Yabanci dil egitiminde gosteri
teknigi, daha ¢ok sozciik 6gretiminde, konusma becerisini gelistirmede, okudugunu
ve dinledigini anlamada ve yazma etkinliklerinde kullanilabilir.}*” Arapca
Ogretiminde Ogrencilerin telaffuzunda zorlandiklar1 kelimelerin 6gretiminde faydali
olacak bir yontemdir. Boylece dogrudan konusma becerisine de etki edebilecegi

sOylenilebilir.
Gosterinin teknigi faydalari asagidaki sekilde siralanabilir:

e Ogrenci konuya duyu organlariyla istirak eder.

e Ogrenci konuya katildig1 i¢in 6grenme seviyesi yiiksek ve kalicidir.

e Teknik 6grenci becerilerinin gelistirilmesine olumlu etki eder.

e Teknik agiklamasi zor olan bazi kelimeler ve kavramlarin yani sira

prensip ile olgularin daha iyi anlasiimasinda baslica etkendir.4®

Gosteri teknigi uygulanirken resim, film ve slayt gibi materyallerden de
faydalanilabilir. Ancak tiim bunlardan 6nce G6grencilere bunlarin neden yapildig:
hakkinda bilgi verilmelidir. Ogrencilerin dikkatini strekli olarak derse ¢ekebilmek

icin Ogretmen tarafindan 6grencilere gosteriyle ilgili ilging sorular yoneltilmelidir.

3.4.3. Beyin Firtinasi

Beyin firtinasi tekniginin kullanilmasi konusma becerisinin zihinsel boyutu

acisindan Onemlidir. Cok sayida fikri, bir grup insandan kisa siirede elde etme

146 Demirel, Yabanci Dil Ogretimi, 2004, s. 71.
147 Demirel, Yabanci Dil Ogretimi, 2004, s. 58-59.
148 Ozdemir, “Yeni Yonelimler”, 2006, s. 33.
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tekniklerinden biridir. Ayn1 zamanda bir soruna ¢oziim getirmek ve fikir tiretmek
icin kullamlir. 5-12 kisi arasinda degisen gruplarin sekilde tartismalaridir.!® Diger
taraftan bu etkinlik smif ortaminda birden fazla grup tarafindan uygulanabilen
eglenceli etkinliklerden bir tanesidir. Her grubun basinda iiretilecek olan kelimeleri
yani iretilen fikirleri yazmakla sorumlu birisi bulunur. Beyin firtinasinda ortaya
ogrenciler tarafindan alakasiz fikirlerde atilabilir fakat burada 6nemli olan alakali ya
da alakasiz fikirlerin Gtesinde Ogrenciler tarafindan ne kadar fikrin dretiliyor

olmasidir.

Beyin firtinasi; Arapga ogretiminde kelime dagarciginin artirilmasi, es ve zit
anlamli kelimelerin belletilmesi, cliimle ve paragraf olusturulmasi gibi alanlarda
kullanilabilir. Ogretmen ortaya bir kelime atar &grenciler bu kelime ile baglantil
kelimeleri beyin firtinasiyla bulmaya calisirlar.'® Beyin firtinasinda 6gretmenin
sececegi problem basligt cok onemlidir ¢linkii 6grencilerin konugma becerisindeki
gelismeyi saglamak i¢in onlarin hayal giigleri dogrultusunda bir baslik secilmelidir Ki
o0 kadar kelime uretilebilsin.

Ornek olarak dgretmenin tahtaya “4w;al! ” yazmasi durumunda, dgrencilerin

beyin firtinas1 grubunda sunacaklari muhtemel kelimeler su sekilde olacaktir:

CLAIE Oltgly (Calag a8 (Jolidly conedally (o SIV

149 Murat Ozbay, "Ana dili egitiminde konusma becerisini gelistirme teknikleri.", Journal of Qafqaz
University 16 (2005), ss. 177-184.

1% Yusuf Akyiiz, “Arapga Ogretiminde Drama Teknigi”, Atatiitk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Konya, 2014, s. 58.
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3.4.4. Grup Calismalari

Grup calismalar1 Ogrencilerin goriislerini rahatlikla agiklamalaria, farkl
bakis acilarin1 tanimalarina ve diger O6grencilerle ortak anlamlar yaratmalarina
yardimci olan 6nemli yontemlerden bir tanesidir. Bu 6gretim yontemi, 6grencilerin
sorumluluklarini yerine getirmesi, farkli fikirlere hosgoriili olma ve kendine
giivenme gibi amaclarin ger¢eklesmesine katkida bulunmaktadir.*® Grup caligsmasi
etkinligi Arapca 6gretiminde konusma becerisini gelistirmede etkili yontemlerden bir
tanesidir. Ogrenci grup iginde aktif olarak gorev alir ve burada arkadaslar1 arasinda

Arapca kuracagi diyaloglar sayesinde fikrini beyan eder.

Siif i¢inde uygularken her grubun tartisma yapabilmesi i¢in 10-15 dakikalik
siirenin ayrilmasi, grup soOzciisiiniin konuyu sunmasi, sozcii grubun goriisiinii
acikladiktan sonra siiftaki 0grencilerin sorular yoneltmelerini istemesi ve sinifta
tartismaya yer verilmesi ve bu calismalarin diger gruplar iginde tekrarlanmasi
gerekir.®®® Grup calismalar1 esnasinda Ogretmenin kontrolii altinda Tirkce
konusmaya misaade edilmemelidir, miimkiin oldugunca O6grencilerin ¢ok Arapga

climle kurmalar1 saglanmalidir.

3.4.5. Soru-Cevap

Soru-cevap teknigi Ogretimi daha etkili kilmak ve anlatma tekniginin
rutinligini ortadan kaldirmak icin gelistirilmistir. Soru-cevap teknigi Sokrates’ten
giinlimiize kadar soru yoluyla diislindiirmeye ve bunlar1 yazili ya da sozli sekilde
ifade etmeye dayanir. Egitimde meydana gelen cagdas degisimlere ragmen 6nemini
hala korumaktadir.’® Arapca Ogretiminde Ogrenci ile &gretmenin karsilikl
konusmasin1  saglayarak  konusma  becerisinin  gelismesinde  rahatlikla

faydalanilabilecek bir tekniktir. Dikkat edilecek en Onemli husus Ogretmenin

151 Giircti Kog Erdamar, Hiisne Demirel, "Ogretmen Adaylarmin Grup Calismalarima iliskin Algilart.",
Ahi Evran Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi 11.3 (2010), s. 206.

152 Demirel, Yabanci Dil Ogretimi,2004, S. 67.
183 Ozdemir, “Yeni Yonelimler”, 2006, s. 34.
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Ogrencilere yoneltecegi sorular1 ders oncesi ¢ok dikkatli ve 6zenli sekilde segerek
hazirlamalidir. Bununla birlikte dgrencilere de soru sorma sansi verilmeli ve soru

hazirlamalari istenmelidir.
Bu teknik uygulanirken asagidaki noktalara dikkat edilmesi gerekir:

e “Soruyu sorduktan sonra, diisiinmek i¢in zaman birakiniz.

e Opgrencilerin, soruya kendi sdzciiklerini kullanarak cevap vermeleri
saglayiniz.

e Konusma giicligli olan Ogrencileri sabirla dinleyiniz ve diger
ogrencilerinde sabirla dinlemesini saglaymniz.

e Yanlis cevap veren Ogrenciyi kiiciik diisliriici bir davranistan

kacininiz.”*®*

154 Demirel, Yabanci Dil Ogretimi, 2004, s. 59.
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4. BOLUM

YONTEM

Bu boliimde, arastirmanin 6rneklemi, verilerin toplanmasi, verilerin

¢Oziilmesinde kullanilan istatistiksel yontem verilmistir.

4.1. Arastirmanin Yontemi

Bu c¢alismada betimsel yontem kullanilmistir. Bu bdliimde yabanci dil
Ogretiminde drama kullanimi ve drama yonteminin konusma becerisine etkisinin
incelemesinde ve degerlendirmesinde verilerin nasil elde edildigi tizerinde
durulacaktir. Bu calismanin 6rneklemini olusturan anketin ¢oziimlemesi yapilirken
ayn1 zamanda Ogrencilerin beklentilerine yer verilecek ve degerlendirilecektir.
Betimsel olarak gergeklestirilen aragtirmanin verileri 6lgek (anket) ve konu test

sorulari ile elde edilmistir.

4.2. Evren ve Orneklem

Eskisehir il sinirlar igerisinde yer alan tiim Imam Hatip Ortaokulu dgrencileri
bu arastirmanin ¢alisma evrenini olusturmaktadir. Orneklemin nasil olusturuldugu ve
bu noktada hangi hususlarin g6z 6niine alindig1 su sekilde 6zetlenebilir; Eskisehir ili
Merkez ilgesinde bulunan Milli Egitim Bakanligina bagli Camlica Ticaret Odasi
Imam Hatip Ortaokulu ve Hizirbey imam Hatip Ortaokullar1 belirlenmis ve gerekli
mercilerden uygulama i¢in izin alinmistir. Arapga derslerinde uygulanmayan bir
yontem olan drama yontemi ile ilgili bilgi, ilgil idarecilere ve Ogretmenlerine
verilmigtir. Uygulamada 7.sinif 6grencilerinin secilme sebebi alt siniflara oranla
Arapca bilgisine daha fazla sahip olmalar1 ve 8. siif &grencileri gibi TEOG sinav
stresi yasamamalaridir. Orneklemi olusturan 6grencilerin daha o6nceden drama
egitimi almamis Ogrencilerden olusmasina dikkat edilmistir. Eskisehir’de bulunan
Camlica Ticaret Odas1 Imam Hatip Ortaokulu ve Hizirbey Imam Hatip Ortaokulunda

7. smifa gitmekte olan ve 9 farkli smifta okuyan toplam 210 &grenci caligmaya
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katilmastr.

4.3. Verilerin Toplanmasi

Arastirmada ilk olarak, bu caligmanin genel hatlarini belirleyen kavramsal
gergeveyi olusturmak i¢in bir¢ok kaynak tizerinden literatiir taramasi yapilmistir. Bu
konuyla ilgili hem Tirkce hem de yabanci dilde yazilmis basta yiiksek lisans tezleri
daha sonra doktora tezleri olmak iizere ve sirasiyla dergiler, makaleler ve bilimsel
caligmalar biiyiik bir titizlikle incelenmistir. Arastirma genel olarak {iniversite
kituphaneleri, Ulusal Tez Merkezi ve internet (zerindeki akademik cevrimigi

sitelerden gerceklestirilmistir.

Aragtirmada, Ogrenciler icin veri toplama araci olarak anket kullanilmistir.
Kullanilan arag, Nesrin Karadag tarafindan hazirlanan ve Ankara Universitesi, Egitim
Bilimleri Enstitiisiinde “Yaratict Drama” ®yiiksek lisans programi kapsaminda
kullanilmis olan anketten uyarlanmigtir. Kullanilan anket 7. siif Ogrencilerinin

seviyesine uygun sekilde diizenlendikten sonra kullanilmstir.

Anketin birinci bolumiinde, 6rneklemde yer alan 6grencilerin drama yontem
ve teknikleri ile yiritiilen derslere karsi tutumlarini belirlemeye yonelik sorular yer
almaktadir. Ogrenci anketinin ikinci boliimiinde, 6grencilerin drama ydntem ve
tekniklerinin uygulandigi Arapca dgretimindeki yararlik diizeyini belirleyen sorular
yer almistir. Son olarak ti¢iincii boliimUnde ise, 6grenci anketinde drama yontemiyle
islenen Arapga derslerinde konusma becerisinin ne derecede etkili oldugunu

belirlemeye yonelik sorular sorulmustur.

Anket oncesinde MEB’e ait “flkogretim Arapca 6”*®adli ders kitabi
kullanlarak biri geleneksel anlatim bir digeri ise drama yontem ve teknikleri

uygulanarak anlatilmasi olmak tizere her sinifa ikiser saat ders anlatimi yapilmstir.

195 Nesrin Karadag, “Hizmetigi Egitimde Yaratict Drama Ydnteminin Etkinligi”, Ankara Universitesi

Egitim Bilimleri Enstitiisii, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ankara, 2012.

156 Araz, v.d. “flkdgretim Arapga 67, 2015.
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Bu derslerde 6. iinite islenmis ve diyalog ile hayvan adlarinin Ogretilmesi
hedeflenmistir. Geleneksel anlatim ile iglenilen derste 6grencilere oturduklari yerden
diyaloglar1 sesli sekilde okumalar1 istenmis ve bilmedikleri kelimelerin anlamlari
tahtaya yazilmistir. Hayvan adlarinin 6gretilmesinde sesli sekilde her hayvanin adi
tekrar edilmis ve alistirmalar boliimiinde yer alan ilgili cimlelerdeki bosluklarin

tamamlanmasi istenmistir.

Drama yontem ve tekniklerinin uygulanmasi ile anlatilan derste diyalog
boliimii i¢in uygun karakterler secilmis ve smif Oniinde kendilerine ait cumleleri
yiksek sesle okumalar1 istenmistir. Bu noktada ise rol degistirme tekniginden
yararlanilmistir. Bu teknik ile beraber ayni kisilerin diyalog bitiminde farkli
karakterlerin rolline girerek tekrar okuma yapmalari istenmistir. Bu sayede 6grenciler
yeni ciimleler kurarak konusma becerilerini gelistirirken diger taraftan empati
kurabilme yetenekleri de artmis amaglanmistir. Hayvan adlarimin 6gretildigi boliimde
her hayvana ait birer adet renkli hayvan resmi smifa getirilmis ve isimleri yiiksek
sesle tekrar edilmistir. Bu bolimde dramanin dogaclama tekniginden yararlanilmig
ve her hayvan adi anadilde bulunan bir ciimle yada kelime ile &gretilmeye

calistlmistir. Ornegin, deve anlamma gelen “ & kelimesi “Cemal deveden diistii”

cimlesi ile eslestirilerek zihinde yer edinmesi saglanmistir. Buna ilave olarak,
ogrencilerin kendilerine ait benzer ciimleler ile dogaclama yapabilecekleri

kendilerine hatirlatilmistir.

Iki farkl1 sekilde anlatilan dersin sonunda toplamda 16 sorudan olusan bosluk
doldurmali bir test yapilmistir. Yapilan testler sonrasinda, anket uygulanmis ve
burada yer alan sorular her iki anlatim yontemini de kapsayan sorulardan olusmustur.

Bu sekilde hangi uygulamanin daha etkili oldugu ortaya konmaya ¢alisilmistir.

Uygulamada belirtilen okullara bizzat gidilmis ve orneklemde yer alan 9
smiftan toplam 210 6grenci teker teker gozlenerek drama uygulamasina karsi tutum

ve davraniglart analiz edilmistir.

4.4. Ogrenci Anketinden Edinilen Verilerinin Coziimlenmesi

ESOGU Ilahiyat Fakiiltesi Temel Islam Bilimleri Anabilim Dalindaki bu
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arastirmayla yargisal veriler toplanmistir. Orneklemde yer alan 6gretmen ve
Ogrencilerle yapilan goriismeler ile kisisel goriis ve tutumlar1 belirlemek icin, her
gruba ayr1 diizenlenmis anketlerden edinilen veriler de kullanilmistir. Arastirmada,

veri toplama araci olarak 6gretmenlere yonelik hazirlanmis anket kullanilmigtir.

Ogrenci anketinde, ihtiya¢ ve amaglar1 belirlemede 25 maddelik bir kontrol
listesi hazirlanmigtir. 6grencilerden kendilerine en uygun olan “EVET”, “HAYIR” ya
da “KISMEN KATILIYORUM” seceneklerinden birini isaretlemeleri istenmistir.
Test sonuglar istatistiksel paket program olan SPSS programina girilmis ve iki
anlatim yontemi ile alinan test sonuglar1 ortalamalart arasindaki farkin anlamli olup

olmadigini belirlemek {izere bagimli 6rneklemler t testi gergeklestirilmistir.

Dersin sonunda ise ogrencilere asagidaki anket yoneltilmistir. Ogrenci

anketindeki maddeler soyledir:
a) Egitimde Drama (madde 1-10)
b) Yabanci Dil Egitimi (madde 11-15)

¢) Konusma Becerisi (madde 16-25)

Ogrencilerin ihtiya¢ ve amaclarini belirlemek amaciyla 25 maddelik kontrol

listesi formundaki anketin istatistiksel ¢oziimii asagidaki gibidir.
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Tablo 1: Ogrenci Anketi Verilerinin Istatistiksel Dokiimii

ANKET
MADDELER SECENEKLER
f EVET - % f HAYIR-% f KISMEN KATILIYORUM-

Maddel 158 75 16 8 36 17
Madde 2 130 62 27 13 36 25
Madde 3 152 72 19 9 39 19
Madde 4 123 59 35 17 52 25
Madde 5 134 64 20 10 56 26
Madde 6 168 78 12 6 56 17
Madde 7 145 69 14 7 51 24
Madde 8 123 59 17 8 70 33
Madde 9 127 60 27 13 57 27
Madde 10 148 70 16 8 56 22
Madde 11 144 69 21 10 45 21
Madde 12 137 65 22 10 51 25
Madde 13 121 58 26 12 64 30
Madde 14 171 81 16 8 23 11
Madde 15 148 69 16 7 52 24
Madde 16 159 76 15 7 36 17
Madde 17 142 68 14 7 54 26
Madde 18 136 65 20 10 54 25
Madde 19 175 83 7 3 28 14
Madde 20 141 67 13 6 56 27
Madde 21 152 72 11 5 47 23
Madde 22 148 70 13 6 49 24
Madde 23 133 63 23 11 54 26
Madde 24 166 79 16 8 28 13
Madde 25 162 77 9 4 39 19
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4.5. Bulgular ve Yorum

Asagida yukaridaki tablodan elde edilen bulgularin sonuglar1 ve yorumlari

yer almaktadir..
4.5.1. Bulgular

“Yabanci Dil Ogretiminde Drama Ogretimi ve Arap¢a Konusma Becerisine
Olan Etkisi” aragtirmasinin sonucunda 6grenciler tarafindan elde edilen bulgularda

farkli ve faydali sonuglara ulagilmistir:

e Arastirmanin c¢alisma grubunu 2 farkli okuldan toplamda 210 &grenci
olusturmaktadir.

e Anketin uygulandig1 6grenci grubu ortaokul kismi oldugundan dolayi
Arapca diizeyleri temel seviyededir.

e Genel olarak drama yontemi Ingilizce derslerinde uygulandigi ve
Arapgayi ise geleneksel yontemlerle 6grendikleri i¢in drama ydnteminin
Arapga derslerinde de kullanilmasi 6grencilerin  6nemli bir kismu
tarafindan olumlu sekilde karsilanmustir.

e Madde 1°de ankete katilan 6grencilerin %75°i drama teknigiyle yapilan
egitimler sonrasinda derste kendilerine olan gilivenlerinin arttigim
belirtmisglerdir.

e Ogrencilerin yabanci dil &gretiminde alisa geldigi geleneksel
yontemlerden dolay1 olusan isteksizlik hali drama yontemi ile dnemli
oranda degismis ve yerini daha istekli ve giidiilenmis bir 6grenci profiline
birakmistir. Madde 3’te “Drama teknigiyle yapilan egitimler 6grenme
konusunda beni giidiiler” EVET seg¢enegini isaretleyen 6grencilerin orani
%73 tdr.

e Drama yontemi ile anlatilan Arapca derslerinde igerigin gorsel malzeme
ile zenginlestirilmesinden dolay1 6grencinin derse olan katiliminin arttig
goriilmiistiir. Ogrencilerin ilgi ve istekleri dogrultusunda hazirlanan ve

kullanilan renkli igerik sayesinde sinif genelinde derse karsi odaklanma
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siiresinin Onemli oranda arttig1 goriilmiistiir. Bu ¢ikarimi destekleyen
ankette madde 6’da yer almaktadir, ankete katilan 6grencilerden %78’
EVET ile “Drama teknigi ile yapilan derslerde egitim igerigini iyi
anlarim” secenegini isaretlemistir.

e Derste kullanilan hem gorsel hem de isitsel malzemeler sayesinde
Ogrencilerin konugsma noktasinda daha istekli olduklar1 goériilmiistiir ve
geleneksel yontemlerle islenen bir dersten daha eglenceli bulduklar
gozlemlenmistir. Bu ise anket sonucuna su sekilde yansimistir: “Drama
teknigi ile yapilan derslerde Arapca Ogretimi daha eglenceli hale gelir”
seceneginde EVET’i isaretleyenlerin orant %81 olurken, “Drama
teknigiyle yapilan egitimler dil ve iletisim becerilerimi gelistirir”
seceneginde EVET’1 isaretleyenlerin orant %76 olmustur.

e Konusma becerisinde ikili iletisim saglanmasi i¢in 6grencilerin sinif
ortaminda Ogretmenin disinda arkadaslariyla da iletisim kurmalar
gerekmektedir. Drama yontemi ile islenen Arapga derslerinde kullanilan
teknikler dogrultusunda etkilesimin 6grenciler arasinda 6nemli oranda
arttigl gozlemlenmistir. Ankette bunu destekleyen madde 4’de “Drama
teknigiyle yapilan egitimler beni derste ekip arkadaslarima yaklastirir”
maddesinde EVET sikkini isaretleyen oOgrencilerin orant %59 olarak
belirtilmistir.

e Arapca ogretiminde ders ortaminda konusmak isteyip fakat hata yapma
ve arkadaglar tarafindan rencide edilme korkusu yasayan Ogrencilerin
drama dersinde bu korkuyu 6nemli oranda astiklari g6zlemlenmistir.
Ogrenci merkezli bir yontem olmasmdan otiirii dgrencilerin kendilerini
daha iyi ifade edebildikleri gézlemlenmistir. Madde 17 de “Drama
teknigiyle yapilan dersler Arapgada kendimi ifade etme rahathigi verir”

ctimlesi icin EVET sec¢enegini isaretleyenlerin oran1 %68 olmustur.

45.2.Yorum

Asagida  yukaridaki tablodan elde edilen bulgularin  sonuglar

yorumlanmustir.
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Madde 1: Drama teknigi ile yapilan egitimler sonrasinda derste kendime olan

glvenim artar.

Istatistiksel degerlere bakildiginda 6grencilerin %75’i Drama teknigi ile
yapilan egitimler sonrasinda derste kendilerine olan givenlerinin arttigina

inanmaktadir.

Madde 2: Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra derste kendimi

rahatlamis hissederim.

Ankete katilanlarin %62’si Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra

derste kendilerini rahatlamis hissetmektedir.

Madde 3: Drama teknigiyle yapilan egitimler 6grenme konusunda beni

guddler.

Yukarida da belirtildigi iizere ankete katilan O6grencilerin %72’si Drama
teknigiyle yapilan egitimlerin 6grenme konusunda kendilerini giidiiledigine

inanmaktadirlar.

Madde 4: Drama teknigiyle yapilan egitimler beni derste ekip arkadaslarima
yaklagtirir.

Ogrencilerin %59’u Drama teknigiyle yapilan egitimlerin kendilerini derste

ekip arkadaslarina yaklastirdigina inanmaktadir.

Madde 5: Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra derste onyargilarim

azalir.

Yukarida da goriildigi lizere 6grencilerin %64°(i Drama teknigiyle yapilan

egitimlerden sonra derste 6nyargilarinin azaldigini belirtmektedir.
Madde 6: Drama teknigi ile yapilan derslerde egitim igerigini iyi anlarim.

Ankete katilan dgrencilerin %78’i Drama teknigi ile yapilan derslerde egitim

icerigini iy1 anladiklarini diistinmektedirler.

Madde 7: Drama tekniginin kullanildig1 egitimlerden sonra kendimi derste

daha basaril1 hissederim.

Ankete katilanlarin %69’u Drama tekniginin kullanildig1 egitimlerden sonra
kendilerini derste daha basarili hissettiklerini belirtmislerdir.
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Madde 8: Drama teknigi ile yapilan egitimlerde kendimi 6nemli ve degerli

hissederim.

Ogrencilerin %59’u Drama teknigi ile yapilan egitimlerde kendilerini énemli

ve degerli hissettiklerini belirtirken %331 ise kismen katildiklarini belirtmislerdir.

Madde 9: Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra olaylara daha yapici

ve ¢oziim odakl1 yaklagirim.

Ogrencilerin %601 Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra olaylara

daha yapici1 ve ¢oziim odakl yaklastiklarini diistinmektedirler.

Madde 10: Drama teknigi ile yapilan egitimlerde 6grendiklerimin kalict

oldugunu diistiniirim.

Ankete katillan Ogrencilerin %70’ Drama teknigi ile yapilan egitimlerde

Ogrenilenlerin kalic1 oldugunu diisiinmektedirler.

Madde 11: Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapga dgretimine karsi ilgim
artt1.

Ogrencilerin %69’u Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapca gretimine

kars1 ilgilerinin arttigina inanmaktadirlar.

Madde 12: Drama teknigi yapilan derslerde Arapca 6gretimine karst olumlu

diistinceler gelistirmemi saglar.

Ankete katilan 6grencilerin % 65’1 Drama teknigi yapilan derslerde Arapca

Ogretimine kars1 olumlu diisiinceler gelistirdiklerini diisiinmektedir.

Madde 13: Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapca 6gretiminde daha ¢ok

sO0z hakkim olur.

Ogrencilerin %58’i Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapga égretiminde
daha ¢ok s6z hakkina sahip olduklarma inanirken % 12’si bunun tersini

diistinmektedir.

Madde 14: Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapga Ogretimi daha

eglenceli hale gelir.
Ogrencilerin biiyiik bir ¢ogunlugu %81°i Drama teknigi ile yapilan derslerde
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Arapca 6gretiminin daha eglenceli hale geldigini belirtmistir.

Madde 15: Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapca 6gretimine karsi beni

guduler.

Ogrencilerin % 69’u Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapga 6gretimine

kars1 gudilendiklerine inanmaktadirlar.

Madde 16: Drama teknigiyle yapilan egitimler dil ve iletisim becerilerimi

gelistirir.

Drama teknigiyle yapilan egitimlerde dil ve iletisim becerilerinin gelisecegine

inan 6grencilerin yiizdesi %76.

Madde 17: Drama teknigiyle yapilan dersler Arapcada kendimi ifade etme

rahatlig1 verir.

Ogrencilerin %68’i Drama teknigiyle yapilan derslerde Arapcada kendilerini

ifade etme rahatlig1 verdigine inanmaktadirlar.

Madde 18: Drama teknigiyle yapilan derslerde Arapga konusmada

arkadaglarimla daha uyumluyum.

Ogrencilerin %65°1 Drama teknigiyle yapilan derslerde Arapga konusmada

arkadaglariyla daha uyumlu olduklarini belirtmislerdir.
Madde 19: Drama teknigiyle yapilan derslerde Arapga kelime bilgim gelisir.

Ankete katilanlarin ¢ogu % 83’ Drama teknigiyle yapilan derslerde Arapca

kelime bilgilerinin gelistigini belirtmistir.
Madde 20: Drama ile yapilan derslerde Arapga ciimleleri daha rahat kurarim.

Ogrencilerin %67’si Drama ile yapilan Arapga derslerinde ciimleleri daha

rahat kurabildiklerine inanmaktadirlar.

Madde 21: Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapca konusma becerim
daha hizli gelisir.

Ogrencilerin énemli bir kismi1 Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapca

konusma becerisinin daha hizli gelisecegine inanmaktadir.

Madde 22: Drama teknigiyle yapilan derslerde Arapcada konusma becerisine
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katki saglar.

Ogrencilerin %70’i Drama teknigiyle yapilan derslerin Arapgada konusma

becerisine katki sagladigini belirtmektedir.

Madde 23: Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra yaratici diisiinme

becerim ve hayal gliciim gelisir.

Ogrencilerin %63’ii Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra yaratici
diistinme becerilerinin ve hayal gii¢lerinin gelistigine inanirken %26’s1 ise kismen

katilmaktadir.
Madde 24: Drama teknigi ile yapilan egitimler akicidir.

Ogrencilerin dénemli bir kismi Drama teknigi ile yapilan egitimlerin akici

oldugunu diisiinmektedir.
Madde 25: Drama teknigi kullanilan egitimleri severim.

Yine Ogrencilerin biiyiikk bir kismi Drama teknigi kullanilan egitimleri
sevdiklerini belirtirken sadece %@4’liikk bir kesim hayir segenegini isaretlemis ve

%19’luk kesim ise kismen katilmistir.

4.6. Test Sonuclari

Arapga dersinin iki yontemle anlatildigi 210 kisilik gruba her iki egitim sonrasinda
testler uygulanmistir. Ogrencilerin aldig1 sonuglar Tablo 2 ve Tablo 3’te

gorulmektedir.
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Tablo 2: Geleneksel anlatim sonrasi1 uygulanan test sonuglari

1. |55 23. 75 45. 75 67. 75 89. 35
2. | 60 24. 55 46. 70 68. 80 90. 45
3. 150 25. 55 47. 55 69. 55 91. 80
4. | 70 26. 60 48. 70 70. 45 92. 90
5. |80 27. 65 49. 65 71. 65 93. 40
6. | 60 28. 75 50. 75 72. 70 94. 35
7. | 55 29. 70 il 70 73. 80 95. 55
8. | 55 30. 50 52. 50 74. 80 96. 75
9. |45 31. 75 53. 45 75. 90 97. 75
10.| 60 T 70 54. 55 76. 55 98. 80
11.| 70 33. 80 55. 65 7. 60 99. 50
12.| 40 34. 85 56. 75 78. 60 100. |45
13.| 55 35. 100 57. 80 79. 75 101. |55
14.| 50 36. 55 58. 90 80. 85 102. |65
15.| 75 37. 60 59. 45 81. 85 103. |70
16.| 80 38. 65 60. 70 82. 80 104. | 100
17.| 40 39. 55 61. 85 83. 75 105. |75
18.| 40 40. 70 62. 90 84. 50 106. |40
19.| 45 41. 90 63. 50 85. 65 107. |55
20.| 75 42, 55 64. 45 86. 75 108. |75
21.| 70 43. 65 65. 50 87. 45 109. |80
22.| 80 44, 70 66. 65 88. 55 110. |90
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111. |45 132. |80 153. | 100 174. | 70 195. |65
112. |55 133. |40 154. |55 175. |50 196. |45
113. | 60 134. |55 155. | 80 176. | 80 197. | 50
114. | 80 135. |65 156. |40 177. |35 198. |80
115. |75 136. |35 157. | 65 178. |45 199. |75
116. |45 137. | 55 158. | 65 179. |20 200. |45
117. | 50 138. |75 159. |50 180. |55 201. |55
118. |50 139. |80 160. |40 181. |75 202. |45
119. |55 140. | 30 161. |75 182. |85 203. | 100
120. |70 141. | 80 162. |45 183. |55 204. |40
121. |75 142. | 35 163. |55 184. | 65 205. |50
122. |85 143. |45 164. |55 185. | 100 206. |85
123. |95 144. | 35 165. |65 186. | 55 207. |85
124. | 50 145. | 85 166. | 30 187. |75 208. |75
125. |60 146. |65 167. | 55 188. |80 209. |25
126. | 70 147. | 55 168. |75 189. |45 210. |55
127. |74 148. | 40 169. |75 190. |65

128. |80 149. | 55 170. |80 191. |70

129. |45 150. |45 171. |90 192. |55

130. |50 151. |90 172. | 100 193. |40

131. |70 152. | 100 173. |40 194. |75
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Tablo 3: Drama yontemi ile anlatim sonrasi uygulanan test sonuclar:

1. 180 22. 100 43. 85 64. 65 85. 80
2. |85 23. 90 44, 100 65. 70 86. 100
3. |80 24. 95 45, 85 66. 75 87. 65
4. |90 25. 80 46. 85 67. 95 88. 80
5. | 100 26. 85 47. 85 68. 100 89. 65
6. | 100 217. 80 48. 100 69. 75 90. 75
7. | 100 28. 75 49. 90 70. 65 91. 100
8. |80 29. 80 50. 100 71. 85 92. 100
9. |80 30. 75 51. 85 72. 90 93. 70
10. | 85 31. 90 52. 75 73. 100 94. 60
11. 175 32. 80 53. 65 74. 100 95. 70
12. ] 65 33. 90 54. 75 75. 100 96. 100
13.| 80 34. 90 55. 85 76. 75 97. 100
14.1 90 35. 100 56. 90 7. 80 98. 100
15. 170 36. 70 57. 80 78. 80 99. 50
16. | 85 37. 80 58. 90 79. 95 100. 70
17.190 38. 75 59. 65 80. 100 101. 75
18. 190 39. 85 60. 70 81. 100 102. 80
19. |85 40. 90 61. 85 82. 100 103. 90
20. | 100 41. 100 62. 100 83. 100 104. 100
21.| 100 42. 65 63. 70 84. 100 105. 100
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106. 75 127. 100 148. |60 169. 100 190. |85
107. 75 128. 100 149. | 75 170. 100 191. |90
108. 100 129. 65 150. |75 171. 100 192. |70
109. 100 130. 70 151. 100 172. 100 193. |65
110. 100 131. 90 152. 100 173. |60 194. 100
111. 65 132. 90 153. 100 174. | 90 195. |80
112. 80 133. 70 154. |75 175. | 70 196. |65
113. 80 134. 80 155. 100 176. 100 197. | 70
114. 80 135. 85 156. |90 177. | 65 198. 100
115. 75 136. 65 157. | 65 178. | 65 199. 100
116. 65 137. 85 158. |85 179. |45 200. |65
117. 65 138. 90 159. | 70 180. |85 201. |75
118. 70 139. 100 160. | 60 181. 100 202. |75
119. 75 140. 60 161. |80 182. 100 203. 100
120. 70 141. 100 162. |85 183. |75 204. |50
121. 100 142. 55 163. | 60 184. | 80 205. |65
122. 100 143. 65 164. |75 185. 100 206. |75
123. 100 144. 65 165. | 80 186. |75 207. 100
124. 70 145. 100 166. | 60 187. 100 208. 100
125. 80 146. 85 167 75 188. 100 209. |50
126. 90 147. 75 168. 100 189. |65 210. |70
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Alinan bu sonuglar istatistiksel paket program olan SPSS programina girilmis
ve iki anlatim yontemi ile alinan test sonuglar1 ortalamalari arasindaki farkin anlaml

olup olmadigini belirlemek tizere bagimli 6rneklemler t testi gergeklestirilmistir.

Tablo 4. Gelencksel ve Drama Yontemleri ile anlatim sonrasinda yapilan

testlerin Ozet istatistikleri

Ortalama N Std. Sapma
Geleneksel 63,5905 210 16,93483
Drama 83,0238 210 13,96422

Tablo 5. Geleneksel ve Drama Yontemleri ile anlatim sonrasinda yapilan

testler arasindaki farkliligi ortaya koymak {izere yapilan bagimli 6rneklemler t testi

sonuglari:

t Serbestlik Derecesi P
Geleneksel- -27,900 209 2,1012E-72
Drama

Tablo 5 incelendiginde p degeri, 0=0,05 anlamlilik diizeyinden olduk¢a
kiiglik ¢iktig1 goriilmektedir. Buna gore geleneksel yontemle anlatim sonrasi yapilan
test ile drama yontemi ile anlatim sonrasi yapilan test arasinda anlamli bir fark
oldugu %95 giiven ile sdylenebilir. Bununla birlikte Tablo 5’e bakildiginda da drama
yontemi ile anlatim sonrasinda uygulanan testin ortalamasinin yiiksek oldugu ve
bundan dolayr da drama yontemi ile anlatimin daha basarili sonuglar verdigi

gorulmektedir.
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SONUC VE ONERILER

Yapilan bu arastirmada yabanci dil ve Arapga 6gretiminde drama yontemi
hem kavramsal agidan hem de 6gretim sistemindeki yerini gérebilmek i¢in betimsel
olarak ele alinmaya calisilmistir. Drama yontem ve teknikleri kullanilarak Arapga
ogretiminde konusma becerisini gelistirmeye yonelik ilgili detaylar {izerinde

durulmustur.

Yabanci dil 6gretiminin siirekli artan bir ihtiyag¢ haline geldigi giinimuzde bu
caliymanmn Imam Hatip Okulu &grencilerinin yani sira yiiksek lisans ve doktora

duzeyindeki 6grenciler i¢in de faydali olacagi diisiiniilmektedir.

Calismada Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimi ve ozellikle Arapga 6gretiminde
drama kullaniminin genel bir degerlendirmesi yapilmistir. Ozelde ise tlkemizde
yabanci dil 6greniminde biiyiik bir problem olarak yer alan konusma becerisinde

yasanilan sikintilara dikkat ¢ekilmeye calisilmugtir.

Yabanc dil 6grenimindeki degiskenlik tarihte {ilkelerin gii¢lii olmasina bagh
olarak zaman igin degismistir, bazen Ispanyolca, bazen Fransizca ve Farsca
giiniimiizde ise Ingilizce ve Arapga gibi diller diinya iizerinde en ¢ok konuslan diller
olarak yer almistir. Ulkemizde 6gretilen yabanci diller arasinda ilk baslarda yer alan
Arapcanin 6gretiminin ¢ok eskilere dayaniyor olmasi bu dile olan 6nemin bir

gostergesidir.

Tiirkiye’de Arapca Ogretiminde kullanilan medreselerden kalma Ogretim
yontemleri ve mevcut geleneksel 6gretim yontemlerinin konusma becerisi noktasinda
yetersiz oldugu asikardir. Bundan dolayr ge¢misten giinlimiize Arapga Ogretiminde
konusma becerisi surekli olarak tartisilan bir konu olmustur. Sonu¢ olarak bu
calismada da goriildigi lizere bu alanda basarili olunmus farkli yOntemlere
basvurulmustur. Bu noktada ise karsimiza basta Avrupa ve Amerika olmak iizere
diinyanin birgok tilkesinde yabanci dil 6gretiminde basarili sonuglar saglayan drama

yontem ve teknikleri ¢cikmaktadir.

Drama yontem ve tekniklerinin tilkemizde genel olarak Ingilizce derslerinde
uygulandigr bilinmektedir. Arapca 6gretiminde ¢ok yeni olan bu yontem Ozellikle
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konusma becerisini ilerletme noktasinda 6nemli derecede katki saglayacagi
diistiniilmektedir. Caligma sonucunda, geleneksel yontemlerle Arapca Ogrenen
Ogrencilere, drama yontem ve teknikleri ile sunulan Arapga dersinin, bu dgrencilerin

cogu tarafindan olumlu karsilandigi ve begenildigi goriilmiistiir.

Okullarda islenilen derslerin birgogunda Ogretmen derse miidahalede
bulunmaz ise 6grencilerin ¢ogunlugu aktif olarak derse katkida bulunmasi gerekirken
pasif olarak derse katilir. Fakat yabanci dil derslerinde bu durumun boyle olmasi s6z
konusu degildir ¢iinkii 6grencilerin kalic1 6grenmeyi gergeklestirmek icin derste aktif
olarak rol almasi bir zarurettir. Fakat geleneksel yontemler ile islenen yabanci dil
derslerinde olusan isteksizlik halinin drama yontemi ile 6nemli oranda degismis ve
yerini daha istekli ve giidiilenmis bir 6grenci profiline biraktigi yapilan g¢alisma
sonunda sonucu agik sekilde goriilmiistiir. Ogrencilerin dersin merkezinde olmasiyla
beraber normal zamana oranla ¢ok daha fazla ciimle kurdugu ve Arapga 6gretimine

olan ilgisinin arttig1 bu arastirma siiresince gorilmiistiir.

Ayrica, Arapga Ogretiminde ders ortaminda konusmak isteyip fakat hata
yapma ve arkadaslari tarafindan rencide edilme korkusu yasayan 6grencilerin drama
yontemi ile islenilen derste bu korkuyu astiklari gozlemlenmistir. Arastirma
sonucunda, dramanin dgrenci merkezli bir yontem olmasindan 6tiirii 6grencilerin

kendilerini daha iyi ifade ettikleri goriilmistiir.

Ogrenciye oOgretilmesi hedeflenen konular hazirlanirken 6gretmenin her
zaman oOgrencinin ilgisini ¢ekecek tlrde malzemeyi g6z oniinde bulundurmasi
gerekir. Bu sayede Ogretmen derse her zaman bir adim 6nde baslamis olur. Bu
caligmada drama yontemi ile anlatilan Arapga derslerinde igerigin gorsel malzeme ile
zenginlestirilmesiyle Ogrencinin derse olan katihmmin arttigi  goriilmiistiir.
Ogrencilerin ilgi ve istekleri dogrultusunda hazirlanan ve kullanilan renkli icerik
sayesinde sinif genelinde derse karsi odaklanma siiresinin de onemli oranda arttigi

gozlemlenmistir.

Dramanin yabanci dil 6gretiminde kullanimi temel dil becerilerinin edinimi
noktasinda dnemli bir 6gretim yontemi olarak yer alir. Bu siire¢ igerisinde 6grenci
stirekli olarak aktif sekilde yer almasindan dolay1 kalict bir 6grenim siireci gegirir.

Yabanci dili en iyi sekilde 6grenmenin yolu o dili konusulan tilkeye gitmekle yani
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yasayarak Ogrenmekle gergeklesir. Bunun miimkiin olmadigi durumlarda drama
ortaminda gerceklestirilen 6gretim en iyi alternatif olarak yer alir. Arapga derslerinde
kullanilan drama yontemiyle geleneksel 6gretime oranla dgrencilerin kelimeleri daha
hizli 6grendikleri ve daha rahat ciimle kurabildikleri gozlenmistir. Drama, hem
eglenceli igerigiyle hem de 6grenci merkezli olusuyla Ogrenciler tarafindan her

zaman ilgi ¢ekici bir ders anlatim yontemi olarak gorilmektedir.

Aragtirmadan elde edilen bulgular dogrultusunda yabanci dil 6gretmenleri ve

ozelliklede Arapca 6gretmenleri icin asagida bir takim Oneriler yer almaktadir.

eOgrenci anketlerine bakildiginda Arapga derslerinde drama ydnteminin
kullanilmasmin arttirilmasi ve geleneksel yontemlerden asamali olarak
uzaklasilmasi gerektigini gerektigi goriilmektedir.

eOgrencilere yapilan testlerde goriilmiistiir ki drama ydntemi ile anlatilan
ders sonrasinda yapilan testten Ogrencilerin neredeyse tamamina yakini
geleneksel anlatim sonrasi yapilan teste oranla daha yiiksek sonuglar elde
etmistir. Bundan dolay1 6gretmenlerin sinavlarda derste gergeklestirilen
drama etkinliklerinden yola ¢ikmalar1 faydali olacaktir.

eYabanci dil 6gretiminde en ¢ok zorlanilan becerilerden bir tanesi olan
konusma becerisi Arapca 6gretiminde Ingilizce dgretiminde oldugundan
cok farklidir. Bunun sebebi ise dgrencilerin giindelik hayatta ingilizce
kaynakli igeriklerle daha fazla karsilasmalaridir.

e Avrupa’da ve iilkemizde daha ¢ok Ingilizce 6gretiminde kullanilan drama
yontemi lilkemizde Arapga 6gretiminde heniiz yeni olarak goriildiigii igin
Arapca Ogretmenlerinin bir¢ogu bu yonteme asina degildir. Bunun i¢in
Milli Egitim Miidiirliikleri tarafindan hizmeti¢i kurslar araciligiyla
ogretmenleri bilgilendirilmeleri yararli olacaktir.

eDrama yonteminin dort temel dil beceresi arasinda en fazla konusma
becerisine katki sagladigi igin Ogretmenlerin de bu yonde drama

tekniklerinden faydalanmalari yerinde olacaktir.
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Ek: 1
ANKET
A.OGRENCI ANKETI
Degerli 6grenciler,

Bu anket Arapca O6grenimi/Ogretimindeki ihtiyag ve amaglara yonelik
konusma becerilerini gelistirmeye yonelik bir degerlendirme yaparken sizlerin de

gorislerini alabilmek i¢in hazirlanmstir.

Gtivenilir ve dogru sonuglar elde edebilmek i¢in sorular1 dogru ve net olarak

cevaplayiniz, bos soru birakmayiniz.
Bu ankete vereceginiz cevaplarla katkida bulundugunuz i¢in tesekkiir ederim.

Selman KARACA
(ANKET SORULARINI OKUYUNUZ VE UYGUN SECENEGI
PARANTEZ ICINDE ( X ) KOYARAK BELIRLEYINiZ.)

1-Drama teknigi ile yapilan egitimler sonrasinda derste kendime olan
glvenim artar.

( )EVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

2-Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra derste kendimi rahatlamig
hissederim.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

3-Drama teknigiyle yapilan egitimler 6grenme konusunda beni giidiiler.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

4-Drama teknigiyle yapilan egitimler beni derste ekip arkadaslarima
yaklagtirir.
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( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

5-Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra derste dnyargilarim azalir.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

6-Drama teknigi ile yapilan derslerde egitim igerigini iyi anlarim.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

7-Drama tekniginin kullanildig1 egitimlerden sonra kendimi derste daha
basaril1 hissederim.

( YEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

8-Drama teknigi ile yapilan egitimlerde kendimi O©nemli ve degerli
hissederim.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

9-Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra olaylara daha yapict ve ¢6ziim
odakl1 yaklagirim.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

10-Drama teknigi ile yapilan egitimlerde 6grendiklerimin kalici oldugunu
diistintirim.

( )EVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

11-Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapga dgretimine karsi ilgim artt.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

12-Drama teknigi yapilan derslerde Arapga O&gretimine karst olumlu
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diisiinceler gelistirmemi saglar.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

13-Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapca ogretiminde daha c¢ok soz
hakkim olur.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

14-Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapca 6gretimi daha eglenceli hale
gelir.

( YEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

15-Drama teknigi ile yapilan derslerde Arapga dgretimine karsi beni giidiiler.

( YEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

16-Drama teknigiyle yapilan egitimler dil ve iletisim becerilerimi gelistirir

( YEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

17-Drama teknigiyle yapilan dersler Arapgada kendimi ifade etme rahatlig
verir

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

18-Drama teknigiyle yapilan derslerde Arap¢a konusmada arkadaslarimla
daha uyumluyum.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

19-Drama teknigiyle yapilan derslerde Arapga kelime bilgim gelisir.
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( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

20-Dramayla yapilan derslerde Arapga climleleri daha rahat kurarim.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

21-Drama teknigi ile yapilan dersler Arapga konusmami daha hizli gelistirir.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

22-Drama teknigiyle yapilan derslerde Arapgada konusma becerisine katki
saglar.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

23-Drama teknigiyle yapilan egitimlerden sonra yaratici diisiinme becerim ve
hayal giictim gelisir.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

24-Drama teknigi ile yapilan egitimler akicidir.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM

25-Drama teknigi kullanilan egitimleri severim.

( JEVET ( )HAYIR ( )KISMEN KATILIYORUM
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